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Prefacio

El presente libro de texto sirve como punto de referencia para los futuros profesores de ELE. Sien-
do material complementario para la asignatura Gramatica Pedagogica de la formacion continua de
dichos profesores en la Universidad E6tvos Lorand de Budapest, intenta abarcar varios dmbitos
que pueden resultar problematicos, especialmente para un estudiante hungaro que desee formarse
profundamente en la ensefianza del espafiol. Asi, los estudiantes interesados van a encontrar aqui
temas fonéticos y fonologicos, como la pronunciacion, acentuacion y la entonacion (con ejercicios
de ortografia y puntuacion), morfosintacticos, como el género y el nimero del sustantivo, los pro-
nombres, la animidad (animacidad) y el caso, las dislocaciones de los tiempos y modos verbales,
pero también usos problematicos del imperfecto, las perifrasis verbales y el régimen preposicional.
En el terreno del 1éxico, aparecen los falsos amigos entre el espafiol y el hiingaro y la problematica
de la traduccion de los fendmenos culturales. Asimismo, se incluyen algunos de los ejemplos in-
gleses mas frecuentes, ya que desde el punto de vista de la rentabilidad, este es el idioma extranje-
ro que, que en la mayoria de los casos, un alumno hiingaro de ELE conoce ya antes del castellano.!

La estructura de las unidades es idéntica (salvo el Capitulo 1, que es repaso de los conceptos mas
importantes de la lingiliistica): empiezan con unos ejercicios preliminares (normalmente se trata de
afirmaciones que se tienen que decidir si son verdaderas o falsas). Las soluciones no se suminis-
tran, ya que estas se explican en las partes tedricas, combinadas siempre con la practica, o sea, con
diferentes tareas, que ofrecen la posibildad de repasar los principales asuntos del tema en cuestion.
Ademas, a lo largo de cada unidad hay varios ejercicios que ayudan al usuario a ahondar en la
problematica y, al mismo tiempo, profundizar los aspectos vistos. Algunas actividades se acompa-
nan de material auditivo; a los archivos sonoros, se puede acceder desde la version digital. Gran
parte de las actividades se podréa aprovechar (muchas veces aun sin adaptar) en la ensefianza se-
cundaria también, asi que los futuros profesores las podran reutilizar con sus alumnos, tras acabar
la carrera.

En cuanto a las normas lingiiisticas, el libro presenta una vision europea del castellano, pero siste-
maticamente menciona terrenos donde el espafiol americano difiere de estas normas.

Agradecemos la colaboracion de las siguientes personas: Juan Antonio Gémez Zamorano, Rubén
Jiménez Yagiies y Sara Lopez Vera; en las audiciones, lon Bilbao Bard, Francisco Javier Lujan
Egea y Andrea Manjon Merino.

Kata Baditzné Palvolgyi  Péter Balazs-Piri Marton Jeszenszky Juan José Lujan Egea
Universidad Universidad Escuela de Idiomas Centro Catolico
E6tvos Lorand E6tvos Lorand Cosmopolitan Lingua Apor Vilmos en Gyor

"' Todos los graficos e imagenes, si no se indica la fuente, son de propia autoria.
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Capitulo 1 — Repaso de términos lingiiisticos

1. El lenguaje humano, conceptos generales

1. Empareje los siguientes términos con la definicion correspondiente.
lengua, lenguaje, habla

1. Facultad que tenemos los seres humanos de poder comunicar nuestros pensamientos mediante
un sistema de SINOS: .....cceveeeereerereerreeurennnes

2. Sistema de signos que se utiliza en una comunidad de hablantes para expresarse: ...........c.ceeeene.
3. El acto individual del ejercicio del lenguaje: ..........ccovevuveerrrcerreeerreeriennnn.

2. Complete con el término adecuado.
actuacion, habla, competencia, lenguaje, lengua

a) Para Saussure, €l ........cccccovverreenne. eslasumadela .. ydel o, .
b) El término .........ccceevevvverrnnnnee. se usa en contraposicion al de lengua.

¢) Para Chomsky, .....cccovvvvverrrrnnnnen. se refiere al conocimiento tacito que tiene el hablante de su
propia lengua y que le permite cifrar y descifrar enunciados o mensajes, mientras que el tér-
MINO ..o se refiere al uso concreto que el hablante hace de su conocimiento tacito de
su propia lengua.

3. Reflexione sobre los conceptos competencia (competence) y actuacion (performance),

introducidos por N. Chomsky. ;Con qué términos saussurianos podrian ser compa-
rados?

4. Ponga el término adecuado al lado de la definicion correspondiente.

analogia iconico sincronia

reglas prescriptivas reglas descriptivas arbitrariedad
diacronia gramaticalizacion gramatica universal
periodo critico doble articulacion del lenguaje  hipotesis innatista

1. Teoria de la escuela chomskyana que afirma que el ser humano estd predispuesto bioldgica-
mente para la adquisicion del lenguaje: .......ccoeveeeerernneee

2. Conjunto de reglas y principios comunes a todas las lenguas que, segtin la hipotesis innatista,
estan presentes en nuestro cerebro desde el momento del nacimiento: ............coocveeeeenee.

3. Caracteristica que describe los sistemas de comunicacion que se organizan de acuerdo con dos
niveles, uno en que los elementos minimos carecen de significado, y otro en que esas unidades
se agrupan formando unidades significativas: ...........ccceevererunnee

8 Palvolgyi—Balazs-Piri—Jeszenszky — Lujan Egea



Capitulo 1 — Repaso de términos lingiiisticos

4.

10.

11.

12.

5.

En la secuencia de sonidos /man'fana/ no hay nada que se asemeje a su referente (es decir, no
hay relacion natural entre el signo y la fruta, la entidad real designada). Este hecho demuestra
una propiedad fundamental del signo lingiiistico, que €S la .......ccccoeevrveerrrececrerennas

. A veces si puede haber cierta motivacion o relacion directa entre signo y referente (p. ej., en el

caso de las onomatopeyas). En estos casos se dice que el Signo es ........cccccevverreenenee

. Segun una hipoétesis aceptada existe un limite de edad determinado para la adquisicion del
lenguaje, después del cual la adquisicion plena de la competencia gramatical es imposible. Este
plazo de edad se denomina ...........ccccoeeverurrerrreenunene

. Consideracion de una lengua o de un fenémeno lingiliistico a través del tiempo, desde el punto
de vista de su desarrollo: ........cccococuvecuveneenee

. Consideracion de una lengua o de un fendmeno lingiiistico en su aspecto estatico, en un mo-
mento dado de su existencia historica: ..........cccceceeveveuenee

. Un tipo de cambio lingiiistico en el que ciertas formas se modifican siguiendo el modelo de

otras formas: .......ccceovevevevernceneenennes

Un tipo de cambio lingiiistico en el que palabras plenas (con contenido Iéxico) se convierten en

particulas gramaticales: ...........ccccoeevrererrerrrennnnnns

Reglas que presentan las construcciones y estructuras que se usan en realidad en una lengua

dada, en vez de qué construcciones deberian usarse: .........c.coeeeeererreeeererennes

Reglas gramaticales que dicen como se habla una lengua con propiedad, empleando las pala-

bras adecuadas con su sentido preciso y con correccion, construyendo las oraciones de acuerdo

con el uso normativo de la lengua: .........cccoeeeererererrennnne.

Complete las siguientes frases con la palabra adecuada.

a) Enelprocesode ......cccovuuneee. se pueden observar cambios formales (desgaste fonico, lenicion)

y semanticos (desemantizacion o vaciado semantico). Por ejemplo, los verbos semicopulativos
y los verbos auxiliares de las perifrasis verbales proceden de verbos plenos a través de este
proceso.

b) Unaregla ....ccccocovvurennneee , por ejemplo, es la que nos sefala que debemos decir que A Maria le

6.

he comprado flores y no que A Maria la he comprado flores.

Complete las siguientes definiciones de los diferentes tipos de lengua del mundo con
el término adecuado.

lengua flexiva, lengua polisintética, lengua aislante, lengua aglutinante

. Una lengua en la que las palabras se forman uniendo particulas independientes, cada una con
un significado referencial o gramatical bien definido: ..........cccoeveeieevececrreeenne.

. Una lengua en la que existe una tendencia a que las palabras sean monoformaticas y no que
existan procedimientos derivativos 0 fleXiVOs: .......ccceeerueereenineneeeneereereeene

. Lengua en que predomina la flexion, es decir, la alteracion que experimentan las voces varia-
bles con el cambio de desinencias, de la vocal de la raiz o de otros elementos: .........cccoeeevvereneeee

. Una lengua en la que se unen diversas partes de la oracion formando palabras de muchas sila-
DS oo

Temas de gramatica pedagogica para futuros profesores de ELE 9



Capitulo 1 — Repaso de términos lingiiisticos

2. Fonética

1. Mire la imagen y escriba el término adecuado relacionado con el aparato fonador
en las casillas.

traquea, labios, paladar duro, cavidad nasal (fosas nasales), uvula, paladar blando,
apice de la lengua

2. Empareje los siguientes términos con la definicion correspondiente.

alvéolos (alveolos) cuerdas /pliegues vocales
pulmon laringe

velo del paladar paladar duro

paladar blando uvula

epiglotis glotis

1. Dos repliegues musculares situados uno a cada lado de la laringe que abren o cierran la glotis:

2. Paladar situado entre el paladar duro y el velo: .........cccevuvunnnneee.
3. Parte interiory superior de laboca que separalas fosas nasales y la cavidad bucal: ............................

4. Pequena masa carnosa y muscular, de forma conica, que cuelga en la parte media posterior del
velo palatino: .........ccceeeeeeenenee

5. Lamina cartilaginosa, elastica y de forma ovalada, sujeta a la parte posterior de la lengua de
los mamiferos: ......c.ccoceeeveeeeunee

10 Palvolgyi—Balazs-Piri—Jeszenszky — Lujan Egea



Capitulo 1 — Repaso de términos lingiiisticos

6. En el sistema respiratorio de algunos vertebrados, 6rgano en forma de tubo, constituido por
varios cartilagos, que, por un lado, comunica con la faringe y, por otro, con la traquea. .....................

7. Orificio o abertura anterior de la laringe que se forma entre los pliegues vocales: .........ccccvcreuenee.

8. En las mandibulas de los vertebrados, cada una de las cavidades en las que estan insertos los
dientes: ......cocoovecerecerecenn.

9. Membrana muscular que separa la cavidad bucal de la faringe: .......................

10. En el sistema respiratorio de algunos vertebrados, parte de las vias respiratorias que va desde
la laringe a los bronquios: ..........ccceecevveeuneee.

11. Organo de la respiracion de los vertebrados que respiran aire, en general, en nimero par, alo-
jado en el pecho, y es de estructura esponjosa, blando, flexible, que se comprime y dilata:

3. Complete las siguientes oraciones con el término adecuado.

A) LOS o son capaces de tensarse, y producen la voz al vibrar con el paso del aire.
b) La e tapa la glotis durante el paso de los alimentos desde la boca al estomago.
C) LOS e de los dientes estan situados en los huesos maxilares.

d) Enlos oo se produce la oxigenacion de la sangre.

€) La e permite cerrar la comunicacion entre la boca y las fosas nasales al tragar.

4. Busque los adjetivos correspondientes a los siguientes organos:

a) paladar > ... ) et naenae

5.;Cual es el nombre cientifico de los siguientes 6rganos?

campanilla, cielo de la boca, nuez de Adan, punta de la lengua

6. Empareje los siguientes términos con la definicion correspondiente.

archifonema neutralizacion
fonotaxis fonologia
distribucion complementaria fonema

par minimo alofono

1. Estudio de los segmentos fonicos del lenguaje que acentua el papel distintivo de los sonidos:

3. Realizacion de un fonema, es una de sus variantes CoOntextuales: .........coovvvevevmvevvrveereeervenen.

Temas de gramatica pedagogica para futuros profesores de ELE 11



Capitulo 1 — Repaso de términos lingiiisticos

~N N »n s

7.

. Las combinaciones posibles de los segmentos vocalicos en una lengua: ...........cccceveuvecerrecrirnnnnne.
. Dos palabras que se diferencian en un unico fonema (p. €j., /par/ y /bar/): ...cceveveceerereceerernene.
. Pérdida de la oposicion entre dos o mas fonemas en un contexto determinado: .........cccccoeeveverneeeee.

. Resultado fonologico de la neutralizacion de dos o mas fonemas. En espafiol, las neutralizacio-
nes suelen suceder en posicion implosiva (en la coda de la silaba): .........cccoeveecevvveceernnennes

. Situacién en que dos (0 mas) sonidos no aparecen nunca en el mismo contexto: ..........cceerevrreernnee.

Complete las siguientes frases con el término adecuado.

a)Enla .. tradicional se supone que los sonidos son realizaciones de unidades mas

abstractas que Son 10S .........ccceeeveverennne. La fonologia se ocupa de las relaciones que se estable-
cen entre los sonidos de cada lengua, por ejemplo, si dos sonidos contrastan entre si o son
...................................... del mismo sonido contrastivo (fonema).

D) UN s puede tener diStintos ........cceevverereerrennns en distribucion complementaria.

¢) Si el sonido [a] siempre aparece en un contexto A y el sonido [(] siempre aparece en un con-

8.

AW N =

O 0 3 N W

10.

11.

9.

1
2

texto B, estamos ante un caso de ........coevvveiiinnnns .

Empareje los siguientes términos con la definicion correspondiente.

protesis disimilacion metatesis

apocope epéntesis sincopa

asimilacion sinéresis aféresis

paragoge sinalefa

. Supresion de algtn sonido al principio de una palabra: ........ccccccoveeerrrcrrennnnnee.

. Adicion de un sonido al final de una palabra: .........cccooveevvieennneee.

. Transposicion de un sonido en una palabra: ........ccccceeveerrrnnnnnee.

. Unidn en una misma silaba de la vocal final de una palabra y de la inicial de la palabra siguien-

LS
. Supresion de uno o de mas sonidos en el interior de una palabra: ..........cccceveveuernneee.
. Reduccion de un hiato a diptongo dentro de una palabra: ..........cccocoeuvieuennenee.
. Adicion de un sonido al comienzo de una palabra: ..........ccccceeveererrirennnee
. La pérdida de uno o mas sonidos en posicion final de una palabra: .........cccoeeveerrrennnnnee.

. Un proceso fonético en el que un sonido determinado adquiere caracteristicas de otro sonido
CONLIGUO: .oovevvreeerereeieeeieeeinees

Proceso fonético consistente en cambiar la articulacion de un sonido para diferenciarlo de otro
igual o semejante que estd CONtiguo: ......oceevveeereecereeereneenn.

Insercion de un segmento en el interior de una palabra: .........ccoocovoevenenennnee

Complete los siguiente fenomenos lingiiisticos con el término adecuado.

. Chacha por muchacha, ta por esta, jcucha! por jescucha! son casos de ..........ccceeeeereerunennen. .

. Clube por club, filme por film, bife por bee son casos de ..........ccceverrreerrennen. .

12 Palvolgyi—Balazs-Piri—Jeszenszky — Lujan Egea



Capitulo 1 — Repaso de términos lingiiisticos

4

5

. En los préstamos que empiezan por s + C como estéreo < stereo, espagueti < spaghetti pode-

MOS ODSETVATr CASOS A€ et .

. Las pronunciaciones descuidadas como nd por nada, o acortamientos como serio de sefiorita

(tratamiento de las maestras) y bici de bicicleta pueden considerarse casos de ............ccceeeueunnee. .

10. Empareje los siguientes términos con la definicion correspondiente.

nasal dental interdental
continuante labiodental geminada
liquida palatal sibilante
obstruyente velar fricativa
uvular aproximante lateral
apicoalveolar bilabial vibrante
africada oclusiva sonorante (sonante)
prepalatal
. Consonante que se articula con una oclusion y una fricacion (friccion) formadas répida y suce-

sivamente entre 10S miSMOS Organos: ..........cocceeeeeeereerennnn.

2. Consonante que se articula interrumpiendo una o varias veces la salida del aire: .........ccccveuveueenenee

10.
11.
12.
13.

14.

15.

. Sonido que se articula con aproximacion o contacto del dorso de la lengua y el velo del pala-

dar: o

. Sonido en cuya articulacion interviene la tivula (o campanilla; la parte media del velo del pa-

ladar): ..ooeeeeeeeeeeeen

. En este grupo se incluyen por definicion todos los fonemas vocalicos, pero muy especialmente

se usa con referencia a ciertas consonantes, como las liquidas y las nasales: .........ccocevcvereunenne.

. Fricativas o africadas que se articulan en la zona dentoalveolar o palatal, y producen una espe-

cie de silbido: .eoeeeveeeeeeeeeeeeeeee.

. Sonido en cuya produccion la mayor constriccion es en una zona algo anterior a la region pa-

latal: oo

. Sonido producido con constriccion en la parte mas alta de la boca: .......ccocoveveeverennnnne.
. Clase de consonantes producidas con obstruccion total o parcial del paso del aire. Incluye a las

consonantes oclusivas, africadas y fricativas: ...........cccoeeeveeerrrnnnee.

Consonante producida con oclusion o bloqueo completo del paso del aire: ........cocooeeevcevcrneueneee
Grupo de consonantes que incluye laterales y vibrantes: ..........ccccceevrvevennee.

Sonido en cuya produccion el aire sale a través de la cavidad nasal: ........ccccocveveeincnennes

Sonido producido colocando el dpice de la lengua entre los dientes superiores e inferiores:
Sonido en cuya produccion hay constriccion en la parte central de la cavidad oral y paso libre
del aire por uno o ambos 1ados: ........c.cccvverncurenenne

Sonido en el que interviene el labio inferior como articulador activo y los dientes superiores
como articulador pasivo: .......cceeeeneenennes

2 En adelante se indicaran con asterisco (*) las formas agramaticales o inaceptables, seglin la norma.
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16. Sonido que se articula con turbulencia o ruido de friccion. Para que esta turbulencia se produz-
ca, tiene que haber una apertura muy estrecha y precisa entre los articuladores por la que se
canaliza el paso del aire: ........ccccoceevveceerennnee.

17. Consonante doble, secuencia de dos consonantes iguales. En espafiol siempre aparece en una
frontera morfologica, normalmente en cultismos (p. €].: INAALO): ....ccveveeeeereereererrane.

18. Consonante articulada por la aproximacion entre los 6rganos dejando suficiente espacio para
el paso de la corriente de aire sin producir turbulencia o friccion (en espaiol, [B], [d], [¥]): ......

19. Sonido consonantico que se articula acercando la lengua a la cara interior de los dientes inci-
sivos superiores ([t], [d]): ooveeeerecrreeieieiennns

20. Un sonido consonantico que se articula presionando el apice (punta) de la lengua contra los
alveolos dentales: .........ccccoevereeeveunennce

21. Consonante en cuya articulacion ambos labios se juntan 0 Se aproXiman: ...........c.ceceeeeeererenenees

22. Sonido producido con paso continuo del aire que sale de los pulmones a través de la cavidad
oral: .o

11. Complete los huecos con el término adecuado.

a) En espafiol la .......ccccccovvereerrennnnen. puede ser simple o multiple.

b) Las consonantes ...........ccceeeeeereeeeerennes tienen ciertas propiedades vocalicas (p. €j.: en determina-
das lenguas pueden constituir nucleo silabico).

¢) A nivel fonético pueden SUrgir .......ccccoeeeererrernnnen. causadas por la caida de una -s implosiva
(estar > [ettar]).

d) La clase de las consonantes .............ccceeeuerereennnne se opone a la de las sonorantes.

e) La/s/, /0/ y It/ SON oo .

f) En espaiol el Ginico fonema .........ccceoeveveeveererennnes es el /f/.

3. Morfosintaxis

1. Empareje los términos de la lista de abajo con las definiciones correspondientes.

condicional potencial modalidad real

condicional contrafactual modalidad irreal

condicional real modalidad deontica
pseudocondicional modalidad contrafactual

modo modalidad hipotética (potencial)
modalidad modalidad epistémica

1. Conceptualizacion de un evento o situacion como algo real, posible, necesario o deseado:
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. Expresion de obligacion: ...........cveeveerininnnn.

. Expresion del grado de posibilidad o probabilidad: ...........cccceeeeererrreennee.

. Expresion de una situacion o evento como algo que puede OCUITIT: ......cvveereeerererecerennnns

. Expresion de una situacion o evento como algo que no se sabe si ha ocurrido, ocurre u ocurrira:

8. En espatfiol las formas del subjuntivo y del condicional expresan esta modalidad: ..................... .

10.

11.

12.

13.

14.

. Expresion de una situacion o evento como algo que el hablante sabe o asume que ha ocurrido,

OCUITE U OCUITITA: ..vovevereeeerererereeeeresneneneens

Estructura condicional que implica que el hablante da por cierta la situacion contraria a la que
expresan la protasis y 1a apodosis: .......cccceeeereecereieerennnnns

Estructura condicional que expresa la consecuencia de un evento o situacion que puede darse:

Sigue el esquema Si tuviera / tuviese..., daria..., que contiene imperfecto de subjuntivo en la
prétasis y condicional simple en la apOdosis: ......ccceeeeevevrreereeenennnes

Oracion que se forma con protasis en indicativo, en tiempo presente o pasado (p. ej.: Si tiene...,
da...; Sitenia..., daba...): ........ecevveerveennnnns

Periodo encabezado por protasis no hipotéticas utilizadas como recurso retorico para contras-

2. Complete las siguientes frases con el término adecuado.

a) En la oracion El soldado debe estar de guardia (porque se lo ha ordenado su superior), el ver-

bo deber expresa una modalidad .........c.cccoeevveereeerreennnne. .

b) Las oraciones Si lo hago, es porque no me queda mas remedio y Si algo hemos aprendido de

lo ocurrido, es que tenemos que ser Mmds CAULOS SON ..........c.ceveereereeencen. .

c¢) La oracion Si fueras en tren, llegarias antes es una condicional ............ccccevvrvennnee. .

d) En la oracion El soldado debe de estar de guardia (p. €j., porque no esta en el dormitorio) se

usa el verbo debe para indicar una modalidad ............cccoceuruunneee. .

e) La oracion Si hubiera sido el asesino, se habrian encontrado sus huellas digitales es una con-

dicional .....cocooveeeeeeeeenen. .

f) La oracion Si tienes un minuto, échale un vistazo es una condicional .............cccceveenneee. .

4. Léxico, semantica y pragmatica

1. Empareje los términos de la lista de abajo con las definiciones correspondientes.

locucion cognados falsos
cultismo patrimonial
lexicon mental o
subcategorizacion
calco
doblete
lexema
base derivacion
cognado compuesto
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1. Diccionario mental que contiene toda la informacion fonética, morfologica y sintactica rele-
vante para cada palabra de una [engua: ..........ccoocoveeevevenenecenenerreeenee

2. Unidad minima con significado I€XICO: .......ccoerrvrerceerrrrecsererreeeeinnee

3. Informacion sintactica contenida en cada entrada en el lexicon para cada palabra de una len-
gua, que describe su categoria, el nimero de sus argumentos y los sintagmas con los que se
COMDINA: .o

4. Parte de la palabra a la que se afiade un afijo derivativo. Puede ser una raiz o una raiz con algin
otro afijo derivativo InCOrporado: ........cccoeeeeuerrereeererrnreeeernirenenenns

5. Tipo de préstamo semantico que consiste en traducir una palabra o expresion inspirandose en
su equivalente en otra lengua; una traduccion literal: ...........ccoeoeeiericrieiiieeneiennnnnns

6. Palabras entre dos lenguas o dentro de lamisma lengua que tienen el mismo étimo: ...........ccceveee.e..

7. Palabras de dos lenguas que fonoldégicamente son semejantes, pero que tienen significados
AIfRTENLES: .o

8. Palabra que contiene mas de Una raiz: ..........oeoevevereeeceneenceencenennes
9. Creacidn de una palabra a partir de otra: ........cceceeeeeeereeeceererreeeeeneenes

10. Par de palabras de la misma lengua que tienen su origen en el mismo €timo: ........ccveeveeeeeerennee

11. Palabra transmitida a través del uso culto, frecuentemente por via eScrita: ..........coeeeveveceererrnnnnes

12. Combinacion fija y muchas veces idiomatica de varios vocablos que funciona como una deter-
minada categoria de palabras: .........ccccveveveeenenernenecenennenn.

13. Palabra que ha pasado a través de los siglos por transmision oral directa de una generacion a
(015 ;AU

2. Complete las siguientes frases con el término adecuado.

a) Entre 108 .o, interlingliisticos cabe destacar el fendémeno conocido
como falsos amigos (en inglés, false friends o deceptive cognates), dos términos que pese a su
origen comun han desarrollado significados diferentes en los dos idiomas, por eso pueden
prestarse a confusiones.

b) En el adjetivo nervioso, el sufijo -oso se afiade a la ......ccccoeeveeevrcnienienicniene, nervio- (= la
raiz), y en el sustantivo derivado nerviosismo, el sufijo -ismo se afiade a nervios-.

c¢) Las expresiones echar una mano, cortar el bacalao'y mezclar churras con merinas son ..........

d) LOS o presentan menos cambios fonéticos y morfologicos que las
palabras patrimoniales.

e) De redondo obtenemos redondear Por ...........eeeceereeeceereneseeeennn. .

£) LOS e pueden aparecer con morfemas gramaticales (como -pedr- en
em-pedr-ar) o sin ellos (pan, sal).

g) La palabra compuesta perrito caliente €s un ............cccceeeeeeverernnne. del inglés hot dog.

h) Las parejas de palabras como tieso — tenso o nombrar — nominar se denominan .....................
.................... . En ambos ejemplos, la primera es una palabra ...........cccooceercevicrricciricsinennnnnns, 12 S€-
EUNAA €8 UN .. .
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3. Empareje los términos de la lista de abajo con las definiciones correspondientes.

prefijo truncamiento
hipocoristico préstamo semdntico
palabra derivada acronimo

sufijo apreciativo sufijo

parasintesis sigla

afijo préstamo léxico
interfijo

1. Elemento vacio de significado que aparece entre la raiz y un sufijo: ......cccoceeeveeerereerennnnee

2. Tipo de sigla que se pronuncia como una palabra o una palabra formada por la unioén de diver-
sos elementos de dos 0 mas palabras: .........ccccceveeeureerreennnas

3. Acortamiento de una palabra: .........ccocoevveeerrreennne.

4. Sufijo que matiza semanticamente el significado de la raiz afiadiendo tonos afectivos o expre-
sivos (ironia, carifio, desprecio, €tC.): ..ovvrrrrereererrereeeenenne

. Morfema que se afiade a una base para formar otra palabra: .........c...ccccoeeerrenrunnne.

. Elemento derivativo que se afiade después de una raiz: .........c.ceeeeevreeevererennnnes

. Afijo que precede a la base: ......cccccoveeeeerrerrcrennnen.

. Palabra formada por el conjunto de letras iniciales de una expresion compleja: ..........cccoeveeveeuneeee.

O 0 3 O WD

. Palabra o expresion léxica en una lengua que ha sido tomada de otra lengua: .........ccccoocveeecuncenee
10. Significado tomado de unalengua extranjeraparaunaexpresionde lalenguameta.: .........................
11. Palabra obtenida a partir de una base anadiendo afijos (p. e€j., incomodidad de incomodo):

12. Proceso en el cual a una palabra se le adjuntan simultdneamente un prefijo y un sufijo:

13. Forma de un nombre de persona que, en forma diminutiva, abreviada o infantil, se usa como
designacion carifiosa, familiar: ..........cooecevveeverernenenes

4. Complete las siguientes frases con el término adecuado.

a) Los segmentos subrayados en cafe-[-ito, te-t-era, polv-ar-eda, en-s-anchar son ........................ .

b) Las palabras pyme (< pequeria y mediana empresa), mecatronico (< mecdnico + electronico),
RENFE (< Red Nacional de Ferrocarriles Espaiioles), IMSERSO (< Instituto de Mayores y
Servicios Sociales) y PULEVA (< Pura Leche de Vaca) SON .........cccveeveeeneeunennn.

¢) En espafiol existen, ademas de los sufijos diminutivos, ...........cccceeeeee.. y despectivos. (Ejemplos:
casita, paston, ojazos, poetastro, abogaducho, etc.)

d) Las palabras des-alma-do < alma, en-vej-ecer < viejo son ejemplos de ...........cccceeererrrrerrrnnnnes .

e) DNI < documento nacional de identidad y ONG < organizacion no gubernamental son

f) El empleo de administracion con el significado de ‘equipo de gobierno que actia bajo un pre-
sidente’ €S Un €aso de ........cccveeuveeerecenencunenennes .

€)LOS nunca cambian la categoria de la base y el significado de la palabra
(salvo en casos de lexicalizacion).

Temas de gramatica pedagogica para futuros profesores de ELE 17



Capitulo 1 — Repaso de términos lingiiisticos

5. Empareje las definiciones con el término adecuado.

1. Papel semantico de la persona o cosa que es afectada por la ac- a) locativo
cion expresada en la oracion.

2. Papel semantico del sintagma nominal que representa la ubica- b) recipiente
cion en el espacio del evento, accién o estado expresado en el
verbo.

3. Papel semantico que expresa el participante del evento que reci- C) experimentante
be algo; generalmente, aparece como objeto indirecto.

4. Papel semantico que expresa una entidad inanimada (p. €j., un d) agente
fendbmeno meteoroldgico) que inicia la accion sin voluntad o
conciencia.

5. Papel semantico que representa lo que se usa para llevar a cabo e) paciente (tema)

alguna accion.

6. Papel semantico que corresponde a quien se beneficia o se ve f) causa
perjudicado por la accion, sin participar directamente en el even-
to; generalmente, se expresa por medio del dativo de interés.

7. Papel semantico que indica el realizador de una accién normal- g) instrumento
mente consciente y voluntario.

8. Rol semantico que corresponde a quien experimenta una sensa- h) beneficiario
cion fisica o mental, o recibe una impresion sensorial.

6. Complete las siguientes frases con el término adecuado.

A El o es una funcion semantica que desempefian los sintagmas nominales
en el evento, accion o estado que expresa la oracion (agente, paciente, beneficiario, locativo,
instrumento, etc.).

b) En la oracioén Se me han roto las gafas, el pronombre me expresa €l ........occceeveeeceereereeeeennne. .

¢) En una oracion activa transitiva el ...........ccceevererinenrrennnnns muchas veces coincide con el sujeto,
pero el sujeto gramatical no necesariamente tiene este papel.

d) En la oracion El carpintero ha golpeado el clavo con el martillo, el sintagma nominal un mar-
tillo €S €l e .

€) En una oracion activa, €l ........cccceveeeerrvecccrennenes esta expresado por el complemento directo
(Los atracadores quemaron el furgon), mientras en la pasiva, por el sujeto (E/ furgon fue que-
mado por los atracadores).

f) En las oraciones Ana se enfado y Miguel vio al ladron los sujetos son semanticamente

2) En las pasivas el rol de agente se expresa por medio del .........oceveverecicireenennnn. .

h) El sujeto de la oracion El agua arrastro el coche y el complemento circunstancial de E/ hielo
se ha derretido con el calor desempenan el papel semantico de .........cccoveveveererreerceereirnnnns .

1) En la oracion Sus padres le han regalado una moto, el pronombre atono de complemento indi-
recto tiene la funcion semantica de ..........cooeeeeererreerrierenenennns .
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7. Empareje los términos de la lista de abajo con las definiciones correspondientes.

antonimia significado deixis

campo semdantico hiponimia sinonimia

conceptualizacion idiomaticidad polisemia

referente composicionalidad homonimia
homofonia

1. Relacion entre palabras que se pronuncian de la misma manera, pero que tienen significados
diferentes; se aplica tanto a palabras con la misma ortografia como a las que tienen ortografias
diStINLAS: couceeeeeereieeeeeeieeenes

2. Tipo de homonimia que se da entre palabras que se pronuncian de la misma manera, pero se
escriben de manera diferente, y que representan conceptos disStintos: ..........ccceeeerereeerreerereennn.

3. Identidad (aproximada) de significado de dos o mas palabras (p. €j., idoneo — adecuado):

4. Oposicién de significado entre dos palabras que puede ser gradual, reciproca y complementa-
1§ T ORI

5. La existencia de varias acepciones relacionadas en una palabra: ..........ooeevcnereennen.
6. Inclusion del significado de una palabra en el de otra: .........ccccceeveeveviririnne.

7. Sefialamiento de la orientacién o ubicacion espacial o temporal de entidades y personas, to-
mando algiin punto de referencia, generalmente el del hablante: ...........cccocoveveivcneunennee.

8. Propiedad semantica de algunas unidades fraseoldgicas, cuyo significado no puede establecer-
se a partir de los significados de sus cOmponentes: ...........ccceeeeeeveueereeerenees

9. Principio semantico de las lenguas naturales segun el cual el significado de las expresiones
complejas esta totalmente determinado por su estructura y el significado de sus componentes:

10. Grupo de palabras cuyos significados comparten varios elementos (p. €j., las emociones, los
vehiculos, los muebles, €tc.): .....cccoevevrceererrececrernne

11. El objeto designado por un signo lingiiistico; persona, cosa, evento o nocion a los que se refie-
re una palabra, frase u oracion: ..........ceceeeeeerevreeererennes

12. Concepto asociado a una secuencia de sonidos en la formacion de un signo lingiiistico:

13. El significado segin la percepcion del hablante basada en el marco de referencia dentro del
cual se interpreta. Las conceptualizaciones no siempre se corresponden con los hechos del
mundo real: ........cocoeoeveeirncrinennee.

8. Complete las siguientes frases con el término adecuado.

a) La coincidencia entre fresa (una fruta) y fresa (‘herramienta giratoria que sirve para aguje-
rear’) s€ denOMiNa ........cccceevereeeeerrrrereeeeennns .

b) Las parejas de palabras honda / onda; vaca / baca,; encima / enzima son casos de ..........cccc....

c) Ligeroy pesado son antOnimos ..........c..cceceeeeveereurrsnennns , eNSeNar y APrender ........ererveeennnns
culpable € inocente ............eneeenevunnnne. .
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d) La e se realiza mediante ciertos elementos lingiiisticos que indican una
persona (yo, vosotros); o un lugar (aqui, arriba); o un tiempo (ayer, entonces). Hay elementos
que se refieren al discurso (este, proximo, arriba, susodicho).

e) Las distintas acepciones del adjetivo gordo, como una persona gorda; un jersey gordo; un
problema gordo ejemplifican el fendmeno de la .........ccooeeevernirininnnne, .

f) Las expresiones idiomaticas N0 SON ........cceeeverereerereerersnenennns .

g) El concepto roble es ........eceereeeeeenernne. de arbol y este, de planta.

9. Empareje los términos de la lista de abajo con las definiciones correspondientes.

pragmatica acto ilocutivo

enunciado acto de habla

marcador discursivo / de discurso .
actos de habla declarativos

verbo performativo )
L. ., actos de habla asertivos
principio de la cooperacion

Lo . actos de habla directivos
implicaturas conversacionales

acto locutivo actos de habla compromisivos

acto perlocutivo actos de habla expresivos
1. El estudio del significado lingiiistico que toma en cuenta el contexto discursivo y la situacion
del acto de cOMUNICACION: .....ccueueerecereereireneireeirecineeieeeaas

2. Unidad comunicativa producida en un contexto y con un propoésito especificos; no necesaria-
mente se corresponde con una oracion gramatical: ..........ccoeceeeeerreeirieriereereieeenesiennns

3. Inferencias no explicitas en el contenido semantico de los enunciados que guian al interlocutor
en la interpretacion de los enunciados: ...........ceeeeeeereeneeneeinesireeinennns

4. La proposicion de Grice segun la cual existe un acuerdo tacito entre los interlocutores a cola-
borar en la interaccion, basado en las cuatro maximas de la cantidad, calidad, relacion y ma-
J11S) . DU

5. Verbo que nombra el acto de habla que realiza el enunciado en que oCurre: ........cccceeveveerrreennnen.
6. Actoqueserealizamediante elusodelalengua(unapeticion, unapromesa, €tC.): ......coceveereerrrrerennnns

7. Es lo que pretende conseguir el hablante con el enunciado o el acto de habla que realiza:

8. Elemento del acto de habla que representa lo que dice el hablante en términos de su estructura
gramatical y su significado [InUIStICO: ......ccvuevreerieererrernierererecicieenes

9. Es el efecto o consecuencia del acto 1loCUtiVO: ........cccceveeeeeieieieeeieieeeeeeieas
10. Actos de habla que obligan a alguien a que haga algo: .........cccoeveeeeericeceeneeeeenes
11. Actos de habla que obligan al propio hablante a hacer algo en el futuro: ..........ccccceveveeerrerecnnnee.
12. Actos de habla que expresan el estado psicolégico o la actitud del hablante: ............ccccoveueneneece.
13. Actos de habla que sirven para describir algo: .........coceveeveeineninereirirerieeeens

14. Actos de habla que se pronuncian con el fin de producir un cambio en algun estado de cosas.
El hablante que los realiza tiene que tener la autoridad de hacerlo y debe seguir ciertos proce-
dIMICNLOS: .o

15. Expresion lingiiistica que tiene funcion discursiva 0 pragmatiCa: .........ceeeeceevrereerereesesseessesessssenes
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10. Complete las siguientes frases con el término adecuado.

a) El enunciado jPuedes abrir la ventana? es, en cuanto a su estructura sintdctica, una interro-

gativa sobre la capacidad del interlocutor de abrir la ventana, por lo tanto es el acto ................ .

b) En el caso de jPuedes abrir la ventana?, €l acto ..........cccoeoeveeuvenereeneeneneenenes suele ser una peticion.

¢) Los enunciados Lo sentencio a quince arios de carcel y Te prometo que voy a dejar de fumar

SO ceveniiiiiiiniinirin e .

d) Las palabras pues, entonces, y verdad pueden USarse COMO ........ccvueureneerererrereesereeuresesessneenas .

e) jA mi, ironias no! NO €S UNQA .......cccccevurerererrererennnnns , PEro si CONStItUYe UN ....ccovevrveeererrreeeeereiennenes .

1.

5. Dialectologia, sociolingiiistica y la norma

Encuentre la definicion correspondiente a los siguientes términos sociolingiiisticos
y dialectologicos.

variacion libre variacion social
acrolecto mesolecto
sociolecto basilecto

variacion dialectal variacion estilistica
lengua criolla pidgin

alternancia de codigos

1. Variedad de lengua hablada considerada formal o educada: ..........ccooeeevicrrcririrrininiennn.

O 0 3 N L B~

10.

11.

. Fenémeno sociolingiiistico que consiste en el uso de dos lenguas en el mismo discurso:

. Existencia de variantes diferentes que pueden ocurrir en el mismo contexto sin que haya nin-
gun motivo claro por el que el hablante elija una u otra de las variantes en una produccion
[676) 1165 (] £ SO

. Existencia de variantes lingiiisticas diferentes en grupos sociales diferentes: ..........ccocouevererrunee.
. Variedad social de una lengua empleada por la clase media: .........ccoovvereicrrnenneneennne
. El registro mas bajo de una lengua, la forma cotidiana y vulgar del habla: ............ccccevvrerernnnee..

. Produccion de variantes diferentes segtin la formalidad del conteXxto: ........cccoceveeeerieverireenininnnnnnn.

. Existencia de variantes lingiiisticas diferentes en regiones diferentes. .........ccocoocveeevcenerrerercenennce

. Variedad de una lengua hablada por un grupo de hablantes que comparten una caracteristica

social (clase social, género o edad, etc.) y comparten rasgos lingliiStiCos: .........ccceuerrererrerrrrerrrennnns

Lengua artificial desarrollada en la comunicacion verbal entre hablantes que no comparten
una lengua comun y que surge, en general, cuando dos o mas personas, culturas o grupos en-
tran en contacto en una situacion de intercambio o comercio (lengua vehicular): ............cccevuenneee.

Idioma que surge en comunidades que conviven con otras comunidades de lengua distinta y
que incorpora elementos procedentes de ambas lenguas. Un criollo se forma a partir de un
pidgin, como resultado de su adquisicién por una generacion de nifios como lengua nativa:
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2. Encuentre la definicion correspondiente a los siguientes términos.
dialecto, jerga, tabu, ultracorreccion, eufemismo, diglosia, argot, norma, registro, idiolecto

1. Unestilo especifico de lenguaje que se usa en determinadas circunstancias sociales: ..........cc.c.........
2. Variante lingiiistica que se considera correcta y preferible por ser mas culta: ..........cccoeceerevvennene.

3. Variedad de lengua que usan entre si las personas pertenecientes a un mismo grupo profesio-
nal o social, usada con intencion de no ser entendidos por los demads o de diferenciarse de ellos.
También se emplea como SINONIMO d€ JETA: ...c.ovvvreeeerereeerereeeeeeieeeeneeeens

4. Modalidad de una lengua que se usa en un determinado territorio y que no alcanza el estatus
social de lengua: .......ccoveviceirineininenen,

5. El empleo de dos lenguas o dos variedades dialectales para funciones diferentes en la vida
dIAr1a: .o

6. Conjunto de rasgos propios de la forma de expresarse de un individuo: ..........cccoeeeeeeeerccerrrrnenen.

7. Fendmeno lingiiistico que consiste en la deformacion de una palabra o de una construccion
etimologicamente correctas por considerarlas erroneamente iNCOITeCtas: .........oovvreerurrerrreernenn.

8. Prohibicion de la mencion de una palabra determinada a causa de determinadas convenciones
SOCIAIES: ..

9. Palabra o expresion usadas para reemplazar otra que se quiere evitar, porque se considera tabu,
ofensiva 0 malSonante: ...........ooeveveereeereererreureennes

10. Lenguaje de grupos profesionales que se manifiesta sobre todo en un léxico especializado:

3. Complete las siguientes frases con el término adecuado.

a) La conservacion de /s/ en grupos sociales mas altos y la mayor aspiracion u omision de esta en
grupos mas bajos es un ejemplo de la .......ccooceereivercreeinennne. .

b) La e estd motivada por el deseo de evitar una forma sociolingiiisticamen-
te estigmatizada, p. ej.: *espureo por espurio; *bacalado por bacalao.

c) Ejemplos de 1a .......ccovvevierveerrieieinne. son la conservacion de /s/ o la aspiracion o supresion de
esta segun la region; la distincion o no distincion entre /s/ 'y /0/, etc.

d) Generalmente, en 1as .........cccooevreveerecrennnee. la mayor parte del 1éxico deriva de una lengua
concreta, pero la morfologia y la sintaxis tienen otros origenes.

e) En el caso de 1a ....cooeeeeveceeee, , una variedad, la lengua A se emplea para funciones
formales (en los medios de comunicacion, en la educacion, en las instituciones oficiales, etc.)
y la otra, la lengua B, para funciones informales (en el hogar, con los amigos, etc.).

D) UN e no es la lengua nativa de nadie.
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Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

1. Las letras espafiolas se combinan con el articulo la: /a jota, la eme.

. Los digrafos (ch, /l) y las consonantes dobles (77, cc, nn) no se pueden dividir.

. Las cuatro consonantes de la voz Carolina son las inicas que se pueden doblar en espafiol.
. La ch no constituye un digrafo separado desde la reforma ortografica de 2010.

. La combinacién de letras gu es un digrafo que representa el fonema /k/ ante e o i.

. Los hablantes del castellano estdndar nunca pronuncian una /dz/.

. Una 4 escrita nunca suena en el castellano peninsular.

. La - final de palabra a veces queda muda en espafol.

O© o0 3 O W B~ WD

. Los hiatos se pueden separar, pero los diptongos forman un tnico nucleo silébico.

—_
o

. Las combinaciones -bl-, -cl-, -tI- no se separan en el castellano peninsular.

1. La pronunciacion de las letras espaiiolas

1. Lea en voz alta los nombres de los siguientes grafemas y digrafos.

a f [ p u

g I q v

c h m r w

ch i n rr X
J n s Yy

e k 0 t z

2. (Qué letras y digrafos tienen variantes denominativas?

3. (Cuales son los sonidos del castellano cuya pronunciacion es problematica para un
hungaro?
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4. Deletree las siguientes palabras.

xiléfono, Tegucigalpa, juanetes, aguinaldo, Madrid, kiwi

5. Pronuncie las siguientes palabras en castellano.

el jazz, el judo, el ballet, el jersey, el hamster, el hobby

2. La pronunciacion y el deletreo

1. Mire el cuadro sobre las letras y, j, y & y para los fonemas /j/ y /x/ y luego haga el
conjunto de ejercicios que aparecen debajo.

ortografia | pronunciacion
y /j/
j /x/
h -

a) Enlazando las dos columnas, busque la definicion adecuada para cada palabra.

maya rodaja o porcidon de alimento

maja arbol de corteza gris y hojas ovales

malla ave de corral de abundante plumaje

gayo tribu procedente del Yucatan, por ejemplo

gajo sinénimo de encuentra

gallo desmenuza algo frotdndolo contra una superficie
haya alegre, vistosos

halla vestido ajustado de los gimnastas

aya pez maritimo de cuerpo aplanado

ralla persona encargada de criar nifios (femenino)
raya division interior de algunas frutas

raja sinénimo para decir amable y simpatico (femenino)

b) Escriba la palabra que escucha.

¢) Ponga la palabra adecuada.

1. Que leas mis mensajes pasa de 1a ..o .

2. El niflo ad0ora @ SU ....cccveerececeneeneciceneineeneeneeeeaennes .

3. Dej6 en el plato solo Un ........ccoeeeeveierenenineninieinnes de naranja.

4. Los deportistas llevaban una ..........ccccoeceveerrrerrrennnen. con colores nacionales.
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d) Algunas de las palabras de los ejercicios anteriores tienen otro significado también.
Ponga la adecuada en las siguientes frases.

1. Una camisa a ......cccceeeeeeveueerenenenee S.
2. La e es la tercera ciudad mas grande de los Paises Bajos.
3. Me compré unas medias de ........ccoeceveerereereeeerernnenennennns .

2. Observe el cuadro sobre las letras g y j para el fonema /x/ y luego lea rapido los tex-
tos que siguen. Cuidado con las siguientes letras: y/ll # j/h.

ortografia pronunciacion
g(te
g (+1i) /x/

J

a) Segun la hijuela al junior le toc6 un yate de lujo con jacuzzi y todo. En el jardin de su villa
lleno de hierbajo, debajo del haya se halla un hoyo lleno de hojarasca, un arroyo de agua roji-
za y huellas de una yunta de bueyes.

b) Ya sé que Haydée jamas se jactaria de llevar una joya tan llamativa, pero si cayeras de hinojos
ante ella con un anillo conyugal de jade, te juro que le herviria hasta la sangre, asi que ojo
cuando hojeas los folletos de joyerias.

¢) Vaya jaleo de habitacion que tienes, hijita, alla junto a las vajillas de Gijon hay una jarra de
jugo de yuca, horchata de ajonjoli en la olla y es un rollo que haya jerséis y pijamas en tu ha-
maca que huelen a ajo.

3. En la siguiente imagen, busque palabras que tengan el fonema /x/ y después escri-
balas en la casilla correspondiente del recuadro.

Se escribe con g

Se escribe con j
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4. Consulte el cuadro sobre la g + 1i (g + u con diéresis) y después, escuchando las palabras que
((’ aparecen debajo, ponga la diéresis en las vocales donde haga falta.

La diéresis (la crema) es un signo ortografico que consiste en dos puntos que se colocan sobre la
u (i) en las silabas gue, gui, para indicar que dicha vocal debe pronunciarse.

Ejemplos: vergiienza, agiiita.

ortografia pronunciacion
gue /ge/
gui /gi/
gua /gwal
giie /gwe/
giii /gwi/

guerra, iguana, Monfrague, Guell, Aguero, Arguellas, guiri, guisqui, Managua

5. Mire el cuadro sobre las sibilantes que se pronuncian /s/ o /0/ y después lea en voz
alta las palabras que aparecen debajo. Note que la -s- intervocalica no se realiza
como una /z/ sonora.

ortografia | pronunciacion en el pronunciacion en gran parte de
castellano peninsular América Latina y Andalucia

s /s/

cte

e Js/

z+a 10/

z+o

ztu

casa, posar, cazuela, esoteria, Esopo, zanahoria, misantropo, zurron, revisar

6. Mire el cuadro sobre las letras que pueden pronunciarse como /k/ y después ponga
las primeras letras (c-, k-, qu-) de las siguientes palabras.

ortografia pronunciacion

ca /ka/

co /ko/

cu /ku/
que /ke/

qui /ki/

ki /ki/

cua /kwa/

cue /kwe/

cui /kwi/

cuo /kwo/

Nota: *qua, *quo en el castellano
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| aoba AT uérum
20 i, ultura (1) 8 i oala

3 etzal AN inina

4. . atar 10. .......o.l ilates
S imera | ocodrilo
6. i imioterapia | ilémetro

7. Consulte el cuadro sobre las letras by v para el fonema /b/ y después lea en voz alta
y rapido los fragmentos que aparecen debajo.

ortografia | pronunciacion
b
v

/b/

a) A ver, a ver, deberias haber venido en autobus, cabron. ;Que no ves que es una barbaridad ‘))
viajar en aviones privados cuando inclusive los burgueses viven muy por debajo de la linea de
pobreza? Y bajale a las borracheras y botellones de viernes también, mejor subvenciona a los
pobres o buscate un buen contable e invierte tus bienes en inmobiliaria en Dubdi antes de que
te vayas a las nubes.

b) Sabes, yo a los hombres velludos siempre los encontraba mas bellos. Ya no se celebra a las
caritas de bebé con cuerpo de Barbie... 1a barba y el bigote volvieron a convertirse en atributos ")
atractivos, seductivos, traviesos y varoniles, ademas de abrir el camino de nuevo hacia la ver-
dadera virilidad. Podria haber un hombre barbudo para todas, pero obvio, que no parezcan
vagabundos, ;verdad? Por cierto, ;sabes que debajo de la barba cultivan una piel bien suave
que no esta expuesta a los rayos UV?

c) Habra que suprimir las carencias de las normativas laborales que obstaculizan la intervencion
de personal voluntario y benévolo de asistencia en los estados miembro debido a que desempe- ‘))
flan una importante labor en interés de la colectividad, sin embargo, con demasiada frecuencia,
los trabajadores dependen de la buena voluntad de las empresas. Las intervenciones del Con-
sejo Europeo se llevaran a cabo con vistas a intercambiar buenas practicas y al final del cami-
no ya se vislumbra un mejor porvenir.

8. En las siguientes palabras, ponga b o v, segun convenga, y después saque las conclu-
siones sobre la ortografia de la secuencia nasal + /b/.

a) in......ocar
b) em......estir

¢) en.....ergadura
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3. Los diptongos, triptongos e hiatos

1. Para repasar lo que aprendio sobre la estructura silabica, empareje los siguientes
términos con la definicion correspondiente.

triptongo, hiato, semivocal, semiconsonante, diptongo

1. Secuencia de dos sonidos vocalicos articulados en la misma silaba: .......ccocoeveeeeeeeeeeeenene.

2. Secuencia de tres segmentos vocalicos en una sola silaba. En espaiol siempre tienen la estruc-
tura semiconsonante-vocal-semivocal: .........ccccocooveereirruennnnee

3. Primera parte de un diptongo creciente (p. €j.: 1a i de vienes): .......ccoevevevevecerrreennnee.
4. Segunda parte de un diptongo decreciente (p. ¢€j.: la i de peine, la y de hay): ......ccceveeeervevennnne.
5. Secuencia de dos vocales heterosilabicas (que pertenecen a silabas diferentes): ..........ccoccevveurennnee.

2. Mire el cuadro sobre los diptongos y luego indiquelos, si los hay, en las palabras que
aparecen debajo.

Los diptongos Ejemplos

Las secuencias i + vocal, vocal + i, u + vocal, vocal + u son diptongos. | cien-to

En los diptongos la i / u es la semivocal y es el segmento mas débil. En | @i-re

caso de que el diptongo tenga acento, este cae en la vocal mas fuerte. puer-ta
Eu-ro-pa

Los diptongos no se separan, cuentan como una silaba.

estudiante, Ceuta, diccionario, autocar, museo, hielo, ejercicio, juego, guerra

3. Mire el cuadro sobre los triptongos y luego indiquelos, si los hay, en las palabras que
aparecen debajo.

Los triptongos Ejemplos
Hay secuencias vocdlicas de tres miembros, los llamados triptongos. guau
En ellos, entre dos vocales cerradas (i, #) hay una abierta (e, o, a). miau

Si hay un acento en este triptongo, esta vocal abierta es la portadora del acento. buey
Los triptongos son una silaba y no se dividen. Paraguay

mayo, bueyes, quiere, fieis, Uruguay, guiais, bioinformatica, semiautomatico

4. Observe el cuadro sobre los hiatos y luego indiquelos, si los hay, en las palabras que
aparecen debajo.

Los hiatos Ejemplos
Las secuencias de dos vocales (donde ninguna es semivocal) son los hiatos. | o-a-sis
Son grupos vocalicos que se dividen y forman dos silabas separadas. mu-se-o
ca-er
a-za-har

renacuajo, roedor, teatro, feo, feticho, zoologico, caoba, sacta, mieles, periodo
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4. La pronunciacion espafola de las palabras extranjeras

1. Pronuncie las siguientes palabras como lo haria habitualmente un hispanohablante
y luego transcriba fonéticamente su pronunciacion espaiola.

a) Extranjerismos

brainstorming, container, déja vu, donut, fashion, feeling, hacker, hardware, henna, jacuzzi, ‘))
ouija, pendrive, reality show, sex appeal, spyware, striptease, teenager, tupper, voyeur, whisky,

zapping

Para mas detalles: http://www.santillana.com.br/lumis/portal/file/fileDownload.jsp?fileld=8 A8A
8A833C06FF44013C172568E26FBS5.

b) Nombres propios

Beatles, Beethoven, Chuck Norris, Churchill, Descartes, Disney, Frangois, Freud, Heimlich, ‘))
Houston, Murphy, Poe, Sarkozy, Schweinsteiger, Spiderman, Thatcher, Willis

¢) Nombres comerciales

Apple, Burger King, C&A, Carrefour, Chanel, Colgate, Danone, Dove, Fairy, Google, H&M, ‘))
Hyundai, Microsoft, Nestlé, Nivea, Peugeot, Renault, Samsung, Samsonite, Scrabble, Swarowski,
Thomson, Toyota, Volkswagen, Windows

2. Lea en voz alta las siguientes palabras como si los leyera, primero, un hiungaro y
luego, un espaiiol. Luego contraste con su pronunciacion original en inglés.

a) Nombres de marcas

Levi’s, Mc Donald’s, hp (Hewlett Packard), Siemens, Paypal, Disney, Vodafone, Burberry ‘))

b) Nombres propios y comunes

Shakespeare, Shakira, Washington, Michael Jackson, jeans ‘))

3. Sacando las conclusiones del ejercicio anterior, enumere las principales caracteris-
ticas del inglés de los espaiioles. Considere la pronunciacion de las consonantes w, sh
/[l 'y de las vocales.
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4. Mire estos préstamos procedentes del inglés (Baditzné 2014). ;Qué podemos decir
sobre la tendencia de como se incorporan palabras del inglés al castellano?

voz castellana

original inglés

voz castellana

original inglés

voz castellana

original inglés

(pronunciacion) (pronunciacion) (pronunciacién)
badminton  /'beedmintan/ | clinex /'klitzneks/ | party /'pa:ti/
barman /'ba:man/ champt /Jeem'pu:/ péquer /'pauka/
beicon/bacon /'beikan/ cléset /'Klozit/ poster /'pausta/
beis /beiz/ esmoquin /'smaukiny/ | radar /'rerda:/
biodiésel /'bareu,di:z’l/ | estandar /'steendad/ | rail/rail Jreil/
biquini /br'ki:ni/ folder /'foulda/ récord /' reko:d/
blaser /'blerza/ friki /'fritki/ rimel /'rimal/
boxer /'boksa/ jogging /'d3zpgiy/ tartan /'ta:t°n/
budin/pudin/pudin /'pudiy/ | leguis /'legmz/ teflon /'teflon/
bumeran/bimeran lider /'li:da/ tique /'tikit/

/'buimaraern/ | mail /meil/ toéner /'touna/
bungalé /'bangalau/ | master /'ma:sta/ travelin/travelin /'traev®liy/
camping /'keempiy/ mitin/mitin ~ /'mi:tiy/ triquini Jtrr’kimni/
cardigan /'ka:digan/ modem /'maudem/ | voleibol/voleibol /'volibo:l/
caterin /'kertariy/ monitor /'monita/ waterpolo  /'wo:rta'pauvlau/
coctel/coctel  /'kok teil/ padel /'paed?l/ yanqui /'jeenki/
corner /'komna/ panty /'peenti/ ziper /'z1pa/

5. Basandose en la tabla anterior, termine las siguientes frases.

a) El castellano, al acoger préstamos del inglés, prefiere la forma ortografica a .........cccccoeverueeneeee. .

b) A veces el -ng final se conserva en el préstamo, pero en la pronunciacion .............ceeeeeerervennnnne. .

¢) La posicion del acento respecto a la forma original ............ccceveeeereierenrenneennes .

5. La division silabica

1. Para repasar lo que aprendio sobre la estructura silabica, empareje los siguientes
términos con la definicion correspondiente.

rima, ataque, stlaba, coda, silabificacion / silabeo

1. Grupo de segmentos articulados entre dos depresiones sucesivas de la emision de voz, en torno

a una cumbre de sonoridad: .......ccooevveueennne....

2. Division en silabas: .......ocoeeveeveneee.

3. Parte de la silaba que precede al nucleo. Dependiendo de las reglas fonotacticas de una lengua,
el ataque puede consistir en una Unica consonante, un grupo consonantico, o ser nulo:
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4. La consonante o el grupo consondntico dentro de una silaba en posicion posnuclear (después
de la vocal): ...cooovverrrrrnnne

5. Dentro de una silaba, conjunto del nucleo silabico y la coda (si la hay): ........cccccvevrnneee.

2. Busque los nueve objetos. Las palabras cortadas tienen el mismo tipo de letra.

3. Formule las reglas de la division silabica usando las siguientes palabras.

consonante, diptongo, acento, ch, ll, rr, oclusivas

a) No se dividen las consonantes dobles ...................... Y ceeeeereenneereeenens .

b) Tampoco se divide la consonante ...................... .

C) LOS o no se dividen, excepto si lai o la u tiene ..., .
d)No se dividen las secuencias ...................... FIY s + 1/

4. Lea el texto sobre la divergencia entre la division silabica y la division ortografica y
después divida en silabas las palabras que aparecen debajo.

Division silabica / division ortografica

— Mientras que en el habla, los hablantes del castellano resilabifican las palabras, por ejemplo, £/
amigo de Irene no estuvo en la reunion — e.la.mi.go.dei.re.ne.no.es.tu.vo.en.la.reu.nion, en la
ortografia no se dividen las palabras al margen de las lineas. Las fronteras morfoldgicas se
respetan y no se resilabifican: e/-a-mi-go-de-I-re-ne-no-es-tu-vo-en-la-re-u-nion.

— Otra diferencia concierne a la division de la x al principio de silaba. En la division sildbica oral
examen seria ek.sa.men, mientras que en la escritura obviamente la x queda sin dividir: e-xa-
men.

— La secuencia -cc- obviamente se separa en la ortografia: dic-cio-na-rio.

— La division silabica de -#/- depende del dialecto. En los que el -#/- es un ataque posible (en el
espafiol americano, sobre todo en México), no se divide. Ejemplo: a-tlas. Pero en mayor parte
de los dialectos donde *t/-, se divide asi: at-las. Esta diferencia en la estructura silabica afecta
a la pronunciacion de esta secuencia: ['atlas] frente a ['adlas].

Para mas detalles: http://www.rae.es/consultas/division-silabica-y-ortografica-de-palabras-con-tl.

manchego, corrupto, escobilla, baul, auricular, mimbre, manicomio, motocicleta
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6. La caligrafia espaiiola

1. Fijese en la siguiente produccion escrita de un espaiiol. ;Qué diferencias nota en las
letras y cifras espafiolas y hungaras?

MAYLSCULAS | T ESCRIILRA — | FRMALGOIBLE NIMEROS
MENY DEL DiA Ltlomnrr o 3H Maren, Caimiy 7
r i gy S0 ) T=A 20250 Foli v 5
. P iy ok g il - e o JETe T o o
PoTATE -ADA LY A . . Tandh Mg R £
ESTOFARS BE TERNERR [T ks 3 Forgque - Swdx £z 854§
» ok | ottt e e eadis
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SR | atsnde o Eoil |t 7 NP G |
CERWIETAS DE : - o ¢ o
. ™5, Bl .} H-'f“v‘-. it -\.l i"fh'::.fﬂj _-"i-\.':“-"" e q‘ﬁ
- 1 . ir;fr\.'\-:_

1 oo e - [

2. Marque con un circulo las letras que tienden a escribirse de forma diferente en
hungaro.

q g n a mayusculas iniciales
X f 0 s consonantes finales
r d J

3. Compare la caligrafia de las cifras en hungaro con la en espaiiol.

7. La puntuacion

1. Lea el texto sobre algunos errores tipicos de los hiungaros en la puntuacion, y enu-
mere otros mas que conozca.

Al escribir en espaiiol, los hiungaros suelen

— utilizar signos de admiracion siempre cuando suponen que hay un imperativo, pero el caste-

llano no usa estas sefales, solo en caso de emociones muy fuertes.
Ejemplo: Siéntate. / jSiéntate, imbécil!

— poner las comillas inglesas de apertura en la parte baja del renglon y las de cierre en la parte
alta (“...”), pero en castellano se ponen “arriba” las dos.

Ejemplo: La ministra Aido dijo que habia cometido un lapsus al referirse a «los miembros
v “miembras”» de la Comision de Igualdad...

— insertar los signos de interrogacion en los limites de frases, pero el castellano las emplea solo
a partir de la pregunta propiamente dicha, por eso ciertos elementos periféricos quedan fuera
de estas marcas.

Ejemplo: Pero tu ;no estabas de vacaciones?
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— utilizar coma delante de la conjuncién gue, pero en el castellano no siempre se usa.

Ejemplo: Te he dicho que calles.

— usar coma delante de porque, pero en el castellano no se pone siempre.
Ejemplo: Me recetaron medicamentos fuertes porque tenia una infeccion bastante grave.

Para mas detalles sobre el tema, véase: http:/lema.rae.es/dpd/srv/search?id=V1EqcY bX4D61 AWBBrd.

2. Ponga los signos de puntuacion adecuados en las siguientes frases (a veces hay va-
rias soluciones).

O 00 3 N D B W N —

[a—
S

. Pero Pedro estés loco

. Ven aqui ahora mismo idiota

. Por favor haz estos ejercicios

. Limpiad vuestra habitacion os he dicho

. Y ati te interesa este ballet

. Pues entonces cuando quieres venir

. Pili te quiero imbécil

. Podrias decirme donde demonios metiste las gafas
. Estas en lo que te digo Javi

A dormir ahora mismo chicos

3. Explique las reglas de uso de los siguientes signos de puntuacion / signos auxiliares
y dé dos ejemplos para cada uno de ellos.

punto —
punto y coma —
punto y seguido —
punto y aparte —
puntos suspensivos —
comillas angulares (o latinas o espafiolas) —
comillas inglesas —
comillas simples —
signo de interrogacion —

signo de exclamacion / admiracion
corchetes

barra oblicua

paréntesis

guion

guion bajo

llave

tilde

apostrofo

Para mas detalles sobre el tema, véase el “Capitulo 3” de la Ortografia de la lengua espariola (2010).

4. Diga el significado de las siguientes locuciones.

wm A W N -

. lldmalo equis / hache

. poner los puntos sobre las ies 6. ni jota

. por hache o por be 7. sin faltar una coma

. no saber hacer la O con un canuto 8. con puntos y comas

. erre que erre 9. ser un punto y aparte
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Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

. En cada palabra espafiola hay solo un acento prosodico.

. En cada palabra espafola hay solo un acento grafico como méaximo.

. La mayoria de las palabras espafiolas tiene su acento en la penultima silaba.

. En las palabras compuestas como girasol, es el tltimo miembro el que conserva el acento.
. En caso de formar el plural de una palabra, la posicion del acento original no cambia.

. La palabra periodo también puede acentuarse periodo.

. En los diptongos ui y iu, el segundo segmento es el mas fuerte.

. En las mayusculas no es obligatorio el uso del acento gréfico.

O 0 13 &N L A~ W N —

. Los pronombres interrogativos llevan acento grafico, incluso en la preguntas indirectas.

—
o

. Los verbos tipo ampliar tienen dos patrones acentuales.

1. Caracteristicas generales del acento castellano

1. Lea el resumen sobre las caracteristicas del acento espafiol y después traiga unos
ejemplos para cada caso mencionado en él.

El acento espaiiol

A) Hay tres factores en la sensacion del acento espafol:
— la intensidad
— la melodia
— la duracion.
Obviamente, la silaba acentuada se caracteriza por mayor intensidad, una elevacion de tono
hasta o desde la silaba acentuada y una mayor duracion.

Caracteristica Ejemplos

En el castellano hay un acento prosodico para cada palabray, tam- | muchacha
bién, un acento secundario caracteristico solo de ciertas palabras | rotundamente
largas y formas derivadas, como las formas con -mente.

Note, sin embargo, que hay palabras con doble acentuacion. periodo — periodo
austriaco — austriaco
celiaco — celiaco
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B) No hay que confundir el término acento prosodico con el término acento (orto)grdfico.

acento grafico, en este caso, hace obvia la posicion del acento prosodico
de la palabra.

Caracteristica Ejemplos
Cada palabra por naturaleza tiene un acento proséddico (la silaba que des- | ahora
taca por los rasgos de intensidad, melodia y duracion arriba menciona- | felicidad
dos).
Sin embargo, ciertas palabras llevan acento grafico porque si no lo lleva- | colibri
ran, por su forma no podriamos intuir la posicion del acento. Asi que, el | lapiz

C) Es de senalar que el castellano dispone de un acento libre frente al acento fijo del htingaro (en

el hiingaro, el acento siempre cae en la primera silaba de la palabra).

Caracteristica Ejemplos
En espaiol también hay restricciones: el término ventana de tres silabas | ciudad
hace referencia al hecho de que el acento prosoddico siempre debe caer | chico
sobre una de las tltimas tres silabas de la palabra. logico
El acento prosddico recae en la cuarta silaba solo en las formas verbales | pidaselo
con cliticos que se consideran palabras desde el punto de vista fonologico, | digamela
pero no léxico.

2. Observe los diferentes tipos de palabras segin la posicion del acento en el castellano

(Quilis 1994) y traiga otros ejemplos para cada uno de ellos.

Posicion del acento Terminologia Porcentaje | Ejemplo

ultima silaba de la palabra oxitonas (17,68%) Madrid
(= agudas) coe

pentltima silaba de la palabra paroxitonas (79,5%) Barcelona
(= llanas / graves) ceo

antepenultima silaba de la palabra proparoxitonas (2,76%) Caceres
(= esdrujulas) eoo

la cuarta silaba de la palabra superproparoxitonas (0,06%) Abremelo

desde el final (= sobresdrujulas) ecoo

3. En la ortografia espaiiola solo se utiliza el llamado acento agudo (), pero no esta de
mas conocer el nombre de los otros tipos que siguen. Empareje la lista de estos tér-

minos con su definicion / funcion.

acento agudo, acento grave, diéresis (crema), acento circunflejo, acento diacritico

. El que sirve para dar a una letra o a una palabra algun valor distintivo:

| T N O R S

esta letra debe pronunciarse: ...........ccoeeeeeeerreecuennnnn.

Temas de gramatica pedagogica para futuros profesores de ELE

. El que tiene forma de 4ngulo con su vértice en la parte superior: ............
. El que tiene forma de rayita oblicua que baja de izquierda a derecha: ....
. El que tiene forma de rayita oblicua que baja de derecha a izquierda: ....

. En ortografia, signo grafico que se coloca sobre la u de las silabas gue, gui para indicar que
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2. Las reglas de la acentuacion

1. Con la ayuda de las informaciones del resumen, repase las reglas de la acentuacion
y luego aclarelas con otros ejemplos.

A) La posicion del acento se puede predecir en la mayoria de los casos, ya que hay dos factores
decisivos:
— el niimero de silabas
— en qu¢ letra termina la palabra.
B) Segun la acentuacion, se distinguen los siguientes grupos en el castellano:

Grupo Ejemplos
Las palabras paroxitonas (Ilanas) son aquellas que terminan en -z, -s o vocal: | crimen
el acento cae en la penultima silaba. lunes
madre
Las palabras oxitonas (agudas) son aquellas que terminan en consonante | ciudad
(menos -n, -5): el acento cae en la tltima silaba. hablar
reloj
carnet
vejez
caray

C) Hasta ahora hemos visto los grupos de palabras que no llevan acento grafico, porque segtn las
reglas arriba mencionadas se puede calcular la posicion del acento prosodico. A partir de aho-
ra presentaremos aquellos subgrupos de palabras que, podriamos decir, “no obedecen a las
reglas de acento”. Todos ellos llevan acento grafico.

Subgrupo Ejemplos

Las excepciones a los dos grupos arriba mencionados, que “no respetan” las | jamon

reglas, o sea, las palabras que se acenttan en la tltima silaba a pesar de termi- | francés

nar en -n, -s 0 vocal, o que se acentiian en la pentiltima silaba a pesar de ter- | jabali

minar en una consonante que no sea -7 o -s. Cadiz
padel

Las proparoxitonas (esdrujulas) son las palabras, cuyo acento cae en la 3* | politico

silaba desde el final. célebre
ulcera

Las superproparoxitonas (sobreesdrijulas) son las palabras, cuyo acento | permitemelo

cae en la 4*silaba desde el final (esto es caracteristico solo de combinaciones | quiteselo

de verbo + pronombre atono).

D) ;Ojo!: los diptongos y triptongos cuentan como una silaba (en la secuencia de dos semivoca-
les, normalmente se acentua la segunda, como cuida, viuda; pero existen vacilaciones idiolec-
tales). Por consecuencia, si el acento cae en la i / u de los hiatos, hay que marcarlo para no
confundirlos con diptongos, como por ejemplo, pais, Maria, Raul.

Nota: Si la palabra dia no llevara acento grafico, la palabra *dia se consideraria una con un
diptongo, y por eso la i seria una semivocal, por consiguiente, la palabra se acentuaria *dia,
con acento en la a ya que la semivocal por definicion no puede llevar acento. Para sefialar que
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en dia hay un hiato, con la i acentuada, y no un diptongo, la palabra se tiene que marcar con
un acento grafico en la i.

E) Los pronombres interrogativos siempre llevan acento grafico, en las preguntas indirectas tam-
bién, como por ejemplo: Queria saber qué hora era o No sé cuando viene.

2. Ponga el acento grafico (si hace falta) en los siguientes ejemplos.

amplia (adj.), amplia (v.), prohibe, garua, maulla, desafio, truhan, fiais, rie
3. El acento de los monosilabos

1. Lea el siguiente texto y después escriba frases con los diferentes pares de monosila-
bos para aclarar su significado.

Hay monosilabos que solo se diferencian en la presencia / ausencia de un acento grafico. En
estos casos obviamente no hay ninguna diferencia de pronunciacion entre las dos formas, ya
que en un monosilabo el acento solo podria caer en la unica silaba que tiene. Aqui el acento
gréfico solo sirve para desambiguar el significado de la palabra si el contexto no es suficiente.
Siempre recibe el acento grafico la forma que en la frase es mas susceptible a recibir
acento.

Ejemplos: si / si; mas /mas; el / él; mi / mi; tu / tu; aun / aun.
iOjo con las nuevas reglas de acentuacion! Consultar: http:/www.elpais.com/articulo/
cultura/i/griega/llamara/ye/elpepucul/20101105¢elpepucul 9/Tes

2. Basandose en el articulo mencionado en el ejercicio anterior, resuma las nuevas re-
glas de acentuacion.

4. Casos especiales en
la acentuacion de las formas verbales

1. Consulte el siguiente resumen y después traiga otros ejemplos para cada uno de los
casos mencionados en él.

El acento en los verbos. Casos problematicos

A) En las secuencias prefijo + verbo, el prefijo no puede tener acento, como por ejemplo, reunir
donde en primera del singular, re + uno: *reuno — reuno. Segun la regla, por lo tanto, el pa-
radigma completo de este verbo es: reuno, reuines, reune, reunimos, reunis, reunen.

Igual funciona el verbo prever: pre + ves: *preves — preves, pre + ven: *preven — prevén
(ver también: enviar).

B) jOjo!: por razones de la A muda, hay que tener cuidado con el paradigma del verbo prohibir:
prohibo, prohibes, prohibe, prohibimos, prohibis, prohiben.
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C) El verbo alinear (y otros, terminados en -/inear) presenta en la lengua coloquial un error de
pronunciacion muy extendido: en lugar de las formas correctas [ali'neo], [ali'neas], etc., se
oyen *[a'lineo], *[a'lineas], etc. La acentuacion esdriijula se debe a una analogia con el sustan-

tivo linea.
D) En cuanto a la acentuacion, existen dos paradigmas para los verbos que terminan en
-iar / -uar.
-iar
estudiar — ampliar
estudio, estudias, estudia, amplio, amplias, amplia,
estudiamos, estudidis, estudian ampliamos, ampliais, amplian

Nota: Se admiten, sin embargo, ambos modelos en el caso de los verbos: agriar, expatriar, his-
toriar, paliar, repatriar 'y vidriar.

-uar
averiguar < actuar
averiguo, averiguas, averigua, actio, actuas, actua,
averiguamos, averigudis, averiguan actuamos, actudis, actuan

Nota: En general, los verbos que terminan en -guar y -cuar se conjugan como averiguar, con la
exepcion de anticuar, que sigue el modelo de actuar. Los verbos adecuar, evacuar'y licuar pue-
den acentuarse de las dos maneras, aunque se sigue considerando mas culta su conjugacion con
las desinencias atonas en todas las personas (adecuo, etc. preferible a adectio, etc.).

2. Ponga el acento grafico donde sea necesario.

1. El proximo tren efectuara su salida en 3 minutos.

2. Por las guerras continuas se prohibe la visita a esta parte del pais.
3. Actualmente se preven varios crimenes en la zona.

4. Aun quedan dieciseis minutos de la prorroga.

5. No me lo dijo, mas lo pude adivinar.

3. En las columnas, marque con una cruz el lugar correspondiente al verbo.

verbos en -iar verbos tipo -ia verbos tipo -ia

afiliar

custodiar

paliar

sitiar

lidiar

agriar

cambiar

limpiar

vaciar

repatriar
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verbos en -uar

verbos tipo -tia

verbos tipo -ua

situar

actuar

licuar

amortiguar

averiguar

cvacuar

habituar

insinuar

5. La formacion de palabras y el acento

1. Consulte el cuadro sobre la acentuacion y después traiga otros ejemplos para cada

caso mencionado en él.

El acento generalmente cambia

Ejemplos

al formarse nuevas palabras

café — cafecito, cafetal, cafeteria, cafetera

Como se ve, en ninguna de las nuevas palabras
cae el acento en la e original de café.

PERO se conserva un acento secundario en el
primer elemento de los adverbios en -mente

logico — logicamente
libre — libremente

en los compuestos, es siempre el ultimo ele-
mento que mantiene su acento

corta + césped — cortacésped
limpia + para + brisas — limpiaparabrisas

CUIDADO con corta + uiias: como la u segui-
rd acentuada, tenemos que marcarla con acen-
to grafico, cortaurias, para sefalar que no es el
segmento semivocalico de un diptongo au.

El acento no cambia

1. en la pluralizacion (véase: “Capitulo 37, 6.)

2. en la combinacion de formas verbales + pronombres atonos (véase: “Capitulo 37, 7.)

PERO la asignacion del acento es ciclica: cuando nace una nueva palabra mediante sufijacion
o composicion, hay que “contar” de nuevo las silabas para calcular la posicion del acento.
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6. La pluralizacion y el acento

1. Lea el siguiente resumen y luego traiga otros ejemplos para aclarar las cuestiones
teoricas recogidas en él.

— No cambia la posicion del acento cuando se forma el plural de la palabra.
Ejemplos: virrey — virreyes, politico — politicos.
PERO jojo! con la ortografia, ya que en este caso también, con la nueva forma en plural, hay
que empezar a contar las silabas para calcular la posicion del acento. Y como la nueva palabra
puede ya no obedecer a las reglas, recibira acento.
Ejemplos: joven — jovenes, examen — exdamenes.
— En otros casos, la palabra original no obedece a las reglas, por eso lleva acento.
Ejemplos: autobus, francés.
Estas palabras, a pesar de terminar en -s, se acentian en la ltima silaba. En el plural, sin em-
bargo, recibimos una palabra totalmente acorde con las reglas, pues en autobuses la u esta en
la penultima silaba en una palabra que termina en -s, igual que la e en franceses: autobus —
autobuses, francés — franceses. En estos casos, realmente, no se ha cambiado la posicion del
acento (en autobus y en autobuses estd igualmente en la ), sino que, segtn las reglas de acen-
tuacion, en autobus la u acentuada hace que la palabra aufobus sea una excepcion a las reglas
ya que lleva acento en la ultima silaba a pesar de terminar la palabra en -s. Esto ya no es pro-
blema para autobuses, donde la u ya esta en la penultima silaba, y la palabra autobuses termi-
na en -s. Las palabras que terminan en -s tienen el acento en la pentltima silaba, tal como pasa
en autobuses. Asi que en autobuses la u no lleva acento grafico, ya que la palabra es una llana.

— jOjo! En algunos casos, para evitar superparoxitonas, se puede mover el acento: régimen —
regimenes, cardcter — caracteres (ver también espécimen).

2. Ponga en plural las siguientes palabras.

germen, tailandés, botin, moraton, certamen, almacén, marroqui, excursion

7. El acento de las formas verbales
combinadas con pronombres atonos

Los pronombres atonos pueden fundirse con ciertas formas verbales: con el infinitivo, con el
gerundio y con el imperativo. Se afiaden a la forma verbal, pero no tienen acento propio.

En estos casos, la posicion original del acento se mantiene en el verbo. Pero como la palabra “se
alarga” con el pronombre, nace una nueva palabra, por lo tanto, hay que contar de nuevo las silabas
para saber si la nueva forma respeta o no las reglas de acentuacion; en otras palabras, si lleva acen-
to gréfico o no.
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1. Lea el siguiente texto sobre la acentuacion del infinitivo y del gerundio con pronom-
bres atonos y, para aclarar la teoria, afiada otros ejemplos mas para cada caso men-
cionado.

Infinitivo + pronombres atonos

— decir + te (como en No quiero decirte nada)

En decir, la i lleva el acento prosodico, ya que la palabra decir termina en -7. En caso de decir-
te, se conserva la posicion original del acento del verbo (la i), pero la palabra es més larga ya,
decirte, termina en vocal. La palabra decirte es llana, sigue las reglas, y no se marca, por tanto,
con acento grafico.

— decir + te + lo (como en Quiero decirtelo)

En este caso ya hay dos silabas mas que en el verbo original decir. La posicion original del
acento en -i- no cambia, pero la palabra nueva es bastante larga, en *decirtelo, el acento cae ya
en la tercera silaba desde el final. Y, como en todas las esdrujulas, se marcara con acento gra-
fico: decir + telo — decirtelo.

Gerundio + pronombres atonos

— diciendo + te + lo (como en Estoy diciéndotelo)

En este caso, el acento original del gerundio recae en ie, ya que la palabra termina en vocal (o).
En diciendo, que es una llana, la e, segun las normas, no lleva acento. Pero en *diciendote la
e ya estd en la tercera, y en *diciendotelo en la cuarta silaba desde el final. Por eso, en estos
casos la e lleva acento: diciéndote, diciendotelo.

2. Lea el siguiente texto sobre la acentuacion del imperativo con pronombres atonos y,
para aclarar la teoria, afiada otros ejemplos mas para cada caso mencionado en él.

Imperativo + pronombres atonos

— decir + me + lo — dimelo / decidmelo

En este caso, en segunda persona del singular, di + me — dime, el acento original del verbo
di no cambia, y en dime no hay acento grafico, ya que dime es una llana. En dimelo ya es mas
complicada la situacion, ya que el acento sigue en la i de di, pero en dimelo esta i ya estara en
la tercera silaba desde el final. Asi que dimelo ya debe llevar acento grafico: di + me + lo —
*dimelo — dimelo.

En decidme, segunda persona del plural, partimos otra vez de la forma verbal para establecer
la posicion del acento. Decid termina en -d, por tanto, el acento cae en la i. En decidme, sigue
en la i, y decidme ya termina en vocal. Por eso no lleva acento grafico, ya que en decidme, el
acento cae en la penultima silaba: decid + me — decidme. Sin embargo, en decidmelo, con el
acento permaneciendo en la i de la forma verbal decid, ya cae en la tercera silaba desde el final,
asi que, por definicion, lleva acento grafico: decid + me + lo — *decidmelo — decidmelo.

— demos + se + los, pongamos + nos — déemoselos / pongamonos

Hay algunas formas prestadas del subjuntivo que cuentan con pérdidas de consonantes
cuando se trata de contacto directo con pronombres. Notemos el plural demos + les + los —
demos + se + los — *demosselos — *demoselos. Aqui, demos conserva el acento en la e, pero
en *demoselos este ya cae en la cuarta silaba desde el final y, como consecuencia, la nueva
forma verbal recibe acento grafico: démoselos.
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Pasa la misma caida de -s- en otra forma, pongamos + nos — *pongamosnos. En pongamos,
el acento cae en la a de la llana; se conserva en *pongamonos, pero como ya es la tercera sila-
ba desde el final, se marca con acento grafico: pongamonos.

levanta + te | os — levantate / levantaos

En el caso del imperativo de los verbos reflexivos + pronombres 4tonos, si vemos el verbo
levantarse, en singular tenemos levanta + te — *levantate — levantate. O sea, el acento de
levanta (en la penultima a) se conserva, pero en *levantate ya estaré en la tercera silaba desde
el final, asi que se marca con acento grafico: levdntate.

En el plural el caso es mas complicado, ya que hay una caida de una consonante: primero te-
nemos levantad + os, con acento en la tltima a de levantad, ya que termina en -d. Se conserva
esta posicion, pero cuando se le une el pronombre os, cae la d. Asi que tenemos *levantados —
*levantados — levantaos. En levantaos tenemos un hiato, ao; la palabra termina en -s, asi que
esta bien que lleve acento en la vocal de la penultima silaba, que es la a. Por eso no se marca
con acento. Es un error tipico de hingaros marcarlo como */evantdos. Debemos notar, sin em-
bargo, que poner el acento en */evantdos seria tan superfluo como ponerlo en *madre, *lines
o *Esparia, por ejemplo.

dormid + os — dormios

Con los verbos que terminan en -ir, la situacion es mas complicada. Veamos dormirse. En
singular, tenemos duerme + te — *duermete — duérmete; la e de duerme se conserva acen-
tuada, y en *duermete sera la tercera silaba desde el final, por eso se marca con acento grafico:
duérmete. En el plural, tenemos dormid + os, con acento conservado en la i (dormid termina
en -d, por eso es aguda). Con el pronombre os afiadido, se conserva el acento en la i, pero lue-
go cae la d en contacto con os: — *dormidos — *dormidos. Asi nace dormios donde si la i no
se marcara, se interpretaria como un diptongo (que no lo es). Para sefialar que la i es vocal

acentuada y no una semivocal, hay que marcarlo con acento gréfico.

3. Forme el imperativo, tanto en singular como en plural, de los siguientes verbos.

vestirse, controlarse, servirse, ponérselo, decirme, invitarlos, darselas

4. D¢ las siguientes formas verbales de los verbos del ejercicio anterior.

tercera persona singular y plural
primera persona singular y plural

5. Complete la frases con la forma correcta del imperativo.

O 0 AU AW —

N~
\)

. (Vestirse, tl) .oeveeeeeeeeeeeneeenieeieenenns rapido.

. NO (reirse, VOSOLTOS) .....ccceveereeerreereeeresressnenens de mi.

. (Conducir, ustedes) ........ccoueereerrererrererrerrenneens con mucho cuidado.

. No (corregir, usted) .....cceereveerrrerereerrerereenenns los examenes ahora.

. (Sentirse, UStEd) .....ccovverrrrererrererrrereieneenns a gusto.

. (Servirse, UStedes) .......cccovverrereeererreeerennnes unos a los otros, por favor.

. NO (dOrmirse, VOSOLIOS) .....c.oveeurreereerueerrrenrernenesnanes en los laureles, lo dificil acaba de empezar.

. (Vestirse, NOSOLIOS) ...c.veeeeeureereereresesessesennans bien, que hoy es la boda de nuestro mejor amigo.

Palvolgyi—Balazs-Piri—Jeszenszky —Lujan Egea



Capitulo 3 — El acento

10.
11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.

Cuando venga la policia, no (negar, NOSOLIOS) ......ccvuererrrrrrrrerreerireenrnenn. nada de lo que sucedié.
(PONerse, VOSOLIOS) .....cceureeueeeurenreensenessessnenns en contacto con la empresa si llegais a saber algo
nuevo.

(Este coche es de usted? (Hacerme, usted) ........ccoeoevioevecrireccirennnee. el favor y (aparcarlo)
........................................... fuera de la zona de acceso restringido.

(Dejarse, VOSOLIOS) .....cvverereererrrensnensnensnennns de tonterias y (VeNirse) .........cceeeveverernnees con noso-
tros.

(Unirse, ustedes) ......coeeereeerereereeeerenreneennns a la protesta este sabado a las 7.

iNO (MOVETSE, VOSOLIOS) ..cvuveerererrerienreraneereseenaseeene de aqui ni por un segundo!

(Decirse, NOSOLIOS) ....cuveevrererrererieeenseerinesanens adids de una vez por todas.

Ya no aguanto mas este secreteo a espaldas de Matias, (decirselo, NOSOLIOS) .........cccvurerrrrerunnenn.
todo ya.

(Estarse, th) .......ccocveeevceneeneerecercenenennees quieta, ya falta poco.

NO (SENtarse, VOSOIIOS) ...ccueverveerrveeeerereaeereneerensenens en ese banco porque es recién pintado.

Y ahora, (Secarse, NOSOLIOS) .......ccoverreerererererereeenens las [A4grimas y (PONErse) .......ccooeeeeerereereeennn.
a trabajar.
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la entonacion entre el espanol y el hungaro

Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

O 00 3 N D kA~ W N =

[a—
=

. Las preguntas hingaras predominantemente son de final descendente.

. La interrogativa absoluta hiingara tiene que ser obligatoriamente de ascendente-descendente.
. Los hungaros suelen alzar la melodia en la penultima silaba en sus preguntas si / no.

. Las preguntas espafiolas terminan en un ascenso final.

. Las exclamaciones en espanol siguen el patron entonativo de las afirmativas.

. Las interrogativas parciales corteses son, generalmente, de final descendente.

. Los hungaros tienden a producir picos en la primera silaba de las palabras castellanas.

. Los hungaros evitan el campo tonal amplio en sus enunciados castellanos.

. Los hungaros en las preguntas espafiolas de sorpresa producen ascensos finales.

. El vocativo final después de una pregunta espafiola, generalmente, sigue un patron ascendente.

1. Un problema (pre)entonativo: el acento

1. Lea el texto sobre el acento castellano y reflexione sobre él fijandose en el grafico que
comprende. Después rellene los huecos en las Conclusiones.

Como sabemos, los htingaros posicionan el acento en la primera silaba de cada palabra, y lamen-
tablemente suelen transferir este rasgo a las palabras espafolas también. Pero las palabras espaiio-
las raras veces se acenttian en la primera silaba de la palabra.

El problema es que la melodia entonativa se engancha en los acentos, y si un hiingaro no pone los
acentos en el lugar adecuado, la melodia no arranca de los puntos debidos.

200

150 q

100 4 /—_\L\._/\_.\/W

C13-6

50 q

0

eh |siem | pre | so Ii a eh | pi | car | en | tre | en [ tre | las | co | mi [ das | y y se | ra [muy | di i | cil [ ter | mi | nar| oes | to

Hz

205 248 | 254 213 197 186 187 228 198 196 185 206 | 207 191 211 187 190 201 197 233 | 241 242 | 240 224 186 217 | 205 192 | 202 209

Porc. [100,0%]| 21,0% | 2,4% |-16,1%]| -7.5% | -5,6% | 0,5% |21,9%|-13,2%|-1,0% | -5,6% | 11,4%| 0,5% | -7,7% | 10,5% |-11,4%| 1,6% | 58% | -2,0% | 18,3%| 3,4% | 0,4% | -0,8% | -6,7% |-17,0%)| 16,7% | -5,5% | -6,3% | 5,2% | 3.5%

—a—C. est. | 100 121 124 104 96 91 91 11 97 96 90 100 101 93 103 91 93 98 96 114 118 118 17 109 91 106 100 94 99 102
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Conclusiones

En el grafico se observa que siempre hay una ........................ en la melodia donde empiezan las pa-
labras (supuestamente porque, segun las reglas de acentuacion hingaras, el acento recaeria en la
.................. silaba de las palabras y por eso las eleva la hablante). Cuatro de estas palabras espafiolas,
sin embargo, N0 S€ .......ccceevvveunnnee en la primera silaba (picar, comidas, sera, terminar); por eso, dar-
les picos en la primera silaba influye ..........ccccceevueneee. en la percepcion de la melodia como espafiola.

2. La entonacion espafiola: breve resumen

1. Lea el siguiente texto sobre la estructura de los patrones entonativos del espafiol y
traiga unos ejemplos para aclarar la teoria resumida en él.

En la construccion de las melodias del castellano, hay dos puntos que generalmente inician cam-
bio de direccion de la curva tonal: el primer y el ultimo acento.

En el esquema siguiente se puede ver un patréon absolutamente neutro, con estos dos puntos men-
cionados que constituyen los ejes de la melodia.

La estructura de los patrones entonativos del espafiol

Primer Pico Inflexion Final
(generalmente en (generalmente a partir
el primer acento) del ultimo acento)

2. Pronuncie las siguientes frases con su entonacion correcta.

. Pedro esté bien.

. jPedro esta bien!

. (Pedro esté bien?

. (Como esta Pedro?

wm AW N =

. {Coémo esta vuestra merced?

3. Enlace la curva entonativa adecuada con los siguientes tipos de frase.

frases afirmativas, frases exclamativas, preguntas absolutas, preguntas pronominales, preguntas
pronominales corteses

VAN
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4. Caracterice los tipos de frases con los siguientes términos entonativos.

ascendente, descendente, descendente con campo tonal amplio

Tipo de frase Entonacion correspondiente

Frases afirmativas

Preguntas pronominales

Frases exclamativas

Preguntas absolutas

Preguntas pronominales corteses

3. Los patrones entonativos utilizados en las preguntas
absolutas en el castellano y en el hungaro

1. Traiga unos ejemplos para los siguientes tipos de frase que presentan discrepancias
en la entonacion hungara y espaiiola.

Tipos de frase Ejemplo

interrogativas absolutas no marcadas

interrogativas absolutas “eco”

interrogativas absolutas seguidas de un vocativo

4. La entonacion de las interrogativas absolutas no marcadas
en las dos lenguas

1. Haga las siguientes preguntas y luego, comparandolas con los graficos de los ejem-
plos que siguen, complete los huecos en las Conclusiones sobre los fenomenos lin-
giiisticos estudiados.

3. Fekete?
4. Eladod a tehenet?

1. Zold?
2. Fehér?

Los graficos de los ejemplos (Baditzné 2012)

200

0

150

100

50

Hr17

-——I/.

7

_8ld?

Hz

104

108

147

Porc.

100,00%

3,85%

36,11%

—8—C. est.

100

104

141

46

200

150 +

100 ~

50

Hr199

-——-/.

Fe

hé_

_ér?

Hz

107

112

149

Porc.

100,00%

4,67%

33,04%

—8—C. est.

100

105

139
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200

150
100 -

50 ~

Hr200

./'\.

Fe

ke

te?

Hz

104

142

100

Porc.

100,00%

36,54%

-29,58%

—8—C. est.

100

137

9

200

150

100

Hr116

El

dod

he

net?

Hz

121

115

13

112

112

103

Porc.

100,0%

5,0%

7%

-0.9%

0,0%

9,8%

-16,3%

—8—C. est.

100

93

93

102

85

Note que en los graficos, ademas de los valores de la frecuencia fundamental absolutos en hercios,
también aparecen los valores convertidos en una escala de 100. Es necesario calcular los valores
relativos también, para poder comparar las melodias entre si de forma objetiva. En los gréficos, la

linea que representa la melodia se basa en estos valores relativos.

Para mas detalles, véase: Cantero—Font Rotchés 2009.

Conclusiones

La curva tipica de las preguntas absolutas no marcadas del hingaro es de ascenso-descenso si la

pregunta se extiende sobre
ligeramente

silabas, como minimo. Si es mas corta, la melodia es

2. Observe el esquema de las realizaciones dialectales de la pregunta absoluta no mar-
cada Akkor Mari is megérkezett? y, teniendo en cuenta la nota que le precede, diga
frases parecidas.

El punto comun en las realizaciones es el descenso desde la pentltima silaba: la melodia sube has-
ta este punto y desciende a partir de él. El tipo mas comtn se resalta con la linea gruesa.

Para mas detalles, véase: Baditzné 2013; Marko 2007; Varga 2002a, 2002b.

3. Pronuncie las frases y luego comparelas con los ejemplos de los graficos.

| (Es'ta bien a'si? |

200

| {Me puedes dar al'guna "pista? |

150

100

50

Sr24

(Es

ta

bien

a

0

Hz

234

336

206

147

163

343

200

150

100 1

50 q

T

Ss2

iMe

pue(des)

dar

al

qu

na

pis

ta?

Porc.

100,00%

43,59%

-38,69%

-28,64%

10,88%

11043%

Hz

294

328

390

389

331

284

255

339

—-C. est.

100

144

88

63

147

Porc.

100,00%

11,56%

18,90%

-0,26%

-14,91%

-14,20%

-10,21%

32,94%

——C. est.

100

112

133

132

13

97

87

115
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4. Basandose en los graficos anteriores, complete los huecos en las Conclusiones.

Conclusiones

Comparando con el hungaro, hay mas variedades entonativas, pero el caso mas normativo es la
melodia ......oeeeveririnnnns a partir de la ultima silaba acentuada. Igualmente, comparando con el
hangaro, el ascenso es muy marcado, normativamente es de 70% o mas (véase también: Cantero—
Font-Rotchés 2007; Font-Rotchés—Ruiz 2010). Note que un ascenso de 70% es casi inexistente en
el inventario de patrones hungaros.

Como vemos, hay una diferencia marcada entre la entonacion de las preguntas absolutas del caste-
llano y del hiingaro. Mientras que el hlingaro emplea una melodia ..........cccccoevrrrrernnnee , con un des-
censo desde la penultima silaba, el castellano aplica una melodia ..........ccccccoeverreuneeee , CON un ascen-
so bastante marcado a partir de la ultima silaba de los enunciados.

La transferencia negativa del huingaro, cuando un hablante hungaro trasfiere su melodia
.............................. a una pregunta absoluta no marcada del castellano, constituye un factor importan-
te en el hecho de que las preguntas castellanas realizadas por los hiingaros no se interpreten como
preguntas por un hablante nativo de espafiol.

La pregunta ahora es si es posible entonar las preguntas absolutas espafiolas con la entonacion
hingara, con un .........cccccceveeuenenee Es interesante observar que hay una melodia ascendente-descen-
dente en el castellano también que se puede emplear en preguntas absolutas, pero solo si la entona-
cidn no juega un papel importante en la percepcion de la frase como pregunta, o sea, cuando por
<) I es evidente que la frase es una interrogativa absoluta y la entonacién yano .....................
informacion. Un ejemplo asi se puede ver en la siguiente frase.

| (' Tienes mas co'sitas? |

200

Ss14

150 -

00| e— ./\-

50 A

;Tie nes mas co si tas?
Hz 306 349 337 335 385 281
Porc. 100,00% 14,05% -3,44% -0,59% 14,93% -27,01%
—&—C. est. 100 114 110 109 126 92

Note que aunque la entonacion de esta frase es similar a la entonacion hiingara de las interrogativas
absolutas no marcadas, el empleo de la melodia hingara de ascenso-descenso en las interrogativas
absolutas castellanas no es recomendable, ya que para que sean decodificadas como ...........ccccevueuneeen. ,
se necesitan varias claves contextuales, y dominar estas herramientas no siempre es facil para un
extranjero. Asi que, un alumno hingaro de castellano es mejor que intente realizar las preguntas
absolutas castellanas con un .........cccocoveveeeennce. marcado en vez de realizar un ascenso-descenso.
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5. La entonacion de
las interrogativas absolutas “eco” en las dos lenguas

1. Lea el siguiente resumen y traiga otros ejemplos para aclarar las cuestiones teodricas
mencionadas en él.

Las interrogativas absolutas “eco” se dividen en los siguientes dos subtipos:

— Las preguntas que le hacen al interlocutor repetir alguna informacion (normalmente con matiz
incrédulo). Son preguntas “eco”, por lo general, con matiz incrédulo.
Ejemplos: A: Compré las entradas.
B: ;(Me quieres decir que) compraste las entradas?
— Las preguntas que se hacen a si mismo. Son para cavilar sobre una pregunta recibida.
Ejemplos: A: ;Te vas ya?
B:;(Me preguntas) si me voy ya?

2. Pronuncie los siguientes enunciados y luego contrastelos con los ejemplos de los gra-
ficos. Para resumir, complete los huecos en las Conclusiones.

Te megadtad Marinak a szamomat? (pregunta normal)
Te megadtad Marinak a szdmomat? (pregunta sorprendida que puede implicar un tono irritado)

200
Hr212

150

100 1 ._././‘\’_k‘\‘—./\

50 A

0
Te meg ad tad Ma ri nak a sza mo mat?

Hz 101 100 113 128 121 125 131 125 125 139 90
Porc. |100,00% -0,99% | 13,00% | 13,27% | -5,47% | 3,31% | 4,80% |-4,58% | 0,00% |11,20% |-35,25%
—8—C.est.| 100 99 112 127 120 124 130 124 124 138 89

200
Hr214

150

100 ././\._/\-\-_./-\-

50 A

0 Te meg ad tad Ma ri nak a sza mo mat??

Hz 98 111 132 94 95 119 109 89 87 102 87

Porc. |100,00% 13,27%18,92% |-28,79%| 1,06% |25,26% | -8,40% |-18,35%| -2,25% | 17,24% |-14,71%
—&—C.est.| 100 113 135 96 97 121 111 91 89 104 89
Conclusiones
Como se puede ver, en la version sorprendida, incrédula se repite el patron ... desde cada
acento. Cuando estamos sorprendidos o algo irritados, repetimos el patron tipico de las preguntas
...................... hungaras, el ........................., a lo largo de todo el enunciado, produciendo varios peque-

fios “techitos”.
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3. Para comparar la entonacion de las interrogativas “eco” con el castellano, realice
las siguientes preguntas de forma sorprendida, incluso irritada y luego compare sus
versiones con los ejemplos de los graficos.

| (¢ La del quinto?? | | (¢ Setecientos?? |
350
Sr59 20 5169
300
250 150
2004
150 100
100
50
504
0 ” i 27 0
cika del Quin 0?7 iiSe te cien tos??
He 26 26 %0 685 He 471 510 202 365
Porc. 100,00% 4,85% 75,93% 80,26% Porc. 100,00% 8,28% -60,39% 80,69%
—&—C.est. 100 105 184 333 —8—C. est. 100 108 43 77

4. Rellenando los huecos, saque las conclusiones del ejercicio anterior.

Conclusiones

Como se desprende de los ejemplos, el castellano emplea un movimiento final ................... en las
preguntas absolutas incrédulas, pero no los “techitos” hungaros. Asi que otra vez subrayamos la
informacion de que es mejor evitar 1a ........coeeevveeeieerecirennne. del patrén entonativo hiingaro a estos
tipos de preguntas en el castellano también.

6. La entonacion de las interrogativas absolutas seguidas
de un vocativo en las dos lenguas

1. Pronuncie estas dos frases con su entonacion correcta y luego compare su version
con los ejemplos. Para sacar las conclusiones, rellene los huecos.

| Akkor 'eljottok, 'Katinka? | | {Estas 'listo, 'Mauri? |
20
Hr218 0 Sr50
150 4 150
0l . '/l/.——.\/
50 5
0 0 , , .
Ak kor el ot tok, Ka tin ka? iEs tés lis o, Mau 1i?
Heo| 4 | s | s | M9 | 25 | 26 | 28 | 18 He ¥ 4 uy 454 % 545
Porc. | 100,00% | 17.84% | -1.06% | 2620% | -3553% | 489% | -1186% | -962% Poc. | 10000% | T8 | 9% | 15T | 46% | 2587%
mCest| 10 | M8 | 17 | 45 | ® | ® | &6 | B Cest| 10 108 116 118 1 10
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Conclusiones

Se puede ver que mientras en el hiingaro, la pregunta mantiene su melodia ...........ccoeeerurunneee. yel
vocativo se caracteriza por Un ..................... , en el castellano tanto la parte pregunta como el voca-
tivo se caracterizan por Un ............... moderado. Esta diferencia también hay que respetarla

cuando un aprendiente hiingaro hace preguntas castellanas de este tipo.

7. Resumen de la entonacion interrogativa
en las dos lenguas

1. En el esquema, indique el patron adecuado para cada tipo de frase. Note que esta-
mos hablando de tendencias y no cubrimos toda la tipologia posible, por lo tanto, en
nuestro caso, se trata de un esquema simplificado que orienta a los aprendientes de
castellano.

Para llevar a cabo la tarea, puede utilizar los siguientes términos:
ascendente-descendente
ascendente
ascendente marcado
ascendente moderado
ascendente-descendente repetidas veces
descendente

Diferencia de patrones: resumen

Tipo de preguntas absolutas Patron hingaro Patron castellano

no marcadas

“eco”

seguidas de un vocativo
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2. Ahora mire los siguientes graficos y decida cual fue dicho por un espaiiol y cual por

un hungaro.
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200
Sra0
150 1
100 1
50
0 -
¢Ha cen de por te los es pa fio les?
Hz 232 344 166 157 145 123 137 118 135 280
Porc. |100,00%| 48,28% |-51,74% | -5,42% | -7,64% |-15,17% | 11,38% |-13,87% | 14,41% |107,41%
—a—C.est.| 100 148 72 68 63 53 59 51 58 121
200
SrHa20
150 1
100 ./-\'—'——'—\-\.__./.\-
50 -
0
¢Ha cen de por te los es pa fio les?
Hz 113 137 117 118 119 113 103 105 137 96
Porc. |100,00%| 21,24% |-14,60% | 0,85% | 0,85% | -5,04% | -8,85% | 1,94% | 30,48% |-29,93%
—a—C. est. 100 121 104 104 105 100 91 93 121 85
200 200
Srco StHc
150 150
1004 100 ./.\/\.
50 - 50
0 0
(Ca da di a? (Ca da di _fa_ _a?
Hz 156 200 237 111 Hz 125 152 17 148 129
Porc 100,00% 28,21% 18,50% -53,16% Porc. 100,00% 21,60% -23,03% 26,50% -12,84%
—.—C. est. 100 128 152 7 —a—C. est. 100 122 94 118 103
200
Srd0
150
100 1
50 -
0
&(y)us ted tam bién, ca ba lle ro?
Hz 141 180 204 210 193 192 200 225
Porc. 100,00% 27,66% 13,33% 2,94% -8,10% -0,52% 4,17% 12,50%
—a—C. est. 100 128 145 149 137 136 142 160
200
SrHd12
150 1
100 4 ./.\'___‘\.__.___./\-
50
0 -
1A% us ted tam bién, ca ba lle ro?
Hz 103 112 104 108 103 106 108 127 81
Porc. | 100,00% | 8,74% | -7,14% | 3,85% | -4,63% | 2,91% 1,89% | 17,59% | -36,22%
—8—C. est. 100 109 101 105 100 103 105 123 79




Capitulo 4 — La entonacion espafiola. Diferencias en la entonacion entre el espafiol y el hungaro

8. El campo tonal en las interrogativas absolutas
en el castellano y el hungaro

1. Mire los dos graficos y complete los huecos en las Conclusiones.

| ¢ Hacen de'porte los espa'fioles? |

200

Sra0

150 1

100

50 -

0 ¢Ha cen de por te los es pa fio les?

Hz 232 344 166 157 145 123 137 118 135 280
Porc. |100,00%| 48,28% |-51,74% | -5,42% | -7,64% |-15,17% | 11,38% |-13,87% | 14,41% |107,41%

—a—C.est.| 100 148 72 68 63 53 59 51 58 121

200

Hs8b

150 1
100 4 ./.___._._._——I’.\l/.\-

50 -

...6s gy mi ké dés kép te len a part?

Hz 122 131 134 134 132 137 143 137 160 122
Porc. |100,00%| 7,38% | 2,29% | 0,00% | -1,49% | 3,79% | 4,38% | -4,20% | 16,79% |-23,75%

—a—C. est. 100 107 110 110 108 112 117 112 131 100

Las preguntas de ambos ejemplos contienen el mismo numero de silabas. El campo tonal de un
enunciado se calcula tomando como base el punto mas bajo y el punto mas alto entre los valores
relativos de la melodia.

Conclusiones

Se puede ver que mientras el campo tonal en el enunciado entero del ejemplo hiingaro es de 31%,
el campo tonal en el enunciado espafiol es de 190%. Esta informacion nos avisa de una cosa inte-
resante: en el hungaro solemos emplear enunciados con un campo tonal mas ............ccceeuneee. que en
el castellano. Un campo tonal mas ..........c........... de lo normal puede transmitir ........ccccceevrereennnnes
como depresion o falta de interés. Obviamente no puede ser nuestro objetivo que nuestros interlo-
cutores espafoles interpreten nuestras interrogativas como aburridas, desinteresadas o timidas
cuando no queriamos comunicar esto.
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del sustantivo en el castellano

Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

. Todas las palabras en -ion son femeninas.

. Todas las palabras en -cion son femeninas.

. Todas las palabras en -ma son masculinas.

. El diminutivo de las palabras hereda el género de la palabra original.

. La palabra hambre es femenina, por eso es correcto decir tengo mucha hambre.

. Ya es posible decir pantalon, vaquero en singular también en el espafiol estandar.
. Las enfermedades que terminan en -is son todas de género femenino.

. No hay ninguna diferencia de matiz entre la poeta y la poetisa.

O© 00 3 O U B~ W N =

. En el caso de siglas, el género de la palabra sera el mismo que el del primer componente.

—_
=]

. En el caso del plural de las siglas, solo el articulo puede estar en plural, la sigla es invariable.

1. El género: la influencia del significado

1. Lea el texto y traiga unos ejemplos para justificar su contenido.
Para saber el género de una palabra, los siguientes factores son orientativos:

— el significado de la palabra

— la terminacioén de la palabra (véase: “Capitulo 57, 2.).

Cabe mencionar, sin embargo, que solo hablamos aqui de tendencias y no de pautas universales.

2. Consulte el siguiente cuadro y enumere otros ejemplos para cada caso mencionado
en ¢él.

En cuanto al significado, obviamente, hay palabras que denotan seres masculinos y femeninos,
cuyo género corresponde a su significado.
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Significado Caracteristica Ejemplos
dos formas completamente diferentes | el padre / la madre
personas ) ) o
(fendmeno conocido como heteronimia)
diferentes palabras el caballo / la yegua
cambio del sufijo el tigre / la tigresa
la misma palabra combinando con: | el rinoceronte macho /
. macho / hembra la rinoceronte hembra
animales
version femenina natural el empleado / la empleada
el maestro / la maestra
formas invariables (especialmente las | el /la pianista
que terminan en -ista) el / la tenista
dos formas' el actor / la actriz
. el médico / la médica
profesiones .
el poeta / la poetisa
el juez / la jueza

' En este grupo, las versiones femeninas se diferencian de las masculinas en el sufijo, pero hay que
tener cuidado con algunas formas femeninas como poetisa o jueza, ya que no todos los sectores
de la sociedad las aceptan como de igual rango que la version masculina. Después del movimien-
to feminista, las palabras jueza y poetisa, entre otras, se llenaron de ciertos matices de “inferio-
ridad”, y por eso en estos circulos prefieren seguir con la denominacion la juez, la poeta. (Para el
caso de arbitro, véase: http://www.ucm.es/info/especulo/cajetin/arbitra.html.)

3. Ponga la forma correcta de las palabras entre paréntesis.

a) Marisol €S .....cccoeceererrerrerennnnens (juez), y no quiere que Su hija S€a ........cceceverereeerrrrerennns (poeta).

b) Juan es médico y su mujer también €S .........coceeererrrrrererennnne (médico).

¢) Yo no quiero ser guia de turismo, ya que Miguel también €s ..........cccccoucvrrrrrecenenee. (guia de tu-
rismo).

d) Raquel es modelo, su hermano mayor, que también €s .........ccccocveeereeereennenee (modelo), le ayudo
a serlo.

4. Rellene el siguiente cuadro.

macho el tigre el elefante macho

hembra la oveja la cabra

cria el potro

5. Busque la forma femenina correspondiente.

padrastro poeta sacristan
padrino bachiller modelo
patréon bedel cuentista
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2. El género: la terminacion

1. Consulte el siguiente cuadro y traiga otros ejemplos para cada caso mencionado en él.

Si el género de la entidad denominada por la palabra no nos puede ayudar (como, por ejemplo, en
el caso de seres inanimados), otro factor orientativo para saber el género de una palabra es su

terminacion.
Terminacion /| Ejemplos Excepcio- Notas
Género nes

en -o el rio la mano También cabe mencionar aqui las formas abrevia-

generalmente |el mono la libido das, como /a moto o la foto (que viene de fotografia

son masculinas y, por tanto, su diminutivo es la fotito y no *el fotito).

en -a la hormiga el planeta |La mayoria de las palabras de origen griego que

generalmente |la esquina terminan en -ma no son femeninas, como el tema,

son femeninas el drama, el problema; pero la enzima, la diadema,
etc. Hay que tener cuidado con este grupo, ya que
varias palabras en -ma no son de procedencia grie-
ga 'y, por tanto, son femeninas: la norma, la trama,
la forma.

en -e masc.:

pueden ser el valle

tanto la calle

masculinas fem.:

como el coche

femeninas la noche

en -cion la iluminacion |el noticion |Cuidado con la terminacion solo -ion y no -cion, ya

generalmente |/a liberacion que esta muchas veces se refiere a sustantivos mas-

son femeninas culinos: el guion, el avion.

en el sufijo -ez |la vejez

son femeninas |la rapidez

en -is masc:

pueden ser la sinusitis

tanto la perifrasis

masculinas fem.:

como el brindis

femeninas el paréntesis

2. ;:De qué género son los siguientes sustantivos en -ma final?

alarma
aroma
calima
carcoma
carisma
cataplasma

56

diadema
dilema
enzima
esquema
estratagema
fama

fantasma
lema
maroma
maxima
norma
pijama
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plataforma sarcoma tarima
reforma sintoma trama
reima fama yoga

3. ;De qué género son los siguientes sustantivos en -ion /-ion final?

aluvion gestion talion
bastion guion avion
embrion sarampion espion

4. ;De qué género son los siguientes sustantivos en -on final?

caparazon ligazon polizon
cerrazon monzon sazon
comezon pescozon maraton
hinchazon picazén abejon

5. (De qué género son los siguientes sustantivos en -is final?

analisis didcesis 0asis

bilis dosis paréntesis
brindis énfasis pelvis
chasis éxtasis torticolis
crisis génesis tesis

cutis iris perifrasis

6. ;| De qué género son los siguientes sustantivos en -iz final?

barniz desliz regaliz
caliz lombriz tapiz
cariz matiz tamiz
cicatriz matriz variz
codorniz perdiz aprendiz

7. De los siguientes grupos de palabras, busque el intruso.

. mano, torre, mesa, dia, taza

. idioma, clima, problema, tema, trama

. garaje, flor, temblor, sistema, calor

. moto, espejo, ambicion, higiene, amistad
. mapa, metropoli, planeta, esquema, sofa

1
2
3
4
5
6. ciudad, verdad, urbe, tez, relacion
7. nube, gripe, aceite, miel, foto

8. pijama, valle, hacha, sintoma, sierpe
9. tribunal, vinagre, fotito, sal, germen
0

10. indole, volumen, imagen, especie, res
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11. tribu, col, nave, valle, vid

12. seiial, hiel, nube, sangre, cobre

13. muelle, énfasis, oboe, oblea, pis

14. escama, aguijon, tequila, pus, bache
15. prole, estirpe, carnaval, peste, tesis
16. karaoke, karate, pizza, caos, camion
17. yoga, lema, disfraz, paté, cal

18. radio, pez, vodka, aroma, aztcar

8. Ponga el articulo adecuado cuando sea necesario.

a) Hay lenguas que escriben solo ........... consonantes, COMo ........... arabe o ........... hebrea.
b) Unos dicen que ........... avestruz esconde la cabeza bajo ........... ala, otros, que en ........... arena.
¢) Mojados por ........... aguanieve, se refugiaron en la cabafia y bebieron ........... aguardiente para

entrar en calor.
d) Recorrimos ........... margen de ........... canal.

3. Los sustantivos comunes, epicenos y ambiguos

1. Observe el siguiente cuadro y escriba frases con los ejemplos mencionados en él.
Podria completar la lista de los ejemplos?

Tipo de Definicion Ejemplos Notas
palabra
comunes | No cambian la forma | e/ /la pianista Hay relativamente pocos sustantivos

segun si son masculi- | ese / esa psiquiatra | comunes en cuanto al género que ter-
nas o femeninas, solo | un /una estudiante | minen en -o: el / la reo, el / la testigo.

muestran el género En algunos casos existe una vacila-
en el articulo u otro cion: el miembro, que tradicional-
demonstrativo. mente era epiceno, hoy en dia se tien-

de ausar como comun: e//la miembro.
En la lengua vulgar o en un estilo hu-
moristico se pueden escuchar */a fes-
tiga, *la miembra, *la individua, pero
estos usos no son normativos.

epicenos | Ni siquiera permiten | el personaje Estas palabras pueden referirse tanto
el cambio de articulo. | la victima a seres masculinos como femeninos,
la hormiga pero, tal como ya se ha senalado, en el

caso de los animales, estd permitido
un elemento anadido, macho / hem-
bra, para desambiguar el género.
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ambiguos | Permiten tanto el ar- | el /la mar Ciertos nombres geograficos necesi-
ticulo masculino | el /la vodka tan obligatoriamente el articulo: La
como el femenino, | el /la maraton Haya, La Habana, La Meca, Las Al-
pero siempre hay una | el / la azucar pujarras, La Giralda; otros pueden
predileccion. estar sin articulo o con €l: (El) Peru,

(El) Salvador, (los) Estados Unidos.

2. Ponga el articulo adecuado cuando sea necesario.

) I Africa del siglo XX estaba menos poblada que hoy.

o) I Ebro no pasa por ........... Andorra.

c¢) Fueron de luna de miel a ........... Meca tras casarse en ........... Haya

d) “.... Madrid de ........... Austrias” es la zona de la capital construida durante el reinado de la
dinastia de ........... Habsburgo.

4. Significados dependientes del género

1. Mire el siguiente cuadro y traiga otros ejemplos mas para cada caso.

Significado Ejemplos

En caso de algunas palabras homoénimas, el | e/ corte (p. €].: “interrupcion’ vs. la corte (p. €j.:
significado puede ser dependiente del género. | ‘familia y acompanamiento del rey”)

el cura (‘sacerdote’) vs. la cura (‘tratamiento
para sanar enfermedades’)

el capital (‘caudal, dinero’) vs. la capital (‘po-
blacion principal de un estado’)

Cambiando el género de la palabra, podemos | el lerio (individual) vs. la lefia (colectivo)
expresar matices de significado. el manzano (frutal) vs. la manzana (fruta)
el anillo (pequetio) vs. la anilla (grande)

el impresor (humano) vs. la impresora (cosa)

el zorro (elogioso) vs. la zorra (despectivo)'

' Algo similar pasa con lobo vs. loba; pero en el caso de burro, tanto burro como burra denotan
personas poco inteligentes. En el caso de huevo / hueva, las dos palabras se refieren a un fendme-
no biolégico parecido, pero hueva significa el huevo de los peces.

2. Diga el significado de las siguientes palabras homonimas.

a) el parte vs. la parte

b) el cometa vs. la cometa
c) el colera vs. la colera
d)el frente vs. la frente
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3. Elija la palabra adecuada con el articulo adecuado para rellenar los huecos de las
frases.

cura, colera, cometa, parte, corte, frente, policia

a) (Has recibido ya ......ccoovevveerereccrenne. de tu ascenso?

b) No me USaN ....ccoevveeereerereeirceirceienas , Soy muy sensible a los cambios de temperatura.

C) NO Me USLA ..cevieieeenee de esta falda.

) e de descanso me ayudo para recuperarme.

e) No pude hablar con €l, parece que .........cccoueerrrernnee. le cegod por completo y no hizo caso a nadie.
D) e de barba me pidi6 la documentacion con cara impasible.

g) El nifo lloro porque ........cccceevveererevreecennne. que habia recibido para su cumpleafios se ha rasgado.

4. ;Como cambia el significado de los siguientes sustantivos en funcion del género?

capital corte moral
cava cura orden
clave editorial parte
colera final pez
coma frente radio
cometa haz vocal
coral mafana delta

5. Algunos casos problematicos del género

1. Mire el cuadro y traiga otros ejemplos para cada uno de los casos.

Caso Caracteristica Ejemplos Notas
las palabras en singular se combinan con | el dguila pero todas ellas
femeninas articulos masculinos el agua siguen siendo feme-
con el hada ninas, como s¢ ve
(h)a- tonica | en plural se combinan con arti- | las dguilas en su adjetivacion:
culos femeninos las aguas daguila bicéfala,
las hadas agua turbia,

hada solitaria

iOjo! el arte moderno « las | el arte barroco
artes modernas; arte es una | el arte plumaria
palabra que en singular, casi | las artes plasticas
siempre se usa como masculi-
na, y en plural, como femenina

los acronimos | es el nucleo del sintagma no- | la ONG (Organizacion
y las siglas minal el que da su género No Gubernamental)

la Renfe (Red Nacional
de Ferrocarriles
Espafioles)
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2. Con la ayuda de los cuadros anteriores del “Capitulo 4”, diga de qué género son los
siguientes sustantivos.

aguafuerte canal margen
armazon cortacésped mimbre
arte factorial vodka
asma mar virgen
azucar maraton puma

6. La formacion del plural

1. Consulte el resumen sobre la pluralizacion y luego enumere otros ejemplos para
cada caso mencionado en ¢€l.

A) Segun la regla principal para la formacion del plural en castellano

Regla Ejemplos

Si la palabra termina en vocal atona, -a, -o, -e tonica, se | loro — loros
le aflade una -s. catalana — catalanas
noche — noches

En los casos restantes, se le afiade la terminacion -es. catalan — catalanes
amor — amores

felicidad — felicidades

B) Casos problematicos o dificiles

Caso Ejemplos

Si la palabra termina en una -i / 0 tonica, se permite tanto el | maniqui — maniquis / maniquies
plural con -s como con -es. tabu — tabus / tabues

Si la palabra termina en silaba acentuada con -s final, se le | francés — franceses
afade la terminacion -es.

Si la palabra termina en silaba inacentuada con -s, queda | virus — virus
invariable en plural.

Los compuestos con el segundo miembro en plural son inva- | ciempiés — ciempiés
riables en plural.

Los latinismos espaiolizados se forman con el plural hispano. | curriculo — curriculos

A los extranjerismos acabados en consonante se les afiade | club — clubs
una -s.! mail — mails
déficit — déficits

superdvit — superavits

Hay sustantivos que solo aparecen en plural, son los llama- | tijeras, gafas
dos pluralia tantum. pantalones, vaqueros?

' Excepcion: albumes.
2 Ultimamente se extiende el uso de pantalon, vaquero también.

Para mas detalles, se recomienda siempre consultar el Diccionario Panhispanico de Dudas.
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C) La ortografia en el plural

Consideraciones

Ejemplos

Para que las formas del plural sigan las reglas basicas de la acentua-
cion, no se nos olvide la problematica del acento grafico.

imagen — imdgenes
caracter — caracteres

tes finales.

Por la terminacion de ciertas palabras, hay que emplear los cambios
ortograficos oportunos para mantener la pronunciaciéon de consonan-

actriz — actrices
zigzag — zigzagues
frac — fraques’

' En estos dos ultimos casos, son preferibles las formas zigzags y fracs.

2. Ponga en plural los siguientes sustantivos.

marroqui, régimen, espécimen, oximoron, fiandl, chimpancé, rendibu

3. Ponga las frases en plural.

1. (Donde metiste el sacacorchos?
2. Este régimen es peligroso.

3. Esta actriz iraqui teme mucho a este virus.

4. Este chico aleman no va a pasar el examen, cualquiera que sea su profesor.

5. No me gusta el arte moderno.

4. Ponga las frases en singular.

1. Os daremos las gracias.
2. Me mostraron unos titeres.
3. Confiad en nosotros.

4. Elogian a los equipos jovenes en todos los medios de comunicacion.

7. El plural de los apellidos

1. Mire el siguiente cuadro y luego traiga otros ejemplos de familias conocidas cons-

truyendo frases con su apellido.

Los apellidos en plural

Ejemplos

La tendencia es mantenerlos invariables cuan-
do se refieren a los miembros de una misma
familia.

Ayer cenamos con los Valdivia.
Los Acosta son parientes lejanos de mi mujer.

Cuando se refieren a individuos que tienen el
mismo apellido, la tendencia es mantenerlos
invariables, pero también pueden afiadirse las
marcas de plural.

los Aguilera / los Aguileras

Los apellidos acabados en -z se mantienen in-
variables.

los Murioz
los Martinez
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Los apellidos que terminan en vocal admiten
con mas naturalidad las marcas de plural.

En mi clase hay varios Garcias (también: hay
varios Garcia) frente a ;Cudntos Pedregal

figuran en la guia telefonica? (preferible a
;Cuantos Pedregales figuran en la guia

telefonica?).
Los apellidos de dinastias reales o de familias
historicas:
a) normalmente son invariables los Habsburgo
los Trastamara
los Tudor

los Borbones
los Austrias

b) algunos se usan casi siempre con marcas
de plural.

8. Casos especiales y dificiles de la pluralizacion

1. Consulte el resumen sobre algunos casos de la pluralizacion y enumere otros ejem-
plos mas para aclarar las consideraciones tedricas.

A) Casos especiales del la pluralizacion

Caso Regla / Explicacion

no siempre se ponen en plural

Ejemplos

adjetivos que modifican
el significado de un sus-
tantivo

ojo azul — ojos azules
frente a ojos azul claro

cuarto de bario — cuartos de bario

vehiculo todoterreno — vehiculos
todoterreno

generalmente no se pluraliza
este sustantivo pospuesto si
no se puede aceptar una equi-
valencia entre el primer sus-
tantivo y el segundo: hombre
rana 'y hombres rana, porque
no se trata de que sea un
hombre que es una rana;
pero pais miembro y paises
miembros, porque en este
caso el pais si es un miembro

un sustantivo pospuesto | palabra clave — palabras clave

juega el papel de adjetivo hombre rana — hombres rana

pais miembro — paises miembros

el sacacorchos — los sacacorchos | generalmente en plural nacen
palabras masculinas, con for-
mas invariables en plural,
pero en el caso de que el sus-
tantivo esté en singular, se le
anade un sufijo -es a la forma

masculina
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el tipo de formacion de
palabras con el verbo en
tercera persona singular
+ un sustantivo

el cortaunias — los cortaunias

el parasol — los parasoles
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B) Casos dificiles de la pluralizacion

A veces no es facil decidir con qué concuerda el plural. Véase los siguientes ejemplos.

Casos / Ejemplos Explicacion
Se frien las rajitas junto con la cebolla y el | Si elegimos picado, el adjetivo solo se refiere al
ajo picado / picados. ajo, en caso de elegir picados, este se refiere tan-

to al ajo como a la cebolla (y, seglin las reglas de
la concordancia, el adjetivo tiene que estar en
masculino si hay un sustantivo masculino como
minimo al que se refiere).

Hago esta sugerencia por lo *perjudicial /| En este caso perjudiciales es la inica opcion, ya
perjudiciales que son las pérdidas de clase. | que, aunque lo es invariable en esta estructura,
el adjetivo que se refiere las pérdidas de clase
tiene que concordar con ellas.

Las playas del sur *es / son el lugar preferido | En estos tipos de frase, cuando el sujeto esta en
para los turistas. plural pero el predicado es singular, concorda-
mos con el sujeto.

2. Corrija las frases.

1. Estas paraguas son antiguas ya, no me serviran, danos el impermeable.
2. Los espaguetis milaneses es mi comida preferida.

3. Tenia el pelo y la barba enmarafiadas.

4. iNo puedes creer lo bonito que son las hijas de Gregorio!

5. Entre los dias laborables, los lunes es la cosa mas odiosa para mi.
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Capitulo 6 — EI caso en espaiiol.
Los pronombres atonos

Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

. La palabra ella solo puede referirse a personas, a objetos no.

. El verbo saludar rige dativo.

. Hay verbos que no existen sin el pronombre se.

. Tanto se vende coches como se venden coches es correcto.

. Si hay varios pronombres que se combinan, el orden es: se + dativo + acusativo.
. Con los animales, es posible usar la particula acusativa a.

. Solo podemos decir Marta se comio..., si lo que comid es una cosa concreta.

. Solo esta bien visitarlo y no visitarle si quiero decir voy a visitar a mi padre.

O 0 3 N D B W N —

. Es imposible decir busco un niio, sin la particula acusativa a.

—_
=]

. Es imposible combinar los verbos reflexivos con la estructura impersonal con se.

1. La animacion o animacidad

1. Lea el siguiente texto y traiga ejemplos para justificar las cuestiones teoricas trata-
das en él.

La animacion es una categoria conceptual universal que se basa en el caracter sensible o vivo de
las entidades del mundo. Las lenguas distinguen diferentes grados de sensibilidad que podemos
representar en una escala / jerarquia de animacion (animacy hierarchy):

pronombres de 1* y 2% persona > pronombres de 3 persona > sustantivos humanos > sustanti-
vos animados > sustantivos inanimados (adaptado de Croft 2003: 350).

Esta jerarquia presenta ciertas variaciones en las lenguas del mundo, pero el patrén parece tener
validez universal. La lista podria ampliarse, por ejemplo, con los nombres propios de persona, que
se insertarian entre los pronombres de 3% persona y los sustantivos humanos. También cabria plan-
tear si en ciertas lenguas, los humanos femeninos ocupan una posicion inferior a la de los mascu-
linos, etc.

La escala de animacion se manifiesta en numerosas y muy diversas areas de la gramatica. En las
lenguas pueden emplearse distintas soluciones morfosintacticas en funcion del grado de animacion
de un sustantivo.
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El caso de pronombres: caso nominativo vs. caso oblicuo

(Por qué es posible decir ellas son mis hermanas pero es imposible *ellas son mis cebollas?
Al mismo tiempo, si puedo decir Entra a la casa por la puerta principal y sal de ella por la de
atras. La solucion esté en el grado de animacion:

En el caso nominativo, solo los pronombres pueden referirse a cosas animadas, superiores en la
jerarquia a cosas inanimadas, mientras que en el caso oblicuo, la gramatica del castellano ya no
contempla el grado de animacion.

Otros fenémenos explicables por el fendmeno de la animacion en espafiol son, por ejemplo, la al-
ternancia de los pronombres interrogativos quién / qué o el uso de la preposicion a delante de los
complementos directos de persona.

2. Evite las repeticiones y sustituya los sustantivos repetidos por el pronombre adecuado.

1. El ladron abri6 la ventana y tir6 por la ventana una gran cantidad de dinero.
2. No s¢é donde esté el abrelatas, vi al nifio jugando con el abrelatas el otro dia.
3. Necesito pan, ve a por pan a la panaderia de Fefa.

4. Se hundi¢ el barco y después contaron historias de fantasmas sobre el barco.

5. Cogio el regalo y puso en el regalo una cinta roja.

2. El marcador de caso a

1. Mire el siguiente cuadro y traiga ejemplos para cada caso mencionado en él.

El uso de la particula a que precede el complemento directo

Caso Uso Ejemplos
con seres vivos humanos! obligatorio Hoy he ido a ver a mi abuela.
con animal concreto opcional Hija, saca a pasear el / al perro.
a) con seres vivos o animales He visto una cucaracha en el
inconcretos 10 se usa cuarto de bario.
bycon plantas u objetos No riegues demasiado la flor de
(independientemente de si pascua.
son concretos o inconcre-
tos)
con los nombres de paises de- | obligatorio «» no seusa | Hemos recorrido Francia < In-
pende de si el pais se considera glaterra vencié a Francia (= al
como una entidad fisica (en este pueblo francés).
caso No usamos @) 0 como un
pueblo (en este caso si se usa la
particula a)

! Para el doble uso con nombres comunes de persona precedidos de un determinante indefinido,
véase el Diccionario Panhispanico de Dudas.
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Capitulo 6 — FEl caso en espaiiol. Los pronombres atonos

2. Fijese en los siguientes ejemplos y piense en cOmo se podria ampliar la jerarquia de
animidad arriba expuesta con el término concreto.

. Encontramos al / *el nifio que se habia perdido.

. Encontramos el / al perro que se habia perdido.

. Encontramos *al / el lapicero que se te habia perdido.

. Encontramos *al / el trébol de cuatro hojas que se te habia perdido.

. Busco un nifio en el jardin (= no importa quién sea) <> Busco a un nifio en el jardin (= busco
a un nifio concreto).

. Encontramos (a) un perro.

7. Encontré un trébol de cuatro hojas. *Encontré a un trébol de cuatro hojas.

8. Encontré un lapicero. *Encontré a un lapicero.

DN BN W N -

(o)

3. Ponga la preposicion a cuando sea necesaria.

a) Hay un puesto vacante en mi empresa, buscan ..........cccccoeuuee.. un contable.

b) Ha desaparecido dinero de la sala de profesores, buscan ................... un individuo alto con gafas.
¢) Todo el mundo adora .............c........... Chuspi, la gata de la vecina.

d) Hasta ahora no he plantado .......................... arbol que compré el sabado.

e) (Has ViSto ...cccoeeeveerrennne. quitaesmalte?

3. Leismo, loismo y laismo

1. Lea el siguiente resumen y enumere otros ejemplos para la norma lingiiistica que se
menciona en él. ;Sabe en qué parte de Espaiia o de América Latina se usan las for-
mas dialectales?

Leismo
El leismo es un fenémeno que consiste en el uso del pronombre /e en funciéon de complemento di-
recto. El unico tipo de leismo aceptado por la RAE es el que se refiere a un complemento directo
animado y masculino singular.
Ejemplos: 4 Felipe lo / le quieren sus suegros.
*4 Ana le quieren sus suegros (en vez de A Ana la quieren sus suegros).

La jerarquia de animidad también se demuestra en la norma peninsular referente al leismo: mien-
tras se tolera la vacilacion entre /e / lo en caso acusativo con seres humanos masculinos, ya no se
tolera la misma con seres humanos femeninos ni en el caso de animales, plantas y cosas.
Ejemplos: *Esta pelicula le he visto ya (en vez de Esta pelicula la he visto ya).
*Este video le he visto ya (en vez de Este video lo he visto ya).

Loismo
El loismo consiste en utilizar el pronombre /o en vez del dativo /e con una palabra masculina. Se
considera incorrecto segun la norma castellana.

Ejemplo: *4 Juan lo gusta esquiar (en vez de A Juan le gusta esquiar).

Laismo
El laismo es un fendmeno consistente en utilizar el pronombre /a en vez del dativo /e con una pa-
labra femenina. Se considera incorrecto seguin la norma castellana.

Ejemplo: *4 Lola la gusta cocinar (en vez de A Lola le gusta cocinar).
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2. Tache las soluciones incorrectas y corrijalas.

1. Me gusta Carlitos y le quiero visitar cuanto antes.

2. A Inés la gusta la tarta de nuez.

3. A las chicas las he visto correr en la direccion opuesta.

4. El té le puse en el cajon de arriba.

4. El uso del dativo / acusativo

1. Lea el siguiente resumen y enumere otros ejemplos para cada caso mencionado en él.

A) El uso de dativo

Note que, seglin la norma, los pronombres atonos del dativo son: me, te, le, nos, os, les.

Caso

Ejemplos

Cuando el complemento indirecto se encuentra de-
tras del verbo, el pronombre atono no es obli-
gatorio, aunque se esta extendiendo su uso en la
lengua actual.

(Le) he dicho a mi mujer que esta muy gua-
pa.

Cuando el sintagma que desempenia la funcion de
complemento indirecto precede al verbo, la estruc-
tura requiere la presencia del pronombre atono.

A mi mujer le he dicho que esta muy gua-
pa. (Incorrecto: *4 mi mujer he dicho...)

Con verbos de afeccion psiquica, el pronombre
atono normalmente no puede faltar.

¢Le gustara el tequila a Pedro?
(Incorrecto: *;Gustara el tequila a Pedro?)

Hay algunos casos, sin embargo, cuando se omite
la parte atona.

Las Islas Canarias pertenecen a Esparnia.

Cuando la funciéon de complemento indirecto es
desempefiada por los cuantificadores universa-
les todo, nadie o similares, el pronombre atono no
siempre es necesario.

Su decision no (le) gusto a todo el mundo.
Sus palabras no (le) molestaron a nadie.
(Les) canso a todos con su discurso.

B) El dativo de interés

Es una forma del complemento indirecto que se usa para expresar un participante que se ve afec-
tado de manera indirecta o emocional por el evento, aunque no participe directamente en ¢él. Tam-

bién se denomina dativo ético.

Ejemplo: No te me desanimes.

C) El uso del acusativo

Los pronombres atonos del acusativo son: me, te, le/lo/la, nos, os, les/los/las.

En el caso de que la palabra en funcion de objeto directo encabece la frase, tenemos que repetirlo
con el pronombre acusativo atono (me, te, le/lo/la, nos, os, les/los/las).

Ejemplos: 4 Maria la vi la semana pasada. (Incorrecto: *4 Maria vi la semana pasada.)

El portatodo lo compré en el super. (Incorrecto: *El portatodo compré en el super.)

Nota: En el caso de la palabra todo en acusativo, no es obligatorio acompafarlo con lo: entiendo
todo / lo entiendo todo.
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2. Lea el siguiente resumen y enumere otros ejemplos para cada caso mencionado en él.

A) Casos dificiles de dativo / acusativo
Los siguientes verbos tienen un régimen diferente que su equivalente hungaro:

— Saludar (salvo si es de cortesia), ayudar: rigen acusativo, mientras que en hiingaro, dativo.
Ejemplo: Lo, saludo vs. Koszont neki ;.
— Pegar (‘golpear’), interesar, avisar rigen dativo, mientras que en hiingaro, acusativo:
Ejemplos: 4 Carmefe le (day PEGO SU NOVIO VS. Jol megverte Carment ,  a bardtja.
No le aa INtETESAVS. Nem érdekli, .
at) ) , f (acc)’
No le , ~avisaron vs. Nem értesitették, .
(dat) (acc)
— Obviamente hay verbos que rigen tanto el acusativo como el dativo y es obligatoria la presen-
cia de los dos complementos:
Ejemplo: A4 Carmen le( da) dieron una manzana
*Carmen dieron una manzana e
La diferencia sintactica entre las frases 4 Carmen le dan SUSTA la manzana oY A Carmen le dar)
dieron una manzana,, ., es que en la primera, la manzana es el sujeto (por eso gustar concuer-
da con ella), mientras que en la segunda, una manzana es el objeto directo, y dar concuerda
con el sujeto (tacito en este caso).

¢

.ok .
.- Incorrectas: *4 Carmen le(dm) dieron 'y

(ac

B) Encuentro de pronombres: orden
Si en una oracion se encuentran pronombres de distintos tipos, su orden obligatorio es:

refl. + dat. + acc.

Ejemplos: No te me acerques (refl. + dat.)
No me lo des (dat. + acc.)
No te me lo pongas (dat. + acc.)

3. Inserte los siguientes verbos en la categoria correspondiente.

molar repeler inseminar
odiar llamar pedir
corresponder obedecer preguntar
convenir golpear apetecer
agradar inculcar servir

Verbos que obligatoriamente
rigen acusativo

Verbos que obligatoriamente
rigen dativo

Verbos que obligatoriamente
rigen dativo y acusativo

Verbos tipo cuidar:
cuidar a alguien
Ella suele cuidar a su mama.

Verbos tipo gustar:
gustarle algo a alguien
Me gustan las artes.

Verbos tipo dar:
darle algo a alguien
Ayer le dieron unas manzanas.
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5. La estructura impersonal y la voz pasiva refleja

1. Lea el siguiente resumen y afiada otros ejemplos para cada caso mencionado en él.

A) La voz pasiva refleja

La voz pasiva refleja funciona con verbos transitivos y en su formacion hay una concordancia obli-
gatoria entre el verbo y el sujeto original. Se puede observar que el sujeto original de la voz pasiva
refleja es un objeto o una persona indeterminada.
Ejemplos: Se vende casa rural / Se venden casas rurales.
Se busca intérprete para la nueva pelicula / Se buscan intérpretes para la nueva
pelicula.

Por eso, en el territorio peninsular normativamente serian incorrectas las frases como *Se vende
casas rurales o *Se busca intérpretes para la nueva pelicula.

B) El se impersonal
— Laestructura impersonal con se se forma con el pronombre se + 1a tercera persona del singular
del verbo. Se emplea tanto con verbos intransitivos como con transitivos.
Ejemplos: En este pais se vive bien.
Se despidio a varios trabajadores.

— Los verbos que pueden emplearse impersonalmente son los que admiten sujetos humanos. Por
eso, es correcto decir Se ha avanzado mucho en este campo, pero es incorrecto *Se ladra mu-
cho antes de las tempestades.

— Tanto con los verbos intransitivos (p. €j.: En el pueblo de Sara se festeja todos los fines de se-
mana) como con los transitivos (p. €].: Entre los gitanos se respeta mucho a los ancianos), el
verbo queda en tercera persona singular. Por lo tanto, segun la norma europea, y a diferencia
de la americana, no se aceptan las frases como *se respetan los ancianos.

— Cuando un verbo reflexivo se combina con una estructura impersonal, es mejor evitar la solu-
cion con el se impersonal y recurrir al uso de uno.

Ejemplo: *En estos paises se afeita cada dia — En estos paises uno se afeita cada dia.

2. Busque las frases incorrectas y corrijalas.

1. En mi casa se grita mucho.

2. En mi casa se maulla mucho.

3. Se respetan los profesores en mi pueblo.

4. Se precisan masajistas y esteticistas para el nuevo centro de belleza.

3. Mire los diferentes usos del pronombre se e inserte las frases modelo en su lugar
adecuado.

se besan llamarse

comerse una paella entera se lo(s) / la(s) doy

ir / irse quejarse

dormir / dormirse En este pais no se respeta a los profesores
Esta casa se construy6 en 1930 Todo se me cae de las manos

lavarse No te me mueras
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Uso del pronombre se Ejemplos

verbos reflexivos

se con sentido incoativo

se con sentido expresivo

el se obligatorio

construccion impersonal

voz pasiva refleja

involuntariedad

dativo ético

pronombre reciproco

cambio de /e(s) a se en combina-
cioén con otros pronombres

4. Mire estos ejemplos y explique cuando se puede usar la estructura y cuando no.

Justifique su decision aclarando las reglas con otros ejemplos.

1. *Maria se comio tarta.

2. Maria se comia una tarta.

3. Maria se comid unas tartas.

4. Maria se comio tres tartas enteras.

5. Inserte un pronombre reflexivo o O en los huecos.

a) Los romanos .........ceeeeeevevennnnes sentaron las bases del Imperio.
D) e quedemos a las 7.

C) NO oo comas el coco.

d) (oo has bafiado al nifio?

<) RN suspendi6 todos los examenes.

f) Lanave ....cccccoeeveeeennnee. sumergio en el mar oscuro.

6. Termine las frases de forma que tengan sentido.

O 0 3 O D W N~

—_—
N = O
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7. Traduzca las siguientes frases usando la forma correcta de los siguientes verbos.

caerse — caérsele darse — darsele escaparse — escaparsele
gastarse (en) — gastarsele irse — irsele pasarse (de) — pasarsele
salirse (con la suya) — salirsele

. Méarquez ur tegnap este elesett a kadban, és beverte a fejét.

. Mikozben kirandultak, elkoboroltak a kiskutyaik.

. Ne haragudj, kiment a fejembdl, hogy valaszoljak neked!

. De megijesztettetek! Majdnem kiesett a kezembdl a vaza.

. Nehogy azt hidd, hogy ezzel eléred, amit akarsz!

. Bocséass meg, nem akartalak megsérteni, csak kicsuszott a szamon.
. Mar attol, hogy ragondol, kicsordul a konnye.

. Ne is faradjon a magyarazkodassal, mindent tudok!

O 0 13 &N L A W N —

. Most aztan talléptél minden hataron!

—_
=]

. A vélsag miatt hamarosan teljesen elfogynak a tartalékaink.

—_
—_

. Az ¢&jjel husz rab szokott meg a bortonbdl, a renddrkapitdnysag szerint észak felé mehettek.

J—
[\9}

. A hugomnak kiskordban egész jol mentek az idegen nyelvek.

8. Seiiale entre estos verbos cuil es la que existe también sin el pronombre se.

jactarse contorsionarse
burlarse abstenerse
empefiarse resignarse
atreverse marcharse
arrepentirse repantigarse
malearse empecinarse
desvivirse reventarse

9. Ahora mire estos verbos y elija los que existen también sin los pronombres.

pasarsele antojarsele apafnarselas
olvidarsele ocurrirsele soplarsela
traérselas imaginarselo habérselas

10. Transforme las frases siguientes utilizando una construccion de pasiva refleja o
impersonal.

. Este fin de semana habra que terminar la traduccion.—
. Al llegar a casa, habia que tender la ropa. —

. A la hermana de Juan la bautizaran en el lago.—

. Hubo que limpiar los cristales aquella tarde. —

. Han alquilado el piso del vecino. —

. Examinaran a todos los alumnos. —

~N N L AW N

. Antes la gente iba a los partidos de la seleccion con frecuencia. —
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8. Lo nombraron vicepresidente. —
9. En esta tienda deberdn de vender chucherias. —
10. En aquella region hablaban varios idiomas. —
11. La sometiron a una operacion muy larga. —
12. Necesitan muchos recursos en el area de la educacion. —
13. En la ensefianza del futuro individualizaran por completo el aprendizaje. —
14. ;Critican muchos a los politicos en la tele? —

11. Complete el texto con los pronombres necesarios.

Ha sido un dia fatal. Cuando .........ccccoou....... desperté quise callar la alarma pero el reloj
....................... CAYO Y .vvrrrerrrrerrreennns CSLTOPEO. .o 0lVIAO que tenia una cita a las 8 con
mi jefe y asi .ccoeveerennne. perdi. No encontré mi unica camisa limpia parece que .........c.oe.....
perdi6. Tuve que poner .................... una que ayer ... habia manchado. Intenté quitar la
mancha pero solo ..................... hizo mas grande al frotarla con una esponja. ..................... puse una
chaqueta para cubrirla. El bolsillo de la chaqueta ...................... habia roto asi que el pendrive que
PUSE €N ..overerinennes parece que después .................. cayo. De todas formas, no .......cccceuueu...
encontré en la oficina.

Espero que todo este dia ........ccceueeneee. borre de la cabeza...

12. Busque las frases incorrectas y corrijalas.

. Ayer me se extraviaron las llaves.

. Me cont? chistes hasta desternillar de risa.

. Se me par¢ el coche en el medio del camino.
. Me le toco el gordo.

. iNo te me los comas todos!

. Se le ocurri6 que fuéramos al balneario.

. iNo quejes siempre de tu mala suerte!

0 I AN L AW~

. jCuidado con esta pizza, no te me quemes la casa!
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Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

. El adjetivo feliz se combina con el verbo ser, con el estar no.

. El verbo estar solo se combina con bien y mal, con bueno 'y malo nunca.

. Las religiones se combinan solo con ser: ser musulman, ser catolico.

. No estar catdlico se refiere al estado de salud.

. Hay adjetivos, como obvio o imprescindible, que solo se combinan con ser.

. Soltero o casado permiten tanto ser como estar, sin diferencia de significado.
. Ahora mi tia estd rubia es una frase incorrecta.

. La siguiente frase es incorrecta: El unico restaurante que hay en la calle es chino.

O 00 3 O L K~ W N =

. El verbo hay, si no es auxiliar, es invariable en todos los tiempos verbales.

—_
=]

. El verbo hay rige acusativo.

1. Los verbos ser y estar

1. A veces la misma palabra se puede combinar tanto con ser como con estar. Rellene
el cuadro.

bueno despierto cerrado claro
bien vivo delicado verde
malo negro atento moreno
mal abierto rico listo
palabra ser estar
bondadoso, de buena calidad guapo y atractivo
perfectamente

con mucha luz obvio

de personalidad introvertida no abierto

listo, répido, agil con vida

de personalidad extrovertida no cerrado

de color oscuro airado
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palabra ser estar
fragil de mala salud
tener la piel y los ojos més bien oscuros | tener la piel bronceada
tener el color de la yerba, escabroso inmaduro
enfermo
malvado de mala calidad
con mucho dinero saber bien
amable y servicial prestar atencion
vivaz, espabilado no dormido

2. Rellene los huecos con ser o estar en la forma adecuada.

AN U AW

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

24.
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CMitia e parada, mi padre ... profesor pero los veranos
............................. de guia
. SUNOVIO ..o como un tren, me da envidia.
. (Sabes donde ..........cceeeurernncne la fiesta?
. He estado en la zapateria y las botas ........ccccoevevrevrnneee para la semana que viene.
. (Todavia no .......ceceveevevenennne ? Date prisa, hija, llevamos retraso.
. Maria no .....ccoeeeevcererenennes muy guapa, pero, te vas a flipar, con este vestido .........cccecererrerrunnnes
guapisima.
............................. muy contenta, .............cceoeee........ f€l1Z, N0 me falta nada.
............................. l6gico que haya tantos errores en su examen, .............cc.ce.eeneeen.. PEZ €N Mates.
CEla e catolica y él, musulman.
Este nifio N0 .....ccoevevevveeernnne. muy catolico, jmira que ya se merece un bofeton!
SIempre .......ccceeeeeveveennennn. a dos velas, no s¢ como llegaremos al fin del mes.
HOY oo para el arrastre, no creo que pueda ayudarte.
Pedro ..o, hecho una verdadera maruja.
jHola Javi! jCuanto tiempo sin verte! j........cccccovvvreeunnne muy alto!
iYa oo bien de tus berrinches! j........cccooeererunnee. harta!
Esta bufanda ..........cccoevennneee. muy cara. No me la puedo permitir.
La sopa ....ccoevevevecencnnee buena, me gusta.
Juan ... casado, ;/no lo sabias?
Este pobre mendigo ........ccccevevureurunnee ciego.
EStO N0 .o correcto, tienes que revisarlo.
LA CuANtO e las patatas?
............................. imprescindible que nos concedan el préstamo.
Me he tefiido el pelo y ahora .......ccuevveenenneeee. rubia
NO te preoCupes, ......cceeeeeeeeeennnne como un queso, carifio.
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3. Complete las frases usando ser o estar de acuerdo con el sentido.

1.

o 9 N B~ W

10.
11.

12.

13.
14.

15. ¢

16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.
23.

76

Cuando llegd Pablo, ya ......cccccevcverreunenne. las 12.

. No creo que no pueda deciros donde ..........ccceevuereunnenee el examen mafana.

. Nuestros calzados se fabricaron en una manufactura y .........ccceceevevenneee. cosidos a mano.
. ¢No hay aqui nadie qUE .........ocoeeeerrrrerrnnnee dispuesto a poner la cafetera?

. El verano pasado me quedé en casa y (Y0) ...coceveeerrerrrenenn. muy aburrido.

. Cuando volvid en si, ya ....cccceeeereerrennnen. de noche.

. (Has visto a Nuria? j.......ccceeeeevrennnees hecha toda una mujer!

. Al cabo de unos minutos de ocurrir la explosion, los inquilinos ...........cccceeeeuneeee. avisados para

trasladarse a una zona protegida.

............................. COMO ....ccevverrvrurreenennnnns, PETO t€NEMOS que ponerle un remedio a esto ya.
Todos ..o (nosotros) condenados a vivir en este infierno por culpa de tu alcoholismo.
(D€ Verds que .......occoveveneeneenns (t0) embarazada? Y yo Ni cccocoevevvccerccnnenee enterada de que
............................. casada

En la funcién de ayer la actuacion de Margarita ........ccocceueereenneee. de diez. j.ooerevereerieines im-
pecable!

NoO Creo que eSte ....coverreereerrennnnns el momento adecuado para las discusiones.

............................. (ta) donde ............................., laAmame ahora mismo.

Loveererennnssnnsssessanes mucho pedir que me prestes un poco de atencion?

Todos NOSOLIOS .....ccevevrerereererene muy felices de que ustedes ........cccoeeeevreennnne. aqui con nosotros.
Ayer mi VECING .....ccovevevevreeeeernnnnn. condenada a cadena perpetua por estrangular a su marido.
Todavia .....cccoeeveererennnne por aclarar si es posible transferir esta cantidad de dinero.

COMO ..ovevrieiinne de esperar, tu madre .........ccoecerrrennnen. venga a hablar durante toda la
reunion.

Por razones obvias, en este sector los principiantes .............cceceveeeeeee reemplazados por unos

colegas mas experimentados.

............................. busca que busca pero no encuentro la descripcion oficial por ningtin lado, ;me

ayudas?
Ultimamente he trabajado tanto que ...........ccccooooovveeeeee. que me muero.
Mi oficina ......ccceevvvereerennnee a 22 grados.
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2. El verbo hay

1. Mire el cuadro y construya frases utilizando en ellas el verbo haber en diferentes

modos y tiempos.

Haber

Ejemplos

Si haber se utiliza como verbo principal, en
forma invariable, expresa que alguna cosa
indeterminada se halla en un lugar.

Espero que no haya mas guerras.

(*Espero que no hayan mas guerras.)

No hubo tormentas ni relampagos ayer.
(*No hubieron tormentas ni relampagos ayer.)

Dentro de diez anios habra menos escuelas.
(*Dentro de diez arios habran menos escuelas.)

En otros casos, el verbo haber es un verbo
transitivo y, por eso, funciona como cual-
quier otro verbo transitivo.

¢Hay manzanas? Ya no las hay.

No creo en las brujas, pero haberlas, haylas.’

' En este ejemplo, estamos ante una estructura fosilizada que ha conservado la posicion enclitica
del pronombre &tono, hoy arcaica. Cuidado, sin embargo, con la acepcion de ‘tener mala relacion’

en la expresion habérselas, como por ejemplo, en nos las habemos con toda su familia.

2. Inserte los siguientes conceptos en la tabla.

— estado de una persona
— localizacion de cosas determinadas
— nacionalidad

— localizacion de cosas indeterminadas (uno / s, mucho / s, poco / s, nimeros)

— profesion
— rasgo caracteristico

ser

estar

hay

Temas de gramatica pedagdgica para futuros profesores de ELE
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3. Ponga ser, estar o hay en los huecos en la forma conveniente.

a) Este muchacho es de 10 que Nno ......ccooeeeveeerevirinccennne. .

b) NOSOLIOS ..o recogidos por un barco que nos salvé de morir ahogados.

c) Volvi a casay las uces .......ccccouevrvrecerrennnnee. encendidas.

d) Con lo mal que ......cooeverrerrerrrerrerenns la economia y con el paro que .........cccceeeereeeereeerenenennns en
Espafia, la gente acepta trabajar en 10 qUE ......coeveveurevcriricirccincnee

e) A: Qué buena .......ccoeeveeereiereeiene la tarta, ;la habéis hecho vosotros? B: No, no, ..........c..........
................. comprada.

f) El piso tiene un afo de antigiiedad pero .........ccoeceuereererereennnnns nuevo a estrenar.

g) Por mas gente que ........cooeeeereerererniriennns alrededor, uno puede ........ccooevvererrereennne muy solo.

h) Ya e mas de 14.000 los muertos por la gripe A en el mundo, segun informa
la OMS.
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Capitulo 8 — Modos y tiempos verbales:
casos problematicos para los hungaros

Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

. No esta correcto decir que Ayer estaba mirando la tele durante horas.

. No matards también puede significar una orden.

. Para describir hipotesis en el presente, se usa por ejemplo el futuro simple.
. Es imposible usar el verbo disparar en imperfecto.

. No se puede combinar cuando con futuro.

. La pregunta ;Como te llamabas? Se refiere al pasado.

. La frase Si tenia tiempo, iba a verte se refiere al pasado.

. Ojala siempre se construye con subjuntivo.

O 00 3 N i A W N —

. La estructura es muy probable que rige indicativo.

—_
=]

. Después de porgue solo podemos usar indicativo.

1. Imperfecto / indefinido

1. Lea el siguiente resumen y traiga otros ejemplos para cada caso mencionado en él.

Usos de imperfecto

El imperfecto es un tiempo verbal que necesita una excusa para ser usado. Antes que nada, un
contexto que lo justifique. Asi que, raras veces seran posibles frases, como “Ayer llovia o "Me
gustaba ir en bici, descontextualizadas. Aqui se enumeraran algunos contextos que permiten el
uso del imperfecto.

Uso de imperfecto Ejemplos

para hablar de costumbres en el pasado En mi nifiez iba mucho a casa de mi mejor amiga.

para describir circunstancias de acciones | El cielo estaba despejado cuando oi tres truenos.
(las acciones mismas estaran en indefinido)

para hablar de dos acontecimientos parale- | Mientras Manuela planchaba, su novio charlaba
los en el pasado con su otra novia.
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Uso de imperfecto Ejemplos
para expresar intencion fallida Iba a llamarte, pero me encontré a Jaime y se me
(imperfecto de conato) olvido.
para mostrar cortesia Queria preguntarte algo.
en preguntas repetidas Perdon, ;como te llamabas?

(para pedir informacion que supuestamen-
te conocemos pero se nos olvido)

para usar la imaginacion Juguemos a que tu eras la princesa y yo, la rana.
(el imperfecto ludico de fantasia)

en construcciones condicionales Si tenia tiempo, iba a verte (= si tuviera tiempo,
iria a verte).

2. Observe el cuadro sobre el uso de indefinido / imperfecto y elija la version correcta.
Justifique su eleccion (también si las dos son correctas o si hay alguna diferencia de
sentido entre ellas).

Aquella tarde llevo aretes cingaros. Aquella tarde llevaba aretes cingaros.

Cuando me vio, se incorpord y dejo de fumar. | Cuando me veia, se incorporaba y tiraba el
cigarillo.

Se parecié mucho a su padre. Se parecia mucho a su padre.

Lo llamaron Gregorio. Lo llamaban Gregorio.

Toda la tarde estuve hojeando revistas. Toda la tarde estaba hojeando revistas.

Durante tres dias 1lovi6 sin parar. Durante tres dias llovia sin parar.

Ella era rubia y alta. Ella fue rubia y alta.

3. Complete el siguiente texto con los tiempos y modos adecuados. (El texto esta en
pasado).

Del Polo Norte a la Antartida ........cccccoeeveerereerenenne. en tobogéan

En el primer cuarto del siglo XX, los hermanos Tronjun, dos cientificos finlandeses, ...........coeue....
......... (conseguir) el dinero suficiente para iniciar su aventura. ............c.cccceueeeenn. (tratarse) de veri-
ficar la existencia de un paso Subterraneo que .........ccoeeeeereureenenes (unir) el Polo Norte con la Antar-
tida COMO SI .cueeeeeireceenes (ser) un tobogan gigante.

Su idea ....cooeveereeee (ser) llegar al Polo Norte desde Finlandia, descubrir el presunto paso
subterrdaneo, bajar por el “tobogdn” hasta la Antértida, donde la esposa de Marcos Tronjun, el ma-
yor de los dos hermanos, 1es ........ccccovereverrrrnnnes (estar) esperando para llevarlos de vuelta a Finlan-
dia. El viaje de vuelta también ...........ccccocovueeveureneeees (prometer) ser una aventura pues ..........c.ceceeeveevennes
...... (probar) por primera vez el “Spizt”, un prototipo de lo que hoy ...........ccceeuueue..... (llamar) un
avion supersonico.

NO e (ser) nada facil encontrar a un mecenas qUE .........coceeeverrereeeernrnnes (querer) finan-
ciar un proyecto tan descabellado pero al final Marcos y Pablo Tronjun 10 ........cccccoeeoeuniricnceee. (con-
seguir).

................................. (zarpar) desde el puerto de Mintres, situado en la parte mas al norte de Finlan-
dia. En su pequefia embarcacion tan solo ........cccceeeeverrenennnes (haber) viveres para dos semanas, el
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tieMPO qUE ... (calcular) qUE ....coovcerevereiriine (tardar) en llegar al Polo Norte y
encontrar el paso subterraneo vertical.

Para su aventura .........ccooceveerrnenneen. (contar) con una ayuda inestimable, el diario de Amundsen con
los detalles exactos de la localizacion de la entrada del presunto “tobogan”.

Pero a dia de hoy nunca nadie .........ccoceerrvrverennnee. (poder) verificar el éxito del viaje. Dos semanas
después del inicio de la aventura, la esposa de Marcos Ies .......ccccoeveeerrerennnnee. (esperar) en la Antar-
tida, justo en el centro.

Esa espera .......cooeevececrenennnes (prolongarse) tres eternos meses, al final de los cuales los amigos de
Sophie, que asi .....ccccoeeveererererieenn. (Ilamarse) la esposa de Marcos, 1€ .......cccocoeverrreerrennees (conven-
CET) PATA QUE ..oeeerrcrceeeerrrereeeenns (volver) a casa.

Sophie ..o, (morir) hace apenas dos meses y hasta el Gltimo momento .......................
......... (vivir) con la esperanza de que su marido y su cuiado ............ccecceueueneee... (@parecer) atrave-

sando la puerta del jardin para celebrar juntos el éxito de la aventura.

2. Dislocaciones del tiempo y modo verbales

1. Consulte los siguientes cuadros y enumere otros ejemplos para cada caso menciona-
do en ellos.

Hablamos de dislocaciones cuando, con fines pragmaticos, nos valemos de utilizar algun tiempo o
modo verbal con un significado alejado de su uso normal.

He aqui algunos casos de interés.

A) Dislocaciones del tiempo verbal

Presente

Tiempo Ejemplos Notas
Presente de indicativo | Si hace calor, iremos de
con significado de fu- | excursion.
turo Cuando seas mayor,...

Presente de indicativo | Cervantes nace en 1547. presente historico

con significado de pa- | Entré Carlos y me cuenta | Al narrar historias, a lo largo del discurso
sado la historia esa. los hablantes frecuentemente cambian del
pasado al presente.

Fijate, casi me atropellan. | Cuando casi se refiere a algo no ocurrido
en el pasado, en hungaro la frase se tra-
duce con pasado, mientras en el castella-
no es posible usar el presente.

Ya no me queda ninguna
blusa.

Condicional presente | Naceria en los ochenta.
de probabilidad con
significado pasado
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Pasado
Tiempo Ejemplos
Imperfecto de indicativo JJugamos a que tu eras el médico y yo la enfermera?
(imperfecto ludico de fantasia)
Pasado (imperfecto) de cortesia Queria / quisiera pedirte un favor.
con significado de presente

Futuro

Tiempo Ejemplos
Futuro de prohibicion No mataras.
con significado de presente

Futuro de probabilidad Esta mujer tendra unos 30 anos.
con significado de presente

Futuro simple con valor concesivo Sera inteligente, pero ayer no lo demostro.
con significado de presente

Futuro compuesto con valor hipotético Todavia no habran salido
con significado de pasado reciente

Futuro compuesto con valor concesivo Me lo habras mandado, pero yo no lo he recibido.
con significado de pasado

B) Dislocaciones del modo verbal

Modo Ejemplos

Forma no personal del verbo (infinitivo) | ;Chicos, a callar! jCallaros! (subestandar)
con significado de imperativo

2. Rellene el cuadro sobre formular hipdtesis con las formas verbales adecuadas.

Tiempo Hecho Hipatesis
Presente Ana tiene 34 afios ANa ... 34 aios.
Pasado reciente Ya han llegado. Ya o
Pasado no reciente Nacidenlos 80. | e, en los 80.
Pasado Cuando llegué, Cuando llegué,
con anterioridad ya se habian dormido. VA cveeireeeereeieesieessessiesssessaeses

3. Complete las frases usando la forma necesaria de probabilidad. Donde no se indica,
se debe usar la forma correcta del mismo verbo que aparece en la pregunta.

a) —Por qué hace Pepe estas tonterias?

—LAS e para llamar la atencion de sus padres.
b) —;Cudntos turistas vinieron a Hungria el afio pasado?
—No0 $€ eXaCtamente. .........ccveuverremeererreureeererrernenees 50 mil.
¢) —¢No hay leche?
—La (terminar, y0) .......coceeeeerreerreeerereeseeesnseennns sin darme cuenta. Ahora mismo voy a comprar
un litro.
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d)—iQué alto esta tu hijo! ;Cuanto mide?
—NO SE. e 185 cms.
e) —;Cuanto cuesta alquilar un piso en Barcelona?
—Pues dependiendo de 1a zona en CONCIeto... ..o.ovcuerrrrrreereeerreeireireeseenns unos 300-400 euros
al mes.

f) —¢Por qué tiene Clara tanto miedo escénico?
—NO SE, v (pasar) por una experiencia desagradable cuando era nifa.

g)—Es que no encuentro mi pasaporte.
ol ceerereeesesssasnsasssassssesasaessaesans (robarselo) en el tren, seforita?

h) —;Cuanta gente habia ayer en la inauguracion?
—No s€ eXactamente, PETO ........cocveverrererererreererereerenreenes unos 60-70.

1) —¢Por qué salen todos tan palidos del despacho del profe?
1 OV (suspenderlos) a todos??

j) —¢Cuando llegaste a casa ayer?
—Pues N0 recuerdo. .......occoveeivirineeineeeeeeen, a eso de las 3 0 4 de la madrugada.

k)—Viste a Carlos ayer en la reunién?
—No me acuerdo muy bien, pero cuando yo sali, ya ......cccccceveenerninrrieirensiennnnns (irse) porque
no veia su coche en el aparcamiento.

1) —¢Por qué no llegan alin? ;.......cocceeeerurveeneeereerreenrenens (pasarles) algo?

m) —;Cudntas paginas tiene el libro que tenemos que leer para mafiana?
—BUT, e, como doscientas, pero ni modo, no voy a terminarlo nunca.

3. Contraste entre subjuntivo / indicativo: ideas generales

1. Lea el siguiente texto y traiga otros ejemplos para cada uno de los casos.

El subjuntivo y el hiungaro

— Como primer acercamiento al tema, consideramos importante establecer una division entre los
usos en que el subjuntivo alterna con el indicativo y los casos en que esta alternancia no es
posible. Las estructuras que exigen obligatoriamente el uso del subjuntivo incluyen ciertos ti-
pos de oraciones sustantivas y la totalidad de las oraciones finales, lo que facilita la memoriza-
cion de las reglas, ya que las mismas oraciones en hungaro siempre requieren el imperativo
(felszolitd mod imperativo).

Ejemplos: Me han pedido que los ayude. Megkértek, hogy segitsek nekik.
Te regalé mi novela para que lo leyeras. Azért ajandékoztam neked a regénye-
met, hogy elolvasd.

— En cuanto al empleo de los modos verbales, las oraciones condicionales también presentan
cierto paralelismo entre las dos lenguas, porque en ambas se marcan lingiiisticamente las mis-
mas tres modalidades siguientes:

a) la real (indicativo y kijelenté mod)

b) la potencial (condicional // imperfecto de subjuntivo y feltételes mod)

¢) la irreal, imposible o contrafactual (condicional compuesto // pluscuamperfecto de sub-
juntivo y feltételes mod mult ideje).
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— En las oraciones condicionales, la correspondencia de los tiempos también es parecida, ya que

existen las mismas combinaciones entre presente y pasado que en espafiol.

Ejemplo: Si te hubieras tomado el calmante, no te doleria la cabeza. Ha bevetted volna

a fajdalomcsillapitot, nem fajna a fejed.

La diferencia estd en que en el hungaro el condicional se usa tanto en la protasis como en la

apodosis.

2. Reflexione sobre el esquema de abajo (siguiendo Borrego et. al. 1989). Repase lo que

aprendio sobre este tipo de oraciones e intente buscar ejemplos para cada punto.

1. El subjuntivo NO ALTERNA
con el indicativo

1.1. Oraciones sustantivas
1.2. Oraciones de relativo
1.3. Oraciones adverbiales
1.4. Oraciones temporales
1.5. Oraciones excluyentes
1.6. Oraciones consecutivas
1.7. Oraciones condicionales
1.8. Oraciones concesivas
1.9. Oraciones finales

1.10. Oraciones independientes
y no subordinadas

2. El subjuntivo ALTERNA
con el indicativo

2.1. Oraciones sustantivas
2.2. Oraciones de relativo
2.3. Oraciones adverbiales
2.4. Oraciones temporales
2.5. Oraciones excluyentes
2.6. Oraciones consecutivas
2.7. Oraciones condicionales
2.8. Oraciones concesivas
2.9. Oraciones causales

2.10. Oraciones comparativas

2.11. Oraciones independientes
y no subordinadas

3. (En qué categoria de la tabla anterior se pueden clasificar las siguientes oraciones?

. No dijo nada que no supiéramos.

. Es normal que estéis cansados.

. No hay nada que me guste mas.

O 00 3 N W B~ W N =
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. Nos aconsejaron que no nos acercaramos.

. Me dolié que no nos invitaran a la fiesta.

. Parece que hayas visto un fantasma.

. Mientras tu cocinas, yo bajaré a comprar pan.
. jOjala hayan llegado sanos y salvos!
. Siempre gastara mas de lo que gane.

. Aunque me duele la cabeza, sigo trabajando.

. Vas a suspender a no ser que te pongas las pilas.
. Terminamos la fiesta porque no se molestaran los vecinos.

. (A qué viene tanto interés porque tu mujer no se entere?
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4. Ponga las estructuras en la casilla correspondiente.

igual

es posible que

es muy probable que
seguro que

no creas que

(no crees que...?

no creo que

ignoro que

dudo que
desmienten que

a lo mejor

es sorprendente que
es logico que

es obvio que

esta claro que

(no te sorprende que...?
es natural que

con tal de que

aun cuando
mientras

hasta que

antes de que
después de que
parece seguro que
es poco probable que
como

el hecho de que

es una lastima que
es improbable que
aunque

temo que

me temo que

es segurisimo que
esto no significa que

es normal que no es que
cuando no es del todo evidente que
de ahi que porque
Solo con subjuntivo Solo con indicativo Con subjuntivo e indicativo

(depende del contexto)
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5. Niegue el verbo de la oracion principal.

. Es probable que aqui no haya ninguna tienda. —
. (Te parece seguro que los vegetarianos viven mas sanos? —
. Es horrible que tengamos que pagar dos meses de fianza. —

. Parece mentira que el joven que muri6 haya consumido ketamina. —

whn A W N -

. Esta claro que las grasas saturadas son peores que las grasas trans. —

6. Ponga los verbos entre paréntesis en su forma correcta.

a) A lo mejor mafiana te vas, pero mientras (€star) ............ocoeceeveuerrereerennes

en mi casa, no quiero que

te (poner) estas cosas tan indecentes.

b) Ocurre que (sentir, ella) un deseo irresistible por comer chocolate.

¢) ¢(Es normal que con la edad (ir, nosotros) engordando?

d) Aunque mafana (haber) bancos de niebla, la carrera automovilistica no

sera anulada.

e) Ignacio parece que (irSe) .....cccoverrereerereerrreenenenns
donde (ir) «.occeveveereeererereeereineens .

4. Dificultades en el uso del subjuntivo

1. Consulte el siguiente cuadro y construya frases que muestren las mismas dificulta-
des que se mencionan en él. ;Por qué no completa la lista de los casos problematicos
para los hungaros con ejemplos suyos?

A) Algunos casos dificiles en el uso del subjuntivo

Caso

Ejemplos

Para expresar amenaza, utilizamos
la estructura como + subjuntivo.

Como te vea otra vez por aqui, te parto la cara.

Con las estructuras es logico que ... / es nor-
mal que ... / es natural que ..., utilizamos sub-
juntivo.

Es logico que suban los precios. Es natural / es
normal que sepas mucho de este tema.

Con el conector de ahi que, siempre se usa
subjuntivo.

Vivio 3 arios en Japon, de ahi que hable el japo-
nés tan bien.

La estructura es (muy) probable siempre rige
subjuntivo, aunque la frase signifique que es
casi seguro que algo va a ocurrir.

Es muy probable que el examen salga bien.

Cuando el determinante cuando se refiere a
un hecho futuro (y no expresa una verdad ab-
soluta), rige subjuntivo.

Cuando sea mayor, me compraré una casa.
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B) El uso de aunque

contenido del mensaje, se queda fue-
ray no le interesa.

eres.)

Aunque... Ejemplos Traduccion
hungara
Usando indicativo, el hablante se | Aunque eres metiche, me gustas. | (ha)bar:
compromete con el contenido del | (= Creo que eres metiche.) Habar kotnyeles
mensaje. vagy, kedvellek.
Usando presente de subjuntivo, el | Aunque seas metiche, me gustas. | még ha... is:
hablante no se compromete con el | (= No sé o no me interesa si lo | Még ha kotnyeles is

vagy, kedvellek.

Usando imperfecto de subjuntivo,
el hablante piensa que el contenido
del mensaje es falso.

Aunque fueras metiche, me gus-
tarias.

(= No creo que seas metiche,
pero aun en caso de que lo fue-
ras, me gustarias.)

még ha... is lenne /
volna:

Még ha kotnyeles is
volnal, kedvelnélek.

2. Ahora mire estos contrastes y explique cuando usamos indicativo y cuando

subjuntivo.

a) Cuando eres mayor, no toleras tantas cosas.
Cuando seas mayor, no toleraras tantas cosas.

b) Se admitio el hecho de que fueron ellos los ladrones.
Me sorprende el hecho de que viniera a verme.

¢) Como te ausentas muchas las clases, te van a expulsar.
Como te ausentes mas clases, te van a expulsar.

d) Jugaron después de que habian cenado.
Vamos a jugar después de que hayamos cenado.

e) No vengo porque quiero ver una pelicula.
No vengo porque quiera ver una pelicula.

f) Se queja de que no le presten atencion.
Se queja de que no le prestan atencion.

g) No sabia que tuvieras un hermano gemelo.
No sabia que tenias un hermano gemelo.

h) Lo importante es que os querais.
Lo importante es que os queréis.

1) Me ha dicho que beba mucha agua.
Me ha dicho que bebe mucha agua.

j) Mi hija compraré la falda que le guste.
Mi hija comprara la falda que le gusta.

k) Esper¢ a que llegaran.
Esper¢ hasta que llegaron.

1) Escribe de tal forma que le entiendan todos.
Escribe de tal forma que le entienden todos.

m) No saben nada del asunto, salvo que la policia les haya llamado por teléfono.
No saben nada del asunto, salvo que la policia les ha llamado por teléfono.
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5. El estilo indirecto

1. Complete los cuadros con las formas verbales adecuadas. Para repasar el tema mas

profundamente, véase: Moreno—Hernandez—Miki Kondo, 2007a y 2007b.

INDICATIVO José dice que.../ José dijo que.../
ha dicho que.../ decia que...
dira que...
anterioridad .. ha preparado la cena (ya). | v la cena (ya).
... preparo la cena (aquel dia). ... habia preparado la cena (aquel dia).
... preparaba la cena (siempre). | ... preparaba la cena (siempre).
... habia preparado ya la cena | ... habia preparado ya la cena
(cuando llego6 su madre). (cuando llego6 su madre).
. habria preparado la cena | ......vvceicnnneennne, la cena
(con mucho gusto). (con mucho gusto).
simultaneidad | ... preparalacena. | la cena
... prepararia la cena .... prepararia la cena
(con mucho gusto). (con mucho gusto).
posterioridad | ... preparara lacena. | la cena.
.. habra preparado lacena | .., la cena
(hasta las ocho de la noche). (hasta las ocho de la noche).
SUBJUNTIVO | Su madre duda que.../ Su madre dudé que.../
ha dudado que.../ dudaba que...
dudara que...
anterioridad ... haya preparado la cena (ya). | ..o la cena (ya).
... preparara / preparase la cena | ... hubiera preparado la cena
(aquel dia). (aquel dia).
... preparara / preparase la cena | ... preparara / preparase la cena
(siempre). (siempre).
... hubiera preparado ya lacena | ..........ccoooooeveeeeeeeeeeeeene. ya la cena
(cuando ella llego). (cuando ella llego).
... hubiera preparado la cena | ... hubiera preparado la cena
(con mucho gusto). (con mucho gusto).
simultaneidad | .. prepare lacena. | L la cena.
... preparara / preparase la cena | ... preparara / preparase la cena
(con mucho gusto). (con mucho gusto).
posterioridad | ... prepare la cena. ... preparara / preparase la cena.
.. haya preparado lacena | ... la cena
(hasta las ocho de la noche). (hasta las ocho de la noche).
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2. Ponga las siguientes frases en estilo indirecto.

1. Pedro nos prometio: Me retiraré de este juego en cuanto me dé cuenta de que alguien hace
trampas.

2. Ana me dijo: Me gusta que te diviertas, pero quiero que trabajes cuando es hora de trabajar.

3. Les puse la pregunta: ;Vosotros podréis ponerme en contacto con vuestros conocidos que han
arreglado esos asuntos tan delicados?

3. Forme frases de estilo indirecto, haciendo los cambios necesarios de los marcadores
de tiempo y de lugar.

1. “No sea pesimista, no se ponga en lo peor.”

> L€ d1JO QUE N0 ettt
2. “{Andaos con cuidado!”
—> INOS 1O QUE oottt s st sessaens

3. “Cuando sepa algo, te lo diré.”
> ME IO QUE... ettt

4. “Quiero un trato: usa tus influencias para que se me valore como lo merezco, y a cambio yo
te ayudo a ti.”
> ME IO QUE....eieieeieiiei ettt
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Capitulo 9 — Usos de las formas no personales del verbo.
Las perifrasis verbales

Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

. Es opcional el uso del pronombre se en la perifrasis echar a + infinitivo.
. La periftrasis venir a + infinitivo expresa aproximacion.
. Las perifrasis meterse a + infinitivo y ponerse a + infinitivo se usan como sindnimos.

. La preposicion de + infinitivo puede expresar condicion.

N bk W N =

. En caso de las perifrasis verbales dejar, tener o quedar + participio, siempre concordamos con
el nimero del objeto directo.

o))

. No hay diferencia alguna entre las perifrasis deber + infinitivo y deber de + infinitivo.

7. En las perifrasis de obligacion haber que + infinitivo y haber de + infinitivo, el verbo haber
queda invariable.

8. El uso del gerundio puede tener valor condicional.
9. Podemos usar gerundio para expresar anterioridad.

10. El uso de la perifrasis andar + gerundio implica un tono peyorativo.

1. El infinitivo y las perifrasis verbales de infinitivo

1. Basandose en los ejemplos del siguiente cuadro, explique el uso del infinitivo.

Estructura En hingaro Ejemplos / Traduccion hungara

al + infinitivo amint, mialatt Al salir el sol, nos despertamos.
Amint felkelt a nap, felébredtiink.

Me siento ridiculo al hablar ruso.
Nevetségesen érzem magam, mikor oroszul beszélek.

de + infinitivo feltéve, ha Dicen que aqui solo sirven mariscos. De ser asi, no ce-
naremos aqui.

Allitélag itt csak tengeri herkentyiiket szolgdlnak fel. Ha
igy van, nem vacsordazunk itt.
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2. Revise el siguiente cuadro sobre las perifrasis verbales mas conocidas con infinitivo
y luego traiga otros ejemplos para cada caso mencionado.

Estructura

En hingaro

Ejemplos / Traduccion hungara

acabar de + inf.

€pp az imént...

Acabo de recibir tu correo.
Epp most kaptam meg az emailedet.

tovabbra is csindljon vmit

dejar de + inf. abbahagy vmit Dejo de fumar.
Leszokott a dohanyzasrol.
no dejar de + inf. | mindenképp / No dejes de visitar la Alhambra.

Mindenképp latogasd meg az Alhambrat.

haber que + inf.

kell
(személytelen, E/3.-ben)

Hay que pagar mas. Tobbet kell fizetni.

(mozgast jelentd igékkel)

haber de + inf. kell Has de pagar mas. Tobbet kell fizetned.
tener que + inf. | kell Tienes que pagar mas.
Tobbet kell fizetned.
deber + inf. kell Debes pagar mas. Tobbet kell fizetned.
deber de +inf. | biztosan Debe de haber alguien dentro.
Biztos van valaki bent.
venir a + inf. koriilbeliil Este coche viene a costar 10 000 euros.
Ez a kocsi kb. 10.000 eurdba keriil.
echar a + inf. elkezd Echdé a correr.

Futasnak eredit.

echarse a + inf.

elkezd
(pl. érzelmekkel kapcs. igékkel)

Se echo a llorar.
Bogni kezdett.

empezar a + inf.

elkezd

Empecé a fregar los platos.
Elkezdtem mosogatni.

meterse a + inf.

nekiall csinalni vmit
(nem biztos, hogy ért hozza)

Se metio a arreglar el ordenador.
Nekiallt megszerelni a szamitogépet.

ponerse a + inf.

nekiall

Se puso a estudiar. Nekiallt tanulni.

romper a + inf.

elkezd

Rompio a llorar. Sirdasban tort ki.

estar por + inf.

azon van, hogy;
a jelek szerint bekovetkezik

Esta por llover.
Valoszinii esni fog.

estar para + inf.

ugy néz ki, hogy;
szandékaban all

Estan para separarse.
Ugy néz ki, szétmennek.

pasar de + inf.

nem hajlando, kihagy

Yo paso de hacer este ejercicio.
Ezt a feladatot kihagyom.

darle por + inf.

szokasava valik;
az a szesz€lye tdmad, hogy

Le dio por escribir poemas.
Elkezdett verseket irogatni.

ir a + inf.

fog csinalni vmit

Voy a llamarte el lunes.
Hétfon hivni foglak.

llegar a + inf.

sikertil

No llegué a descifrar su escritura.
Nem sikeriilt kisilabizalnom az irasat.

volver a + inf,

ujra csinal vmit

Volvié a pegarme. Ujra megiitott.
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3. Transforme las frases usando alguna perifrasis de infinitivo en la parte en negrita.

. Nunca consiguio aprender bien el francés.

. Me figuro que ya no trabajan.

. Cuando pasen por Madrid, jvisitennos sin falta!

. No me extrafiaria que se engordara de nuevo.

. La he visto hace un momento.

. Primero no me quedé nada claro, pero con el tiempo por fin lo comprendi.
. Te dije que no le pusieras la mano encima otra vez.

. Todavia no entiendo del todo ¢l porqué de su comportamiento.

O 00 1 O U B~ W N —

. Te lo pregunto de nuevo: ;de donde viene esta nueva aficion tuya por_sacar autofotos todo
el rato?

10. Seguramente estas muy contento por ganarme en el concurso, ;verdad?
11. La frase en cuestion dice algo asi como “esta pelicula esta de infarto”.

12. ;Que no ves a Juan? Se le ve que en unos minutos estallara en gritos.

2. El gerundio y las perifrasis verbales de gerundio

1. Basandose en los ejemplos del siguiente cuadro, explique el uso del gerundio.

En hingaro Ejemplos en espaiiol / Traduccion hungara

mikdézben, mialatt | Les vi abrazdandose.
Lattam, mikézben megélelték egymast.

ha Haras bien poniendo un candado en la bicicleta.
Jol teszed, ha lelakatalod a biciklidet.
miutan Ayer cogimos un resfriado andando bajo la lluvia sin paraguas.

Tegnap megfaztunk, miutan esernyo nélkiil sétaltunk az esoben.

2. Consulte el siguiente cuadro sobre las perifrasis verbales de gerundio y afiada otros
ejemplos para cada caso mencionado.

Estructura En hungaro Ejemplos / Traduccion hungara
acabar / terminar + | végiil (mégis) Acabé aceptando que tenia razon.
gerundio Vegiil elfogadtam, hogy igaza van.
salir + gerundio gyOztesen / Salimos perdiendo con el cambio del coche.
vesztesen kertil ki A kocsicserébol rosszul jottiink ki.
andar + gerundio | -gat / -get (rosszallo) ;No andes criticando a todo el mundo!

Ne kritizdlj folyamatosan mindenkit!

ir + gerundio lassanként, egyre Su salud va mejorando.
Fokozatosan javul az egészsége.

venir + gerundio | folyamatosan csinalgat | Pedro viene diciéndome que no me ama.
vmit egy ideje Péter folyamatosan mondogatja, hogy nem szeret.
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Estructura

En hungaro

Ejemplos / Traduccion hungara

llevar + gerundio

vmennyi id6 6ta csinal

vmit

Llevo tres aiios aprendiendo espariol.
Harom éve tanulok spanyolul.

estar + gerundio

épp akkor csindl vmit

Estoy baiidndome. Epp fiirdom.

seguir + gerundio

még mindig csinal vmit

Sigo pensando en ella. Még mindig ra gondolok.

3. Transforme las frases usando alguna perifrasis de gerundio en la parte en negrita.

N N L AW N~

. Cada vez tengo menos memoria.

. (Aun te interesa mi oferta?

el mayor beneficio.

. Empez0 a llover, pero los muchachos continuaron el juego como si tal cosa.

. Los vecinos del tercero se peleaban todo el santo dia.

. Después de mucho discutir, por fin me lo vendio por el precio que yo le ofrecia.
. Lo dice desde hace tiempo, pero nadie le hace caso.

. Cueste lo que cueste la remodelacion, con este negocio serd nuestra empresa la que presentara

8. Poco a poco reconstruimos las viviendas de la zona afectada por las inundaciones.

9. A pesar de tener 80 afios, mi abuela no ha dejado de vestirse siempre segun la ocasion.

10.

11.
las paces.

No te quejes siempre de que tu situacion no mejora.
La pareja de al lado peled durante afios por la patria potestad de su hijo, pero al final hicieron

3. El participio y las perifrasis verbales de participio

1. Mire el siguiente cuadro y, partiendo del ejemplo, explique el uso correcto del

participio.

En hingaro

Ejemplo / Traduccion hingara

miutan

Revisados los apuntes, se puso a estudiar.
Miutan atnézte a jegyzeteket, elkezdett tanulni.

2. Consulte el siguiente cuadro sobre las perifrasis verbales con participio y traiga
otros ejemplos para cada caso mencionado en él.

Estructura

En hingaro

Ejemplos

dejar + participio

befejez

He dejado firmados los documentos.
Alairtam a dokumentumokat.

llevar + participio

tener + participio

quedar + participio

kész / készen van
/ elkésziilt

Llevo revisados cuatro temas. Négy témdat néztem dt.

Tengo hechos los deberes. Megcsinadltam a lecket.

iQuedan detenidos! Le vannak tartoztatva!

ser + participio

passziv szerkezet

Este edificio fue construido en los 50 por el gobierno.
Ezt az épiiletet az 50-es években épitette a kormdany.
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3. Transforme las frases usando alguna perifrasis + participio en la parte en negrita.

. Este detective es muy eficiente: hasta este momento ya ha resuelto mas de doscientos casos.
. Yo ya te he visto por aqui unas cuantas veces.

. Nuestro equipo ya ha acumulado diez puntos en la primera ronda del campeonato.

. Antes de marcharme tengo que solucionar una cosa.

. Ya capturamos a los paramilitares uniformados.

. Anoche el final de la pelicula me intrigé durante horas.

N N LB WN

. El Ministerio de la Ciencia ha construido hasta ahora 20 000 m?de infraestructura para se-
guir con las investigaciones.

8. Al tomar la antigua capital Cuzco, los espafioles fundaron otra ciudad para convertirla luego
en el nuevo centro del imperio.

9. Las modelos se sorprendieron mucho al ver el trabajo que hizo el fotografo en la portada.

4. Complete las perifrasis con el verbo auxiliar mas apropiado.

a) Este tribunal declara que el acusado .........ccccceevrueeeee. absuelto del delito de robo y libre de toda
pena.

b) (COMO te ....oveernee aclimatando en tu lugar de trabajo?

¢) /Tu te acuerdas de cuando empezamos a salir? Pues yo ......ccccevveerrrennee. sintiendo lo mismo
por ti.

d) jQué fuerte, tio! Yame 10 ..cccocovvveererrrcrennnnns contando con pelos y sefiales!

e) Nifios, dejad €50, que ME VOY @ ...coeueeeeeerencerenenen. enfadando de verdad.

f) (Tt sabes la hora que es? ........ccccovuvvurunnne. (yo) media hora esperando, jmedia hora!, que se dice
pronto.

g) La policia .....cccoovvrvrrrnnnee. buscando a dos menores que ........c.coevrevrrerrrnnns ya desaparecidos tres
dias.

h) Este hombre es un genio, 10 .......ccccocovvuvrrecence. diciendo desde hace tiempo, pero no me cree nadie.

1) La verdad al final se ........cccooovvvrruennene. sabiendo por mucho que se oculte.

J) A tino te importa con quién €stoy O ......ccvveererrerueennn. de estar.

k) Y mire que s€ 10 ...cccovrerrerreennnen repetido cientos y cientos de veces.

D e sin gustarme la idea de que vayas sola.
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Capitulo 10 — Dificultades potenciales
para el traductor hungaro

Ejercicio preliminar

Decida si las siguientes afirmaciones son verdaderas o falsas.

1.

N N L BN

Los pronombres interrogativos qué y cudl, ambos se pueden combinar tanto con verbos como
con sustantivos.

. Una rodaja de pan se puede sustituir por una rebanada de pan.

. Las palabras maximalista y demonstracion no existen en el castellano.

. Seta y hongo son sindbnimos en espafol.

. Charo es un nombre femenino.

. En Nos dieron seis purieteras preguntas, el hablante cree que las preguntas eran dificiles.

. Es muy inteligente o es inteligentisimo tienen el mismo valor refiriéndonos al superlativo de los

adjetivos.

. La expresion menudo + sustantivo en sentido ironico siempre tiene un significado positivo, por

ejemplo: Menudo dia hemos pasado.

. En el didlogo A: ;Te molesto? B: En absoluto, la respuesta es afirmativa.
10.

La frase jAnda que no eres listo ni nada! da a entender que la persona a la que va dirigida no
es nada lista seguin el hablante.

1. Los interrogativos qué y cudl

1. Mire el siguiente cuadro y traiga otros ejemplos mas para cada uno de los casos

mencionados en él.

En la norma europea, estos dos pronombres interrogativos no son intercambiables.

Uso de ;qué? / ;cual?

(Qué? / ;Cual? Ejemplos Explicacion

(Qué + ser? Qué es eso? Preguntamos porque no sabemos qué

€s €S0 exactamente.

;Qué es la biodiversidad? = ;qué significa? Necesito la informa-
cion y, por eso, hago la pregunta.

Temas de gramatica pedagogica para futuros profesores de ELE 95



Capitulo 10 — Dificultades potenciales para el traductor huingaro

:Qué? / ;Cual?

Ejemplos

Explicacion

(Cual
+ ser?

/Cudl es la capital de Esparnia?

No necesito la definicion para “la capi-
tal de Espafia”, sino que quiero saber
cual es entre las otras capitales del
mundo.

(Cudl es la fecha de hoy?

No me interesa qué quiere decir fecha
de hoy, pero si quiero saber que entre
todas las fechas posibles para un dia,
cual es la de hoy.

(Qué
+ sustantivo?

;Qué chaqueta te vas a poner?
;Qué color te gusta mas? jEl amari-
llo o el rojo?

*Cual
+ sustantivo?

*Cual chaqueta te vas a poner?
*;Cual color te gusta mas? ;El ama-
rillo o el rojo?

Preferiblemente se usa ;Qué +
sustantivo? frentea ;Cudl + sustantivo?,
que es mas general en América Latina.

(Cuél de
+ sustantivo?

¢;Con cudl de los chicos sueles jugar?

2. Rellene las frases con el interrogativo adecuado: qué o cudl.

I T AR o e
. .
Q
Qo
=

es tu pintor preferido?
es su numero de teléfono?

........ chica sale Iiaki?

es esta mancha en la pared?

........ de ellos te gustaria salir?

es la pintura que hiciste tu?
son los dias laborables? (!)
dia vas a terminarlo?

portatodo es el tuyo?

2. Campos semanticos exclusivos
y culturalmente determinados

1. Consulte el siguiente texto con la tabla que aparece debajo de él. Traiga otros ejem-
plos para justificar la dificultad de traducir del espaiiol al hungaro y al revés.

A veces no hay una correspondencia cien por cien entre un término de una lengua y otro de otra.
Por ejemplo, si vemos la palabra maszik en hungaro, esta no tiene un equivalente en espafiol, ya
que trepar significa ‘felfelé méaszni’, gatear, ‘a f61déon maszni’, asi como reptar. La palabra hunga-
ra héj se puede traducir tanto cdscara, piel como corteza, dependiendo de la entidad a que perte-

nece.

Para otros ejemplos, mire la siguiente tabla.
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en castellano en hungaro
una rodaja tomate paradicsom
una rebanada pan kenyér
un trozo de tarta egy szelet torta
una porcion pizza pizza
una tajada sandia gorogdinnye

2. ;Como se pueden combinar las siguientes palabras? Marquelo con el signo + 0 — en
el esquema.

palabras para objetos para personas para animales

aranyos

mono

majo

csinos

guapo

3. Los hipocoristicos

1. Lea el siguiente texto y traiga unos ejemplos para aclarar su contenido.

Los nombres hipocoristicos son formas modificadas de los nombres de pila, y sirven para expresar
carifio hacia un familiar o un amigo. En su formacion pueden intervenir sufijos diminutivos, pero
también otros procedimientos, como el truncamiento o la aféresis, la adicion de una -i final, o la
combinacion de varios de estos fenomenos. Los hipocristicos normalmente se pueden relacionar
facilmente con el nombre original (a veces coinciden con la forma hingara, como Gabi, Dani, Bea,
etc.), pero en algunos casos la forma resultante es dificil de explicar con reglas morfoldgicas o fo-
néticas y cuesta reconocer, incluso para los hablantes nativos, de qué nombre procede.

2. Forme cuantos hipocoristicos pueda de los siguientes nombres de pila y agrapelos
segun el procedimiento morfologico empleado.

Antonia Ignacio
Oscar Maria Jesus
César José
Mercedes Carmen
Lourdes Pilar
Dolores Angeles
Francisco Lucas
Enrique Sebastian
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3. (A qué nombre de pila pertenecen estos hipocoristicos?

Anabel Coque
Charo Goyo
Chechu Maite
Chelo Maribel
Chema Moncho
Choni Nines
Concha Queta

4. La sinonimia

1. Consulte un diccionario monolingiie para determinar la diferencia semantica entre
los siguientes sinonimos.

airear — ventilar entierro — funeral
amamantar — dar el pecho especia — condimento
antifaz — careta — mascara estrangular — asfixiar — ahogar
barril — tonel — cuba — barrica fundir — derretir
brocha — pincel gesto — ademan

cara — rostro golfo — bahia
carniceria — charcuteria muro — pared

central — céntrico pasillo — corredor
conejo — liebre piel — cuero
continuar — seguir piropo — cumplido
cortina —— telon rayo — relampago
creencia — fe secuestrar — raptar
defender — proteger seta — hongo

duelo — luto trabajo — labor
ejército — tropa victoria — triunfo

2. Con la ayuda de un diccionario bilingiie, busque los equivalentes espaioles de los
siguientes términos. ;A qué conclusion podemos llegar?

acs — asztalos kémény — kandallo
as6 — lapat seprii — partvis
fejsze — balta tovis — tiiske
hegeszt — forraszt zuzmara — dér

horgészik — halaszik
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5. El régimen preposicional

1. Rellene las siguientes frases con la preposicion adecuada (combinada con el articulo
si hace falta) y luego resuma lo que sabe sobre el uso de las preposiciones ;Podria
elaborar un cuadro 1til sobre el uso de una de ellas?

1. Tropecé .....covuvveeneee. una silla en la oscuridad.
2. Atravesaremos ..........c..o....... la region a pie.
3. Consideramos ...........cc........ injusta la decision del juez.
4. Te debo tan solo ......ccceveeneeee. 100 forintos.
5. Laeligieron ..................... presidenta de la junta de vecinos.
6. Falta poco para que lo nombren ..................... consul.
7. (De verdad tocas ........cccccuu... el violonchelo?
8. Lo detuvieron por abusar ..................... tres menores.
9. Acusaron a Mario .........ccceee.. robo.
10. Ahora mismo no me acuerdo ..................... su nombre.
11. ;Sabes que mi abuela es aficionada...................... los toros?
12. Esta carta parece ser anterior ..................... la otra.
13. Aprovéchate ..................... la situacion, ahora mejor que nunca.
14. No me arrepiento .............e....... nada.
15. No te atrevas ........cccoveeenee. tocarme.
16. Estd atento .........c......... las palabras del profesor.
17. No S0y capaz .......cceeeeeee. resolver todos estos problemas.
18. jBasta ......ccccoueuneee. estas idioteces!
19. No te cases .....ccoeeuenneee. ¢l, es un cazafortunas.
20. Me ha convencido .........cccecee.... que asi sera lo mejor.
21. Y el patito feo se convirtio ..................... un cisne espectacular.
22. El edificio consta .........cceuuuee. tres partes.
23. El evento consiste .........cceuueeee. una cena y un espectaculo de baile.
24. Los ladrones han cubierto el saco .................... hojas y ramas secas.
25. Disfruta ........ccecevunee verano.
26, [errerrireennnnnns quién me dirijo ahora?
27. De momento no disponemos ..................... ninguna habitacion libre.
28. Vete tranquilo, yo ya cuidaré ..................... mama.
29. No estés Curioso ..........ceeee... mi pasado.
30. (Estas dispuesto .........ccceeue.... seguirme?
31. Parece que no confia ..................... mi, o por lo menos duda ..................... mis palabras.
32. No dudes .....cccocvuveuenes contactarme.
33. Se emborracho ..................... champén y se quedd dormido enseguida.
34. ;Te enamoraste ..........coeuee.. Juan?
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35. No sé qué hacer, siempre se enfada ..................... todos.

36. Sabes que su padre estd enfermo ..................... corazon.

37. No te enojes ......c.ceeeemen. Marta, ella estd mal de cabeza, no vale la pena.
38. Mi padre me ensefio ..................... escribir cuando yo tenia 4 afios.

39. El no entiende .................... bricolaje y por eso siempre me llama cuando necesita algo.
40. ;Te has enterado ya .......cceeuneee. noticion?

41. No he podido habituarme ..................... vivir en el campo.

42. No me siento igual .........ccc........ mi novio en nuestra relacion.

43. Me trata como si fuera inferior .................... él.

44. Ultimamente no se interesa .................... nada.

45. Estos dias suelo jugar mucho ..................... ajedrez.

46. Tienes que luchar ..................... tus sueos.

47. Ya he luchado tanto ..................... mis demonios.

48. La caja estaba llena ..................... oro, plata y varias piedras preciosas.
49. No estoy orgulloso .........ccc....... mi familia pero tengo que respaldarlos sea lo que sea.
50. No te pareces mucho ..................... tu hermano.

R B A qué estas pensando?

52. Nuestro pais es pobre ..................... minerales.

53. Chicos, ;quién de vosotros no ha tirado ..................... la cuerda?

54. Ultimamente prefiero el té ..................... café.

55. No te preocupes ........cceeeeenes ¢l, siempre se sale ..........cc........ la suya.
56. Creo que me quedo ... esta blusa, gracias.

57. El es el responsable .................. relaciones publicas de la empresa.
58. No pruebes ........ccceruee. detenerme.

59. Sus vecinos le proveen ..................... todo desde que murio su padre.
60. Esta tarta sabe ........coc....... limén, ;no estard pasada?

61. Anoche sali6 ......c.ccecune.. Madrid sin avisar a nadie.

62. No estoy muy satisfecha ..................... estos resultados, la verdad.

(X0 J AR qué sirve este aparato?

64. Siempre he sofiado ..........ccoue..... ser modelo.

65. No te consideres SUPErior ..................... tus coetaneos.

66. Esta novela ya fue traducida del hingaro ..................... espafiol.

67. No trates .......c.ceceuene. persuadirme ..................... nada.

68. Tardo mucho ..................... llegar.

69. Ya he sobrevivido ........cccceeune. muchas catastrofes.
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6. Los falsos amigos

1. Lea la siguiente definicion de los falsos amigos y aiiadale algunos ejemplos.

Un tipo de interferencia es la que se da entre dos palabras pertenecientes a dos lenguas que tienen
una gran semejanza fonética o grafica, pero presentan importantes diferencias semanticas y refe-
renciales. Estas palabras se denominan paronimos interlinguales (en inglés cognates ‘cognados’),

pero comunmente también false friends, falsos amigos.

2. Con la ayuda de un diccionario, busque las diferencias semanticas entre estos pares

de palabras.

inglés-espaiiol inglés-espaiiol

agreeable — agradable to discuss — discutir

bizarre — bizarro to remove — remover

constipated — constipado to assist — asistir
embarrassed — embarazado

firm — firma
extravagant — extravagante . . ,
. : ) . library — libreria,
ingenuity — ingenuidad

intoxication — intoxicacion parent — pariente,

miserable — miserable to support — soportar
sensible — sensible success — suceso
sympathetic — simpatico vase — vaso

3. Determine las diferencias semanticas entre los siguientes pares de palabras hinga-

ras y espanolas.

hungaro-espaiiol hungaro-espaiiol
szolid — so6lido eminens — eminente
kantor — cantor gimnéazium — gimnasio
adminisztrator — administrador invesztal — investir
maceral — macerar jubileum — jubileo
apparatus — aparato kazetta — caseta
ambulancia — ambulancia medikus — médico
mappa — mapa ndta — nota
abszolval — absolver patent — patente
ambitus — ambito plafon — plafon

aula — aula talon — talon

datum — dato rata — rata

cilinder — cilindro
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Determine las diferencias semanticas entre los siguientes pares de palabras hinga-
ras y espaiolas.

hungaro-espaiiol hungaro-espaiiol
molesztal — molestar fakultativ — facultativo
kanikula — canicula karamell — caramelo
villa — villa pedagdgus — pedagogo
fenomén — fendémeno affektal — afectar

rutin — rutina

Compare los dos grupos anteriores. ;Qué conclusiones podemos sacar?

Corrija las siguientes frases que contienen algin error debido al empleo de un falso
amigo entre dos lenguas.

espaifiol-hingaro:

. Tenemos un gato dorado, se llama Mici.

. Su padre, por desgracia, es un alcoholista empedernido.

. En marzo hubo muchas demonstraciones de obreros en la ciudad.

. Tu inico problema es que eres maximalista y no toleras los fracasos.

. Creo que sus padres son ateistas los dos.

. Necesitaria una carta de crédito urgentemente para sacar dinero del cajero.

. Linda es una mujer carrerista, no va a casarse nunca.

. ;Dénde quieres que pongamos la mesa fumadora?

. Eva trabaja como seforita telefénica en una compaiiia internacional.

espafiol-inglés:

. Me puse muy embarazada cuando me miro.

. Los nifios se asombraron al ver el balon de forma de dragdn elevandose poco a poco.
. Tengo que limpiar la carpeta del salon.

. Hemos de remover la mesa del salon para poder pintar la pared.

. No me gustan los caracteres de esta obra, son muy crueles todos.

. El conferenciante dio una lectura sobre la inmigracion en Espana.

. De mayor me imagino una vida llena de suceso.

. Por fin he recordado mi cancién preferida en un cede.

. He tendido todas las prendas en una ropa.

. Hay que remover esta mesa para poder poner alli la carpeta.
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7. Léxico cultural

1. Busque el nombre del pez o del marisco para cada foto.

langostinos sable
cangrejos merluza

sepia limpia lubina

chirla bonito

almejas anillas de pota
marrajos mejillones
calamares gambas
anchoa
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2. Los hungaricums. ;Como traduciria las siguientes palabras?

téliszalami aszu

meggy szikviz

palinka nokedli / galuska
rétes fozelék
kiirtéskalacs Taré Rudi
kakadscsiga busdjaras

zsemle beigli

befott froces

kokarda tarogato
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8. Intensificar los adjetivos

1. Observe los cuadros y luego enumere otros ejemplos para cada uno de los casos

mencionados en ellos.

A) Para intensificar el contenido de los adjetivos

Modo

Ejemplos

Notas

afiadir ciertos prefijos al
adjetivo

- : relisto
requete- : requeteestupido
super-: superestresado

re

colocar la terminacion
-isimo al adjetivo’

Estas guapisima hoy.

Cuidado con las formas irregulares,
por ejemplo:

pobre — paupérrimo

antiguo — antiquisimo

repetir el adjetivo?

Es una chica guapa guapa.

' El adverbio /ejos también tiene superlativo: lejisimos.
2 También funciona con sustantivos: una mujer muy mujer.

B) Para mitigar el contenido de los adjetivos = cortesia
Modo Ejemplos Notas
Con significado negativo, | Estoy algo resfriada. Estas estructuras no funcionan

podemos usar las construc-
ciones algo + adjetivo negati-
vo 0 un poco + adjetivo nega-
tivo.

Es un poco creido.

con adjetivos de significado po-
sitivo, como por ejemplo,*Soy
un poco inteligente o *Soy algo
guapa.

Con adjetivos de contenido
positivo, se utiliza poco + ad-
jetivo.

Es una chica poco guapa.
(Para no ofenderla tanto, el
hablante prefiere usar esta
estructura a decir rotuda-
mente que es fea.)

Esta estructura solo funciona
con adjetivos positivos, como
por ejemplo, eres poco inteli-
gente vs. *eres poco tonta.

En un estilo mas coloquial se
usa el diminutivo.

dificil — dificilillo

2. Escriba alguna de las siguientes expresiones en las frases dadas.

requetefeo
mar
rechula
requetebién
extraplano

a) Esta tarta te ha salido ......

hipersensible

recara
tope
requetemal
optimo

teeereenee.nn..., €Sta para chuparse los dedos.

b) El resultado ha sido...................,, no podiamos imaginar algo mejor.

c) Pablomecae ...................

......., N0 lo aguanto, siempre anda criticAndome.
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d) No quiero ser grosera, pero tu novio es ....................., parece un monstruo sacado de una
pelicula de terror.

€) Mi nuevo méviles .................. puede pasar por debajo de la puerta.

f) No sé qué le pasa a Marcos, el tipo Gltimamente esta ........................., no se le puede decir
nada.

g) Eres..................... de amable, nunca me dejas en la estacada, siempre puedo contar contigo.

h) Esta casa es ............ vee.eee., CON NUEStTOS recursos econdomicos no podemos ni

pagar la puerta de entrada.

1) Estoy la ..................... de contento, imaginate que nos ha tocado el Gordo.
j) Laultima cancion de Stinges ..........................,, la he escuchado ya por lo menos cien veces
en mi mp4.

Para practicar mas estructuras de intensificacion, véase Chamorro Guerrero (2006: 45).

9. Modificar el significado de los sustantivos

1. Consulte el resumen y complételo con ejemplos.

Las siguientes combinaciones resultan en un significado negativo en el significado de los sustanti-
Vos:

— dichoso, maldito, pufietero + sustantivo
— menudo + sustantivo, solo en los casos si el tono es irdnico.

2. Utilice, segun convenga, las palabras dichoso/a, maldito/a, puiietero/a o0 menudo/a 'y
explique como intensifican o modifican el significado del sustantivo que acompafan.

a) .......... golfo estds hecho. Siempre aprovechandote de la bondad de la abuela.

b) .................. perro, toda la noche ladrando y sin dejarnos pegar ojo.

C) .eeevveene...... dinero que no hace mas que traernos problemas a la familia.

d) No tengo ni .......................... idea de quién ha podido llamarte anoche a las 2 de la madru-
gada pero .................. bromista estd hecho si lo ha hecho adrede. ................. la gracia.

e) Y ahora por culpadel ....................... catarro no voy a poder ir con vosotras de excursion.

f) <ev...... tarde me ha dado tu hijo pequefio. Otra vez que me pidas hacer de canguro me

lo pensaré.

106 Palvolgyi—Balazs-Piri—Jeszenszky — Lujan Egea




A
acento agudo 35
acento circunflejo 35
acento diacritico 35
acento grave 35
acento prosodico 33, 35, 41
acento secundario 34, 39
acrolecto 21
acronimo 17, 60
acto de habla 20
acto ilocutivo 20
acto locutivo 20
acto perlocutivo 20
actos de habla asertivos 20
actos de habla compromisivos 20
actos de habla declarativos 20
actos de habla directivos 20
actos de habla expresivos 20
actuacion 8
acusativo 65, 67—69, 74
aferesis 12, 97
afijo 16, 17
africada 13
agente 21
alofono 11
alternancia de codigos, 21
alveolos 5, Ver alvéolos
alveolos 10, 14
analogia 8, 38
animacidad. Ver animacion
animacion 7, 65, 66
antonimia, 19
apicoalveolar 13

apocope 11
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barra oblicua 33
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basilecto 21

beneficiario 18
bilabial 13

C
calco 15
campo semantico 19
caso oblicuo 66
causa 18
coda 12, 30
cognado 15, 101
cognados falsos 15
comillas 32, 33
competencia 8, 9
composicionalidad 19
compuesto 15, 39, 61

conceptualizacion 14, 19

condicional 14, 15, 80, 81, 83, 84, 90

condicional contrafactual 14
condicional real 14
continuante 13

corchetes, 33

cortesia 69, 80, 82, 105
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cultismo 14, 15
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iconico 8
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instrumento 18
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metatesis 12
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monosilabos 36

N
nasal 10, 11, 13, 27
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obstruyente 13
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P
paciente 18
palabra derivada 17
palabra oxitona 35
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recipiente 18
referente 19
registro 22
reglas descriptivas 8
reglas prescriptivas 8
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silabificacion 30
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sonorante 13, 14
subcategorizacion 15
subjuntivo 15, 41, 79, 83—88
sufijo 16, 55, 56, 63, 97
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sustantivos ambiguos 58, 59

sustantivos comunes
en cuanto al género 58

sustantivos epicenos 58

T
tabu 18
tilde 33
triptongo 28, 36
truncamiento 17, 97

U
ultracorreccion 22

uvular 13

\%
variacion dialectal 21
variacion estilistica 21
variacion libre 21
variacion social 21
velar 13
velo del paladar 10, 13
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verbo performativo 20

vibrante 13
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